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دولت آینده‌ با شعار »تدبیر و امید‌« تا حدود چهل 
روز دیگر کار خود را آغاز می‌کند. دولت تدبیر و امید 
بنابه آنچه که منتخب ملت بیان داشــته‌ متکی بر 
شایسته‌سالاری‌ و حضور نخبگان‌ و صاحب‌نظران‌ 
در تمام مراحل سیاســتگذاری، تصمیم‌ســازی، 
برنامه‌ریزی  و اجرا خواهد بود‌ و این امر را می‌توان 
فصل نوینی در مدیریت کلان‌ شئون مختلف جامعه 
تلقی کرد. در حوزه فرهنگی کشور‌ نیز که عرصه‌ای 
بسیار‌ گسترده، متکثر و متنوع است‌ انتظار می‌رود‌ به 
واسطه تقویت حضور تفکر و تدبر، از یک‌طرف هم 
ظرفیت‌های جدیدی‌ بازتولید شوند‌ و هم بالقوه‌های 
موجود مجال تحقق یابند و از سوی دیگر‌ مشکلات 
و تنگناهای حوزه فرهنگ که بعضا دچار‌ مظلومیت 
و مهجوریت بوده حل و فصل شوند.از لزوم احیای 
حقوق حقه ناشران‌ و نویسندگان و نخبگان‌ گرفته 
تا ســاماندهی اقتصاد بی‌برنامه‌ حوزه فرهنگ‌ و از 
برطرف‌سازی مشکلات سخت‌افزاری حوزه چاپ و 
نشر گرفته تا تشخص‌بخشی روز‌افزون‌ به محتوا و 
غنی‌سازی‌ کم و کیف فرایند تولیدات‌ فرهنگی‌)کتاب، 
سینما، تئاتر، مطبوعات‌ و ...( و در یک کلام دستیابی به‌ 
توسعه مطلوب‌ در عرصه صنایع‌ فرهنگی بومی جزو 
مطالبات راهبردی اهالی فرهنگ و هنر در یک کشور 
است که امید است دولت تدبیر‌ و امید با فعال‌سازی 
تشکل‌های صنفی، پرهیز از سیاست‌های سلیقه‌ای 
و جناحی، هم‌اندیشی با نخبگان و سرآمدان حوزه 
فرهنگ‌، توجه اکید بر لزوم‌ واگذاری امور فرهنگی به 
بخش خصوصی و پرهیز از تصدی‌گری‌های بی‌جا و 
زائد، زمینه شکوفایی و ثمردهی ظرفیت‌های بالای 
»فرهنگ و هنر‌ متعالی« ایران اسلامی را فراهم آورد. 

 مطالبات فرهنگی
و دولت یازدهم

نگاهی به کتاب »مکیال المکارم« تالیف آیت‌الله سید محمد تقی موسوی اصفهانی
مکیال‌المکارم، کتابی با توصیه حضرت بقیه‌الله)عج(

فطـــرس
فرشته‌ای با بال‌های 

خونین

 همایش تدوین
 کتب منتشر شده

سازمان آموزش فنی 
و حرفه‌ای کشور

وزیر فرهنگ و 
ارشاد اسلامی رئیس 
نمایشگاه کتاب بیست 
و هفتم را منصوب کرد

وزیر فرهنگ و ارشــاد اســامی طی پیامی ضمن تبریک به 
منتخب ملت و تشکر از رسانه‌ها گفت که انتخابات یازدهمین دوره 
ریاســت‌جمهوری با شکوهی وصف‌ناپذیر در سراسر ایران اسلامی 
برگزار شد و حضور پرشور و هوشــمندانه آحاد ملت، ولایتمداری، 
بصیرت و بلوغ سیاســی ایشان را دیگر بار در برابر دیدگان جهانیان 

به اثبات رساند.
به گزارش مرکز روابط عمومی و اطلاع‌رسانی وزارت فرهنگ و 

ارشاد اسلامی، در ادامه پیام دکتر حسینی آمده است: »اینجانب ضمن 
تبریک به منتخب ملت، حضرت حجت‌الاسلام والمسلمین جناب 
آقای دکتر حسن روحانی امید دارم نظام جمهوری اسلامی با قدرت 
و توان تازه‌ای که از رهگذر خلق این حماسه عظیم به دست آورده،  
نفوذ معنوی خویش را  همچنان در میان ملت‌های جهان بگسترد.  در 
این حماسه سیاسی، رسانه‌های کشور اعم از رسانه ملی، مطبوعات، 
خبرگزاری‌ها و پایگاه‌های خبری اینترنتی سهم و تاثیری بسزا داشتند.  
رفتار رسانه‌ها در این دوره از انتخابات، حاکی از سلامت، قانونمندی، 
انضباط و اخلاق بود که اینجانب ضمن تشکر از اهالی رسانه کشور، 
این رویکرد شایسته را به خانواده بزرگ اطلاع‌رسانی و ملت شریف 
ایران تبریک می‌گویم. همچنین رجای واثق دارم که حضور شکوهمند 
و رای حماسی مردم، زمینه تداوم وحدت و همبستگی ملت مسلمان 
ایران و دفع تهدیدها و فشارهای بیگانه را فراهم آورد و آفتاب درخشان 
آرمان‌های امــام راحل و مقام معظم رهبری را در افق تاریخی این 

حماسه، هر روز  تابناک‌تر و پرفروغ‌تر گرداند.«

تبریک وزیر فرهنگ و ارشاد‌اسلامی به رئیس‌جمهور منتخب بر
خ
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خاطرات دکتر حسن انوری
گفت‌وگو با رضی هیرمندی

گفت‌وگو با حجت‌الاسلام 
والمسلمین رضا اسلامی

3

کتاب »مکیال‌المکارم« تالیف آیت‌الله ســید محمد‌تقی موســوی 
اصفهانی مشــهور به فقیه احمدآبادی فرزند سید عبدالرزاق از علمای 
بزرگ اصفهان است. از مقدمه‌ای که مرحوم سید محمدتقی بر مکیال 
نوشــته، چنین برمی‌آید که از شدت عشق و علاقه‌ای که به حضرت 
حجت)عج( داشته است. آیت‌الله سید محمد‌تقی موسوی اصفهانی در 
علت تالیف کتاب می‌فرماید: به فکر افتادم کتاب جداگانه‌‏ای در این باره 

بنگارم که آن فواید را دربرگیرد و به سبک جالبی آن را به رشته تحریر 
درآورم. ولی حوادث زمان و رویدادهای دوران و ناراحتی‏های پی‌درپی، 
مانع از انجام این کار می‏شد. تا این‏که کسی را در خواب دیدم که با قلم 
و ســخن نتوان او را توصیف کرد، یعنی مولا و حبیب دل‌شکسته‏ام و 
امامی که در انتظارش هستیم. او را در خواب دیدم که با بیانی روح‏انگیز 

چنین فرمود: این کتاب را بنویس و...

کنکاشی در مفهوم سرمایه فرهنگی

صیانت از کتاب و فرهنگ کتابخوانی 
 سرمایه فرهنگی یک مفهوم جامعه‌شناســی است که از زمانی 
که پیر بوردیو آن را به‌کار برد، به‌طور گسترده‌ای مورد استفاده عموم 
مردم قرار گرفت. بوردیو و جان پاســرون این اصطلاح را اولین بار در 
»بازتولید فرهنگی و بازتولید اجتماعی« )۱۹۷۳( به‌کار بردند و به‌تدریج 
این مفهوم جای خــود را در تحلیل فضای فرهنگی جوامع باز کرد. 

از دیدگاه بوردیو، ســرمایه آن چیزی اســت که به‌عنوان یک رابطه 
اجتماعی در درون یک سازواره از تعاملات، عمل می‌کند و دامنه آن 
بدون هیچ تمایزی به تمامی کالا‌ها، اشیاء و نشانه‌هایی که خود را به 
عنوان چیزهای کمیاب و ارزشمند، عرضه می‌دارند کشیده می‌شود و 

سرمایه فرهنگی به‌عنوان یک رابطه اجتماعی،...

حضرت بقیه‌‌الله‌)عج(دلیل راه بندگان‌الهی
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ترجمه رمان مستور به زبان بوسنیایی
کتاب »روی ماه خداوند را ببوس« نوشته مصطفی مستور پس از ترجمه به چهار زبان روسی، کردی، ترکی و اندونزیایی به زبان بوسنیایی هم 

ترجمه و در انتشارات دانشکده ادبیات فارسی دانشگاه فلسفه سارایوو منتشر شده است. 
2
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دکترسید محمد حسینی، وزیر فرهنگ و ارشاد 
اسلامی هفته گذشته با صدور حکمی رئیس بیست 
و هفتمین نمایشــگاه بین‌المللی کتــاب تهران را 

منصوب کرد.
بر اســاس این حکم، علی اسماعیلی سرپرست 
معاونت امور فرهنگی وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی 
به عنوان رئیس بیست و هفتمین نمایشگاه بین‌المللی 
کتاب تهران منصوب شد. اسماعیلی در سال‌جاری 
ریاست بیست و ششمین نمایشگاه بین‌المللی کتاب 
تهران را هم به عهده داشت. در حکم وزیر فرهنگ و 
ارشاد اسلامی آمده است: »نظر به ضرورت برگزاری 
هرچه باشکوه‌تر بیســت و هفتمین دوره نمایشگاه 
بین‌المللــی کتاب تهــران در ســال 1393 و لزوم 
برنامه‌ریزی مدون و اعمال دقیق سیاست‌های شورای 
نمایشگاه، با توجه به تجارب ارزشمند و شایستگی‌ها 
و قابلیت‌های جنابعالی در امورفرهنگی، به موجب این 
حکم به عنوان رئیس بیست و هفتمین دوره نمایشگاه 

بین‌المللی کتاب تهران منصوب می‌شوید.«
حسینی در این حکم تاکید کرده است: »امید است 
با نظارت دقیق جنابعالی بر مؤسسات و واحدهای تابعه 
معاونت امور فرهنگی و جلب همکاری و مشارکت 
سایر سازمان‌ها و نهادهای ذیربط، بزرگترین رویداد 
فرهنگی کشور به بهترین وجه ممکن برگزار گردد.«

وزیــر فرهنگ و ارشــاد اســامی در پایان این 
حکم آورده اســت: »توفیق جنابعالی و علاقه‌مندان 
به فرهنگ و ادب این سرزمین را از خداوند سبحان 
خواهانم.« بیســت و هفتمین نمایشگاه بین‌المللی 

کتاب، اردیبهشت سال 93 در تهران برگزار می‌شود.
پس از ابلاغ این حکم و انتشار آن در رسانه‌ها که 
متاسفانه، با برخی جوسازی‌ها و رفتارهای دور از شأن 

حوزه فرهنگ و رسانه همراه شد علی اسماعیلی در 
جلسه پایانی شورای سیاستگذاری بیست و ششمین 
نمایشــگاه کتاب تهران توضیحاتــی را درباره این 

انتصاب و دلیل آن ارائه داد.
سرپرست معاونت امور فرهنگی وزارت فرهنگ و 
ارشاد اسلامی گفت که انتصاب رئیس بیست و هفتمین 
نمایشــگاه بین‌المللی کتاب تهران و معرفی اعضای 
شورای سیاستگذاری نمایشگاه طبق جدول زمانبندی و 
با هدف برنامه‌ریزی و ایجاد زمینه مناسب برای برگزاری 
شایسته بزرگترین رویداد فرهنگی کشور صورت گرفته 
و نباید به منزله دخالت در امور دولت یازدهم تلقی شود.

به گــزارش روابط عمومی معاونت امور فرهنگی 
وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی، علی اسماعیلی گفت: 
»در پی انتشار خبر انتصاب اینجانب به عنوان رییس 
بیست و هفتمین نمایشگاه بین‌المللی کتاب تهران از 
سوی وزیر محترم‌، متاسفانه برخی رسانه‌ها با ایجاد 

فضای گمانه‌زنی و با هدف سوژه‌سازی خبری، شائبه 
دخالت وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی  را در امور مربوط 

به دولت یازدهم رقم زدند.«
اسماعیلی ضمن ابراز تاسف از نگاه غیراستراتژیک 
و بخشی‌نگر این گروه گفت:  »باید اعلام کنم انتصاب 
رییس و اعضای شورای سیاستگذاری به روال سالیان 
گذشته و به منظور برقراری جلسات شورا طبق جدول 
زمان‌بندی شده برای برگزاری مهم‌ترین رویداد مهم 

فرهنگی کشور در سال آتی صورت گرفته است.«
وی هــدف از انتصاب‌هــای صــورت گرفته را 
برنامه‌ریزی و ایجاد زمینه مناســب برای برگزاری 
شایسته بیست و هفتمین نمایشگاه بین‌المللی کتاب 
دانست و تصریح کرد: »به‌هیچ‌وجه این انتصاب‌ها به 
منزله تحمیل افراد به دولت یازدهم نبوده و نیست و 
بی‌شک وزیر فرهنگ و ارشاد‌اسلامی دولت یازدهم 
می‌تواند نسبت به ایجاد تغییر رئیس و اعضا مطابق 

نظر خویش اقدام کند.«
معاون امــور فرهنگی وزارت فرهنگ و ارشــاد 
اسلامی با اشاره به حساســیت‌های حوزه فرهنگ 
در کشــور، خاطرنشان کرد: »بر این باور هستیم که 
با تغییر دولت‌ها نبایــد در اجرای فعالیت‌های مهم 

فرهنگی کوچک‌ترین وقفه‌ای ایجاد شود.«
اسماعیلی تاکید کرد: »خدمتگزاران حوزه فرهنگ 
تا آخرین روز باقیمانده از فعالیت‌های دولت، با عزمی 
جدی در جهت تحقق اهــداف فرهنگی نظام گام 
برخواهند داشت و به هیچ وجه قائل به متوقف کردن 

فعالیت‌ها در حوزه فرهنگ نیستیم.«
وی در پایان از فعالان رسانه و اصحاب خبر خواست؛ 
همواره نگاهی منصفانه و نقدی عادلانه نســبت به 

عملکرد خدمتگزاران حوزه فرهنگ داشته باشند.

وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی رئیس نمایشگاه کتاب بیست و هفتم را منصوب کرد

 اسماعیلی: این انتصاب به معنای
 دخالت در امور دولت آینده نیست

خبر

بر
خ

همایش بزرگ تدوین 175 کتاب منتشــر شــده 
سازمان آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای کشور مورخ 92/4/5 در 
محل مرکز تربیت مربی و پژوهش‌های فنی‌و‌حرفه‌ای 

این سازمان برگزار می‌شود.
بــه گــزارش روابط عمومــی ســازمان آموزش 
فنی‌و‌حرفــه‌ای کشــور، دکترکوروش پرنــد، معاون 
وزیر و ســازمان آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای کشور در این 
خصوص بیان داشــت: »در این همایش از 600 نفر از 
مولفان، ممیزان، مدیران کل و دیگر دســت‌اندرکاران 
تدوین کتب ســازمان آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای کشور و 
همچنین برگزیدگان کارگروه تدوین کتب آموزشــی 
این ســازمان تجلیل به‌عمل می‌آید.« رییس سازمان 
آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای کشــور، ارتقای دانش و آگاهی 
مولفین‌، توســعه کیفی و کمی انتشــارات سازمان و 
ارتقای انگیزه دست‌اندرکاران مربوطه را از جمله اهداف 
برگزاری همایش مذکور عنوان کرد. در ادامه دکتر پرند 
تصریح کرد: »175 کتاب منتشر شده سازمان آموزش 
فنی‌و‌حرفه‌ای کشور در سال‌های 1391،1390، 1392 
شــامل: 110 عنوان کتاب در حوزه آزمون و ارزشیابی 
مهارت)مجموعه سوالات نظری و عملی( به تیراژ 200 
هزار و 500 جلد و 65 عنوان کتاب آموزشــی درسی و 
غیردرســی به تیراژ 147 هزار و 500  جلد است که 
تعدادشان در مجموع به 348 هزار جلد کتاب می‌رسد.« 
رئیس ســازمان آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای کشور در ادامه 
بیان داشت: »همزمان با  همایش مذکور مراسم رونمایی 
کتاب‌های منتشر شده سازمان آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای 
کشور برگزار و همچنین نمایشگاهی از کتاب‌های منتشر 
شده این سازمان برای بازدید و آشنایی شرکت‌کنندگان 

با کتب منتشر شده سازمان دایر خواهد شد.
وی ادامه داد: »در همایش بزرگ تدوین کتب منتشر 
شده سازمان آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای کشور، کارگروه‌های 
تخصصی تعیین قالب و ساختار منابع آموزشی سازمان، 
توسعه شــبکه فروش و بازاریابی انتشارات سازمان و 
بازنگری منابع آموزشی موجود و اصلاح و تأمین منابع 
جدید ســازمان آموزش فنی‌و‌حرفه‌ای کشور با حضور 
مدیران و کارشناســان حاضر در همایش تشــکیل و 
در خاتمه نماینــدگان کارگروه‌های تخصصی مذکور، 
گزارش خــود را اعلام می‌کننــد. دکترپرند در خاتمه 
بیان داشت: »تشــکیل کارگاه آموزشی توسط اساتید 
برجسته دانشگاهی در راســتای ارتقا و به‌روزرسانی 
دانش و آگاهی‌های مولفین و نویسندگان کتاب از دیگر 

برنامه‌های  همایش مذکور است.«

 همایش تدوین کتب منتشر شده
سازمان آموزش فنی و حرفه‌ای کشور

علی اسماعیلی: انتصاب رییس 
و اعضای شورای سیاستگذاری 

به روال سالیان گذشته و به 
منظور برقراری جلسات شورا 
طبق جدول زمان‌بندی شده 
برای برگزاری مهم‌ترین 

رویداد مهم فرهنگی کشور در 
سال آتی صورت گرفته است.



شرح و تفسیر آثار سنایی
مریم حسینی از تدوین کتابی در شرح و تفسیر آثار سنایی غزنوی خبر داد و گفت: »در این کتاب بیش از ۲۰۰۰ بیت از غزلیات، 

قصاید و دیگر سروده‌های سنایی را انتخاب کرده و آنها را شرح داده‌ام.«
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سوم تیرماه مصادف با نیمه‌شعبان‌ و ولادت باسعادت‌ منجی 
عالم‌ بشریت حضرت‌ مهدی‌)عج( است که انگیزه‌ای برای ما 
شــد تا نگاهی به کتاب »دلیل راه« نوشته حضرت آیت‌الله 

سید‌عبدالعزیز‌ طباطبایی یزدی بیندازیم. 
این کتاب با ترجمه و تحقیق حمید سلیم‌گندمی‌ توسط 
انتشارات‌ ابصار و به ویراستاری محمد‌مهدی عقابی به زیور 

چاپ آراسته شده است. 
امام‌زمان‌)عج( بحثی اســت که در همه ادیان‌ و مذاهب 
مطرح است و همگی منتظر‌ یک منجی موعود هستند البته 
برخی تصور می‌کنند این تفکر فقط متعلق به اسلام آن هم 
مذهب شیعه است‌. حال این‌که اهل تسنن نیز به وجود مبارک 
امام‌زمان‌)عج( معتقدند‌ که برای مثال می‌توان به نظرات‌ بزرگان 
اهل‌ســنت‌ همچون ابن‌ حجر هیثمی شافعی اشاره کرد که 
درمورد حضرت مهدی‌)عج(‌می‌فرمایند‌: »ابوالقاسم«، »محمد«، 
»الحجه« او پس از درگذشت پدرش پنج‌ساله بود. خداوند در 
همین‌ سن‌، به او »حکمت ربانی‌« را عطا کرد. او را قائم منتظر‌ 
گویند. اخبار متواتره رسیده است‌ که مهدی از همین امت است 
و عیسی‌)ع( از آسمان فرود خواهد آمد و پشت‌ سر مهدی‌)عج( 

نماز خواهد خواند‌.« )الهمدی موعود؛ ج1، ص 200(.
عماد‌الدین ابن‌کثیر دمشــقی درمــورد وقایع آخر‌الزمان‌ 
می‌گوید: »مقصــود از پرچم‌های ســیاه‌ )کــه در روایات 
مهدی‌)عج( ذکر شــده است(، پرچم‌های سیاهی نیست که 
ابومسلم‌ خراسانی برافراشت، و دولت بنی‌امیه را ساقط کرد‌ بلکه 
مقصود‌ پرچم‌های سیاهی است که یاران مهدی)عج( خواهند 

آورد‌.)المهدی‌ الموعود‌، ج2، ص 72(.
ابن‌ابی‌الحدید‌ درمورد اعتقاد مسلمین به حضرت‌ مهدی 

)عج( می‌فرمایند: »میان همه فرق مسلمین‌ اتفاق قطعی است‌ 
که عمر دنیا، احکام و تکالیف پایان نمی‌پذیرد‌ مگر پس از ظهور 

حضرت مهدی‌)عج()شرح‌ نهج‌البلاغه‌ ج 2، ص 535(.
از این موارد در میان بزرگان‌ و دانشمندان اهل سنت بسیار 
یافت می‌شود که ضرورت تدوین‌ کتابشناسی‌ یا موضوع آثار 
دانشمندان اهل سنت درباره امام‌ مهدی‌)عج(، جهت دسترسی‌ 

سریع‌تر به اطلاعات در عصر حاضر را اجتناب‌ناپذیر می‌کند. 
حمید ســلیم‌گندمی عضو هیأت علمی سازمان اسناد و 
کتابخانه ملی در مقدمه کتاب دلیل راه‌، وجه تســمیه‌ عنوان 
کتاب را با الهام‌گرفتن از حدیثی از امام‌رضا‌)ع( که می‌فرمایند: 
»امام راهنمایی است در مهلکه‌ها که هرکس از او جدا شود 
هلاک گردد.« چنین بیان می‌کند: »برای این کتاب عنوان 
»دلیل راه‌« برگزیده شــد‌ تا علاوه بر این‌که بیانگر راهنمای 
راه تحقیق و پژوهش برای محققان و پژوهشگران‌ در موضوع 
مهدویت‌ باشد، گویای مصداق‌ حقیقی دلیل و راهنمای هدایت 
 ـبا توجه به روایت امام‌رضا‌)ع(  یعنی وجود مقدس امام‌ معصوم‌
باشد. وجود مقدس حضرت‌ بقیه‌الله‌ اعظم امام‌‌ مهدی‌)عج( 
دلیل راه بندگان الهی اســت هر آن کــس از دلیل راه‌)امام 
معصوم‌)عج(( جدا شود‌ هلاکت و گمراهی نصیب او خواهد 
بود.«‌ در مقدمه کتاب اشاراتی به مباحث کتابشناسی و ضرورت 
تدوین‌‌کتابشناسی امام‌مهدی‌)عج( شده است و در این اثنا برخی 
از فهارس و کتابشناســی‌ها هم در موضوع مهدویت‌ مانند 
فهرستواره‌ کتب مهدویت/ به کوشش علی‌اکبر تلافی‌، کتابنامه‌ 
امام مهدی‌)عج(/ به کوشش هیأت‌تحریریه، در جست‌وجوی 
قائم‌)عج(/ تالیف سید‌مجید پور‌طباطبایی، مرجع مهدویت‌/ 
تهیه و انتشــار بنیاد فرهنگی‌ حضرت مهدی‌)عج(، کتابنامه 

حضرت‌ مهدی)عج(/ علی‌اکبر مهدی‌پور نیز معرفی شده است.  
مولف در معرفی ساختار کتاب بیان می‌دارد که فصل اول و 
دوم کتاب براساس کتاب »اهل‌البیت‌)ع( فی‌المکتبه‌ العربیه‌« 
تالیف کتابشناس برجسته و فقید معاصر مرحوم سید‌عبدالعزیز 
طباطبایی فراهم آمده است‌. در قسمت دیگری از مقدمه، مولف‌ 
درباره کتاب »اهل‌البیت‌)ع( فی‌المکتبه‌العربیه‌« می‌نویســد: 
»یکی از آثار ارزشمند محق طباطبایی این کتاب است که در 
آن، 865 کتاب به زبان عربی، از آثار دانشــمندان اهل تسنن 

درمورد اهل‌بیت‌)ع( معرفی شده است.«‌
فصل اول کتاب با عنوان آثار شــناخته شده نو موجود به 
معرفی آثاری همچــون »ابراز‌الوهم المکنون‌ من کلام ابن 
خلدون« تالیف علامه محدث ابو‌الفیض احمد‌بن محمد‌بن 
صدیق غماوی مغربــی، »الآربعون حدیثــاً فی‌المهدی‌« 
تالیف حافظ ابونعیم احمد‌بن‌ عبدالله اصفهانی، »اصحّ ماورد 
فی‌المهدی‌ و عیسی« تالیف شیخ‌ محمد‌ حبیب‌الله شنقیطی 
جکفی، »البرهان‌ فی‌علامات‌ مهدی آخر‌الزمان‌« تالیف علی‌‌بن 
حسام‌الدین متقی‌ هندی و بیست و نه اثر دیگر می‌پردازد که 
مجموعا در این فصل بیســت و هفت کتاب به عنوان آثار 
شناخته شده‌ موجود درباره حضرت مهدی از اهل تسنن معرفی 

شده است. 
در فصل دوم نیز با عنوان آثار غیر‌مشهور یا غیرموجود‌ به 
معرفی چهل و دو کتاب می‌پردازد که به دلیل دسترسی‌نداشتن‌ 
به این کتاب‌‌ها به معرفی نام کتاب و مولف و سند ‌‌وجود کتاب 

اکتفا شده است. 
فصل سوم‌ با عنوان تکمله براساس کتاب »الهمدی المنتظر‌ 
فی روایات اهل السنه‌ و الشیعه‌‌الامامیه‌« نوشته دکتر عداب 

محمود الحمش‌ فراهم آمده اســت‌. در این فصل به عنوان 
مکمل فصل‌های اول و دوم 90 کتاب دیگر معرفی شده است‌ 
همچنین در این فصل‌ برخی آثار معرفی شده‌ در فصل‌های اول 

و دوم با توضیحات تکمیلی دکتر حمش آمده است. 
این فصل در پنج بخش زیر‌ تنظیم شده‌است:‌

 ـبخش یکم‌؛ کتاب‌هایی که محقق طباطبایی‌ از آنها یاد 
کرده‌ و حمش نیز دیده و در کتاب خود درباره آنها نکته یا نکات‌ 
کتابشناسی‌ یا نسخه‌شناسی آورده است که مجموعا‌ً هشت 

کتاب در این بخش معرفی شده است. 
 ـبخــش دوم؛ آثاری که در کتاب محقق طباطبایی ذکر 
نشده اما دکتر حمش دیده و به تفصیل‌ معرفی کرده است که 

مجموعا یازده کتاب در این بخش معرفی شده است.
بخش سوم؛ کتاب‌هایی که محقق طباطبایی در کتاب خود 
از آنها یادکرده و دکتر حمش درمورد آنها توضیح بسیار کوتاهی 

آورده که مجموع آنها به 9 کتاب می‌رسد. 
 ـبخش چهارم‌؛ کتاب‌هایی که محقق طباطبایی یاد نکرده 
و دکتر حمش‌ نیز ندیده ولی ویژگی‌های آنها را در منابع دیگر 
یافته و از آنها یاد کرده‌ اســت کــه جمع‌ این کتاب‌ها به 17 

می‌رسد. 
 ـبخش پنجم‌ به کتاب‌هایی اختصاص دارد که مهدویت را 
در ضمن مباحث خود آورده‌اند که مجموع آنها به چهل و پنج‌ 

کتاب می‌رسد. 
مولف اظهار می‌دارد که اطلاعاتی که در ذیل هر عنوان 
کتابی که در فصل‌های ســه‌گانه کتاب‌شناسی‌ آورده شده، 
براساس مطالبی است که مولفان هر دو کتاب در کتاب‌های 

خود ذکر کرده‌اند. 

 حضرت بقیه‌‌الله‌)عج( 
دلیل راه بندگان‌الهی

حجت‌الاسلام حامد ابوالحسنی

نگاهی به کتاب »دلیل راه«‌ اثر سید‌عبدالعزیز‌ طباطبایی یزدی

محقق و کتابشناس ارجمند، سیدعبدالعزیز‌ بن‌سیدجواد 
بن سید‌اسماعیل بن‌ سید‌حسین‌ بن سید‌اسماعیل بن سید 
 ـ1416 هجری قمری(  علی‌ طباطبایی یزدی نجفی‌)1348

در 21 جمادی‌الثانیه‌ 1348 زاده شد. 
در اوایل بلــوغ، پدر را از دســت داد و از همان زمان، 
تحصیل را‌ آغاز کرد‌. وی از شیخ‌آقابزرگ تهرانی‌، آیت‌الله 
سید‌ابوالقاســم‌ خویی و آیت‌الله سید‌عبدالهادی شیرازی‌ 
اجازه روایت حدیث داشت‌ و خود به جمعی از فضلا اجازه 
روایت حدیث داد.  در سال 1396 هجری قمری از نجف 
به ایران آمد‌، در قم سکنی گزید‌ و کارهای تحقیقی خود را 
با نوشتن استدراک‌ بر کتاب الغدیر‌ آغاز کرد. این استدراک، 
بر مبنای کتاب‌هایی بود که علامه امینی‌ در اختیار نداشت 
و ندیده بود‌. محقق طباطبایی که سفر‌هایی علمی‌ به حجاز، 

سوریه، اردن، لبنان، ترکیه، آمریکا، انگلیس و ... کرده بود‌، 
تجربه‌های گرانقدر خود را با کمال سماحت و بزرگواری در 
اختیار محققان و پژوهشگران علوم‌اهل‌بیت‌)ع( قرار می‌داد 
و بدین‌سان در تربیت آنان می‌کوشید. او سرانجام پس از 
68 ســال تعلم و تعلیم و خدمت علمی به آستان مقدس 
اهل‌بیت‌)ع( در ماه رمضان‌ سال 1416 قم )مطابق با‌ 1374 

شمسی( درگذشت. 
آثار و تالیفات

محقق طباطبایی که هدف اصلی خود از تلاش علمی 
را تربیت محققان وحل مشکلات علمی آنها می‌دانست‌، 
چنــدان در بند‌ تکمیل آثار مکتوب خود نبود‌. با این همه، 
در تحقیق ده‌ها متن از متون کهن‌ نقشی اساسی داشت 
که در مقدمه آن کتاب‌ها یاد شــده است.  برخی از آثار او 
در زمینه تحقیق متون چنین است: فهرست منتجب‌الدین، 
نوشتن‌ شیخ‌منتجب‌الدین‌ رازی)قرن ششم( چاپ قم‌: 404 
ق؛ الاربعون‌ المنتقی من مناقب‌المرتضی‌، نوشته‌ ابوالخیر‌ 
احمد‌بن اسماعیل طالقانی قزوینی‌)م 590 ق( درمجله ثراثنا، 
شماره 1، سال 405 ق؛ ترجمه‌ الحسن و الحسین‌)ع( من 
کتاب الطبقات‌ الکبیر‌، نوشته ابن‌سعد)م 230 ق.(، در مجله 
تراثنا‌، شماره 10 و 11 سال 1408 ق؛ مقتل‌امیر‌المومنین 
علی‌بن‌ابیطالب)ع( نوشته ابن‌ ابی‌الدنیا بغدادی)قرن سوم(، 
در مجله تراثنا‌، شــماره 12، سال 1408 ق؛ بخش مربوط 
به امام‌حســین‌)ع( از ســه کتاب فضائل‌الصحابه، نوشته 
احمد‌بن‌‌حنبل؛ انساب‌الاشراف‌،‌نوشــته بلاذری‌ و المعجم‌ 
الکبیر، نوشــته طبرانی‌)محدثان‌ و مورخان اهل‌ تسنن( 
تحت عنوان کتاب »الحســین و الســنه‌«، چاپ تهران‌، 

1397 هجری، »الفهرســت‌« نوشته شیخ‌ طوسی، چاپ 
قم‌: مکتبه‌ المحقق الطباطبایی. او تحقیق سه متن دیگر‌ 
را به سامان رسانده بود؛ ترجمه امیر‌المومنین‌)ع( من تاریخ 
مدینه دمشق، نوشته ابن‌عساکر‌)م571 ق(؛ فرائد‌المسطین‌، 
نوشته صدر‌الدین‌ ابراهیم حمویی‌)م 723ق(؛ عقد‌الدّرر، نوشته‌ 
یوسف‌بن یحیی شافعی‌)م 685ق(؛ ولی وقتی این کتاب‌ها 
با تحقیق دیگر‌ دانشمندان منتشر شد‌، محقق طباطبایی‌ از 

انتشار کار خود خودداری کرد. 
محقق طباطبایی‌ در زمینه احادیث‌ فضایل اهل‌بیت‌)ع( ‌‌ـ 
 ـآثاری ارایه کرد؛ از جمله‌:  به‌ویژه براساس منابع اهل تسنن‌
علی ضفاف الغدیر‌، شامل مستدرکات‌ بر کتاب الغدیر‌ 
علامه امینی‌؛ نتائج‌ الأســفار، مجموعه‌ یادداشت‌هایی در 
این زمینه از کتابخانه‌ها؛ المهدی‌)ع( فی‌الســنه‌ النبویه‌؛ 
قید‌الاوابد)مانند‌ نتایج‌الاســفار(؛ ملحــق‌ کتاب‌ خلاصه‌ 
عبقات‌الاانوار‌، مجلد‌ حدیث‌الثقلین‌)که همراه با اصل کتاب 
 ـو در چاپ جدید به نام نفحات‌الازهار‌ـ  خلاصه عبقات‌الانوار‌

منتشر شده است(. 
آثار کتاب‌شناسی محقق طباطبایی را در چند محور 

می‌توان برشمرد: 
 ـآثار کتابخانه محور  الف 

فهرست کتاب‌های خطی عربی و فارسی در کتابخانه 
امیر‌المومنین‌)ع( )کتابخانه موقوفه‌ علامه امینی‌( در نجف؛ 
فهرســت کتاب‌های حدیثی و فقهی‌ در کتابخانه آستان 
قدس‌رضوی‌؛ فهرست‌ برگزیده از نسخه‌های خطی حجاز؛ 
فهرست منتخب از نسخه‌های خطی چند کتابخانه شخصی 

و عمومی در تبریز. 

 ـآثار متن محور  ب 
مانند: مستدرک‌ الذریعه‌؛ اضواء علی‌الذریعه‌؛ تعلیقات‌ 

علی طبقات‌ اعلام‌الشیعه‌.
 ـآثار عالم محور‌ ج‌

مانند: مکتبه‌ العلامه‌ الحلی‌؛ حیاه‌ الشیخ‌ یوسف البحرانی‌. 
 ـآثار موضوع‌محور  د‌

ماننــد: فی‌رحــاب‌ نهج‌البلاغه‌: الغدیــر فی‌التراث‌ 
کرب‌لا؛‌معجم‌‌اعلام  برزیــه‌  انباء‌الســماء  الاســامی‌: 

الشیعه‌؛‌اهل‌‌البیت‌ فی‌المکتبه‌‌العربیه‌. 
با وجود بیش از هفده سال از درگذشت معظم‌له، هنوز 
بســیاری از این آثار چاپ و منتشر نشده‌اند‌. برای تحقیق 
بیشتر درمورد این آثار و دیگر ویژگی‌های محقق طباطبایی‌ 
می‌توان به یادنامه‌ محقق طباطبایی‌ رجوع کرد‌ که در سال 
1417 ق. به مناسبت نخستین سالگرد ارتحال‌ آن فقید در 
سه جلد‌ به همت مکتبه‌ المحقق الطباطبایی با همکاری 

موسسه آل‌البیت‌ لاحیاء التراث منتشر شده است. 
ناگفته نماند که موسسه آل‌البیت‌ لاحیاءالتراث‌، یکی از 
موسسات‌ پیشتاز در عرصه تحقیق و نشر متون شیعی است 
و نیز فصلنامه‌ گرانبار »تراثنا‌« با سابقه بیست ساله‌ در همین 
عرصه، بخشی از آثار تلاش ماندگار محقق طباطبایی را 
تشکیل می‌دهد. به همین مناسبت، موسسه آل‌البیت‌، گامی 
بلند‌ برداشت و کتابخانه شخصی محقق طباطبایی را با 
همین عنوان‌، پس از رحلت آن فقید فرزانه، کتابخانه عمومی 
اعلام کرد که ‌اکنون‌ با عنوان »مکتبه‌المحقق الطباطبایی« 
در قم، محل رجوع اهل نظر و مرکز تدوین‌ و نشر آثار آن 

بزرگمرد  است. 

نگاهی به زندگی‌ و تالیفات‌ 
 مرحوم آیت‌الله

سید‌عبدالعزیز‌ طباطبایی یزدی 
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دین
انتشار ترانه‌های شکسپیر

سعید سعیدپور از چاپ ترانه‌های شکسپیر با عنوان »بخوان خط خاموش عشق« و انتشار ترجمه گزیده‌ شعرهای مهدی 
اخوان ثالث و سهراب سپهری به زبان انگلیسی خبر داد.

کتاب »مکیال‌المکارم« تالیف آیت‌الله سید محمد‌تقی 
موسوی اصفهانی مشهور به فقیه احمدآبادی فرزند سید 
عبدالرزاق از علمای بزرگ اصفهان است. از مقدمه‌ای که 
مرحوم سید محمدتقی بر مکیال نوشته، چنین برمی‌آید 
که عشق و علاقه وافری به حضرت حجت)عج( داشته 
است. آیت‌الله سید محمد‌تقی موسوی اصفهانی در علت 
تالیف کتاب می‌فرماید: به فکر افتادم کتاب جداگانه‌‏ای 
در این باره بنگارم که آن فواید را دربرگیرد و به ســبک 
جالبی آن را به رشته تحریر درآورم. ولی حوادث زمان و 
رویدادهای دوران و ناراحتی‏های پی‌درپی، مانع از انجام 
این کار می‏شد. تا این‏که کســی را در خواب دیدم که 
با قلم و ســخن نتوان او را توصیف کرد، یعنی مولا و 
حبیب دل‌شکسته‏ام و امامی که در انتظارش هستیم. او 
را در خواب دیدم که با بیانی روح‏انگیز چنین فرمود: این 
کتاب را بنویس و عربی هم بنویــس و نام او را بگذار: 
]مکیال المکارم فی فوائد الدعاء للقائم[ همچون تشنه‌‏ای 
از خواب بیدار و در پی اطاعت امرش شــدم ولی توفیق 
یاری‏ام نکرد، تا این‏که در ســال گذشته)1330 ه.ق( به 
مکّه معظّمه سفر کردم و چون آنجا را وبا گرفت با خداوند 
عهد بستم که هرگاه مرا از مهلکه نجات دهد و بازگشتم 
را به سوی وطن آسان گرداند، تألیف این کتاب را شروع 
نمایم؛ پس خداوند بر من منت نهاد و مرا به سلامت به 
وطن بازگرداند؛ همچنان‏که همیشه مواهب و الطافش 
شــامل حال من بوده است، پس به تألیف اقدام نمودم 

تا به عهدی که با خداوند بسته بودم، عمل کرده باشم...
 او عــاوه بر کتاب مکیال، کتب دیگری از جمله: 
تذکرة الطالبین فی ترجمه آداب المتعلمین، ابواب الجنات 
فی آداب الجمعات، بساتین الجنان فی المعانی و البیان، 
آداب صلاة اللیله وظیفة الانام فی زمن غیبة الامام، سراج 
القبور، توضیح الشواهد، ترغیب الطلاب، انیس المتأدبین، 
کتاب المنابر، محاسن الادیب فی دقایق الاعاریب و دیوان 
اشعار دارد و در شعر به تقی یا شرعی‌زاده تخلص می‌کند. 
این کتاب نخستین بار سال 1369ق در یک مجلد با 587 
صفحه و بار دوم سال 1397ق در دو مجلد در اصفهان به 
چاپ رسید. بعد چاپ سوم آن به صورت افست با تحقیق 
و اضافات مؤسسة الامام المهدی در سال 1363ش برابر 
با 1404 در قم چاپ شد. کتاب مکیال المکارم در اصل 
به زبان عربی نگارش شده است و محقق محترم آقای 
سید مهدی حائری قزوینی آن را به فارسی ترجمه کرده 

که در دو مجلد با 625 صفحه، در تیراژ 4000نســخه ، 
آبان 1379ش برابر شعبان 1421 از چاپ خارج شد و در 
اختیار علاقه‌مندان قرار گرفت. همین ترجمه بار دیگر در 
سال 1382ش از طریق انتشارات مسجد جمکران تجدید 
چاپ شد. این کتاب ارزشمند دارای هشت بخش مهم 
است که درآن مؤلف با استناد به آیات و روایات متعدد، 
موضوعات بسیار اساسی و سرنوشت‌سازی را که اغلب 
جنبه کاربردی دارد و مورد ابتلای شیعیان و مسلمانان 

است، مورد کاوش و دقت نظر و تأکید قرار داده است. 
بخش اول به موضوع وجوب شناخت امام زمان)عج( 

از دیدگاه عقل و نقل می‌پردازد. 
بخش دوم کتاب اختصاص به اثبات وجود حضرت 
حجت )عج( دارد که خود شامل سه فصل جداگانه‌ می‌شود 
و هرکدام با استناد به آیات و روایات و معجزات و کرامات، 

موضوعات مهمی را تقدیم حضور خوانندگان می‌کند.
بخش سوم در بیان پاره‌ای از حقوق و توجهات آن 
حضرت بر شیعیان است که به صورت مختصر و مفید 

ارائه شده است.
بخش چهارم که از بخش‌های مهم و مفصل کتاب به 
شمار می‌آید، اختصاص به توضیح درجات و ویژگی‌های 
آن حضرت دارد که سبب دعای ما شیعیان به آن امام 
غایب می‌شود. جالب اینکه این درجات و خصوصیات به 
طرز ابتکاری و به ترتیب حروف الفبا تنظیم و از حرف الف 
آغاز شده و در حرف ی پایان پذیرفته است. مثلًا در حرف 
»شین« موضوعاتی از قبیل: شجاعت، شفاعت، شهادت 
و شرافت آن حضرت و در حرف »غین« غیبت، غربت 
آن حضرت و غلبه و پیروزی و غنا و بی‌نیازی مؤمنان به 
برکت ظهور آن حضرت با استناد به آیات و روایات، مورد 

بحث و بررسی قرار گرفته است.
بخش پنجم نیز که از فصول مفصل کتاب به شمار 
می‌آیــد، به ثمرات و پیامدهای گــوارای دعا برای فرج 
حضرت حجت )عج( اختصاص یافته است و مؤلف محقق 
در این بخش نیز با استناد به آیات و روایات، بحث‌های 
جذاب و جالبی را برای خوانندگان ارائه می‌دهد و بدین 

ترتیب، جلد اول کتاب مکیال‌المکارم به پایان می‌رسد.
جلد دوم کتاب با بخش ششم آغاز می‌شود. در این 
بخش مؤلف کتــاب با تحقیق فراگیر خود که از میان 
آیات و روایات اســتخراج کرده، به پنجاه زمان و هشت 
مکان مشخص اشاره می‌کند که دعا برای آن حضرت 

در این زمان‌ها و مکان‌ها مورد عنایت و تأکید قرار گرفته 
اســت؛ از جمله زمان‌ها: بعد از نماز‌های واجب، در حال 
سجده، روز پنجشنبه، شب جمعه، در خطبه نماز جمعه، 
شــب و روز نیمه شعبان، هنگام غم و اندوه، بعد از ذکر 
مصیبت امام حسین)ع(، روز غدیر، روز عرفه، روز عاشورا، 
روز عیــد نوروز، روز دحوالارض و...، و از جمله مکان‌ها: 
مسجد الحرام، عرفات، سرداب، حرم سید الشهدا)ع(، حرم 

امیرمؤمنان و سایر ائمه اطهار)ع( است.
بخــش هفتم، به چگونگی دعا برای تعجیل ظهور 
امام مهدی )عج( اختصاص دارد. این بخش از سه مقصد 
تشکیل یافته است. در مقصد اول، مؤلف کتاب در ضمن 
بیست تذکر، به آداب کلی دعا می‌پردازد. آنگاه در مقصد 
دوم با مطرح کردن بیست تذکر دیگر، به چگونگی دعا 
برای تعجیل به صورت آشکار یا به کنایه بسنده می‌کند 
و در نهایت در مقصد سوم، دعاهایی را که در این مورد از 
جانب امامان معصوم)ع( نقل شده است )با توضیح و دفع 
اشکال از بعضی از آنها(، مورد بحث و بررسی قرار می‌دهد.

بخش هشتم که آخرین بخش کتاب است، در تبیین 
وظایف و تکالیف بندگان به‌خصوص شیعیان و مسلمانان 
در برابر ساحت مقدس حضرت حجت، امام مهدی)عج( 
است. در این بخش باز با استناد به آیات و روایات متعدد که 
حکایت از اشراف و تبحر مؤلف به کتب روایی و حدیثی 
دارد، تعداد هشتاد وظیفه مورد دقت و تأمل قرار گرفته است 
که از جمله می‌توان به موضوعاتی مانند: شناخت صفات و 
آداب و خصوصیات امام، رعایت ادب درمورد ایشان، انتظار 
فرج، اظهار اشتیاق به دیدار، درخواست معرفت آن حضرت، 
هدیه نماز مخصوص، اهتمام به یاری آن حضرت، صله 
دادن برای امام، خشوع در هنگام یادآورى، تهذیب نفس، 
تأسی به اخلاق و اعمال امام، حفظ زبان از اغیار، تکذیب 
مدعیان نیابت خاصه و... در آن اشاره کرد. در انتهای کتاب 
بنابر نوشــته آقای سید محمد موسوی اصفهانى، فرزند 
مؤلف، مرحوم مؤلف در آخر عمر شــریف خویش، قصد 
داشــت خاتمه‌ای بر این کتاب اضافه کند، ولی با کمال 
تاســف اجل مهلت نداد. او در مــاه رجب 1348ق برای 
زیارت عتبات عالیات عازم عراق شد. ماه شعبان به اصفهان 
بازگشت اما بی‌درنگ کسالت بر وی عارض شد و در بستر 
بیماری افتاد، تا اینکه در 25 رمضان همان سال چشم از 
جهان فروبست و در قبرستان تخت فولاد اصفهان جنب 

مقبره پدر اندیشمندش آرام گرفت.

نگاهی به کتاب »مکیال المکارم« تالیف آیت‌الله سید محمد تقی موسوی اصفهانی

 مکیال‌المکارم، کتابی
 با توصیه حضرت بقیه‌الله)عج(

دکتر وحید خاشعی

ب
کتا

ی 
رف

مع

فضل بن شاذان )م ۲۶۰ق( یکی از چهره‌های برجسته 
عالم تشــیع است که در قرن ســوم هجری می‌زیسته 
و معاصر سه امام علیهم‌الســام بوده است. به تازگی 
مؤسسه کتاب‌شناسی شیعه کتابی در شرح حال، معرفی 
آثار و دوره زندگانی وی کتابی با عنوان »کتاب خورشــید 
شرق در سده سوم« منتشر کرده است. چاپ این کتاب 
در راســتای طرح بزرگان شــیعه آن مؤسسه است. در 
این طرح، از میان دانشوران بزرگ تاریخ شیعه‌، بیش از 
یکصد تن از برجسته‌‏ترین و تأثیرگذار‌ترین آنها انتخاب، 
و سرگذشت، آراء و اندیشــه‌‏ها، آثار علمى، فعالیت‌هاى 
اجتماعى و سایر امور مربوط به هرکدام در کتابى مبسوط 

منتشر م‏ىشود. 
این کتاب شامل دو بخش است: 

الف( شرح حال و گزارشی از دوران فضل بن شاذان به 
قلم مهدی بیات مختاری؛ 

ب( چهار پیوست درباره آثار مفقود فضل و شخصیت 
فضــل در کتاب‌های قدیمی به قلم محققان مؤسســه 

کتاب‌شناسی شیعه و تقریر دروس آیت‌الله مددی. 
مؤلف در بخش اول به کمک داده‎های تاریخی درصدد 
شناخت فضل، و پدر وی، شاذان و برخی از شخصیت‌های 
خاندان وی برآمده و هم به معرفی محیط طبیعی، سیاسی 
و فرهنگی نیشابور پرداخته اســت. از همین رو مطالبی 
همچون تاریخ نیشــابور و موقعیــت آن در عصر فضل؛ 
تأسیس نیشابور؛ توجه ساسانیان به نیشابور؛ حضور اولیه 
مسلمانان در نیشابور؛ نگاه پیامبر)ص( و امیرالمؤمنین‌)ع( 
به نیشابور و صحابیان پیامبر)ص( در نیشابور را در آغاز 

کتاب می‌خوانیم.
در فصــل پنجم ۳۸ مورد از وصف‌هایی همچون ثقه، 
عادل، فقیه، وکیل معصوم و... برای فضل بررســی شده 

است. 
در فصل ششم با عنوان استادان معصوم و آسمانی 
فضل، خلاصه‌ای از زندگــی پنج تن از امامان معصوم 
علیهم‌السلام و اســتفاده علمی و روایات فضل از آنان 

آمده است. 
در ادامه، مشــایخ و اســتادان و ۲۱ تن از راویان و 

شاگردان فضل شناسانده شده‌اند. 
زندگی سیاســی فضل و مقابله وی با سیاست‌های 
عباســیان و طاهریان و محاکمه و تبعید فضل در دولت 

طاهریان را در فصل نهم می‌خوانیم. 
جایگاه فضل در کتب حدیثی چهارگانه)الکافی، الفقیه، 
تهذیب الأحکام و الاستبصار(، موقعیت وی در رجال کشی، 
دیدگاه‌های رجالی وی در آن، پاره‌ای از دیدگاه‌های اصولی 
و فقهی، و دیدگاه‌هــای کلامی فضل درباره توحید و آثار 
ایمان به خداوند؛ نبوت و پیامبری؛ قرآن؛ عدالت صحابه 

و... و نقد مکاتب شرک‌آلود در ادامه آمده است. 
معرفی تألیفات فضل و کاوشــی در کتاب »ایضاح« و 

گزارش مرگ فضل در خاتمه، بخش پایانی کتاب است. 
 پیوست‌ها 

کتــاب دارای چهار پیوســت محقّقان مؤسســه 
کتاب‌شناسی شیعه اســت. مهم‌ترین پیوست، تقریر 
دروس حضرت آیت‌اللـه سید احمد مددی دربارۀ فضل 
است که به درخواست مؤسســه کتاب‌شناسی شیعه 
انجام پذیرفته است. وی در دو مبحث ویژگی‌های فردی 
و حیات اجتماعی و علمی و آراء و اندیشــه‌های فضل را 

واکاویده است. 
سفرهای فضل بن شاذان، روایات متفاوت در مدح و ذم 
فضل، منهج علمی و توانایی فضل در علوم نقلی، خبرویت 
فضل در رجال اهل سنت و به‎روز بودن دانش‌های فضل از 
مواردی است که استاد مددی به‌آنها پرداخته است. ایشان 
در ادامه ضمن بررسی اسناد و طرق علمای شیعه به کتب 
فضل، سه اثر منسوب به فضل)الایضاح، العلل و الملاحم( 

را به تفصیل شناسانده است. 
خورشید مشرق در سده سوم را مؤسسه کتاب‌شناسی 
شــیعه در ۹۰۴ صفحه در شــمارگان ۱۰۰۰ نسخه در 

۱۳۹۲ چاپ کرده است.

خورشید شرق در سده سوم
بابک نامی

در تاریخ اسلامی کتاب‌هایی وجود دارند که با توصیه حضرت بقیه‌الله اعظم ارواحنا لتراب مقدمه فداه نوشته شده‌اند. کتاب »کمال‌الدین و تمام النعمة« که توسط 
شیخ صدوق رحمةالله علیه و همچنین کتاب »مکیال المکارم فی فوائد الدعاء للقائم« که توسط محمد تقی موسوی اصفهانی نوشته شده‌اند جزو این کتاب‌ها محسوب 
می‌شوند. توصیه حضرت به این بزرگان درخصوص تالیف این کتاب‌ها حکایت از اموری چند دارد. اول آنکه این افراد و نحوه زیست فکری، معرفتی و عملی این 
بزرگان مورد تایید بوده است لذا برای پیروان الگو‌سازی کرده‌اند. حضرت با برجسته کردن این عزیزان به دنبال تقویت جریان معرفتی انتظار در بین پیروان خود 
بوده‌اند. دوم آنکه اشاره حضرت به این بزرگان تاکیدی است بر روایاتی که نیابت عام و نوابّ عام آن حضرت را تعیین می‌کنند. در واقع حضرت با نشان دادن 
موارد عینی به دنبال مشخص کردن مصادیق دارای معیارند که پیروان از راه هدایت گمراه نشوند. سوم آنکه با تحلیل محتوای این کتاب‌ها می‌توان فهمید که اولین 
و لازم‌ترین نکته‌ای که مورد تاکید بوده است اعتقاد جازم و عمیق نسبت به موضوع غیبت و لزوم معرفت آن حضرت بوده است چراکه معرفت موعود در طول 
معرفت‌الله و معرفت نبوّت و امامت معصومین قرار دارد. چهارمین نکته‌ای که از تحلیل محتوای این جنس از کتاب‌ها مورد توجه قرار می‌گیرد آن است که انتظار 
فعّال از پیروان حضرت مورد تاکید بوده است به نحوی که دعا برای حضرت، تهذیب اخلاق، مراقبت‌های نفسانی، انجام وظایف و تکالیف دینی، مبارزه با منحرفان 

فکری و معرفتی و اموری از این دست توصیه فراوان شده است. در ادامه یکی از مهم‌ترین کتاب‌ها را در این زمینه معرفی خواهیم کرد. 
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جامعه شناسی
 »من منم« برای نوجوانان

ناهید معتمدی ترجمه کتاب »من منم« لوئیس فیتر پاتریک را به چاپ سپرد. این اثر که ویژه کودکان گروه سنی »ج« )سال‌های پایان 
دبستان( نوشته شده، از سوی انتشارات مبتکران منتشر می‌شود.

 سرمایه فرهنگی یک مفهوم جامعه‌شناسی است که 
از زمانی که پیر بوردیو آن را به‌کار برد، به‌طور گسترده‌ای 
مورد اســتفاده عموم مردم قرار گرفــت. بوردیو و جان 
پاســرون این اصطلاح را اولین بار در »بازتولید فرهنگی 
و بازتولید اجتماعی« )۱۹۷۳( به‌کار بردند و به‌تدریج این 
مفهوم جای خود را در تحلیل فضای فرهنگی جوامع باز 
کرد. از دیدگاه بوردیو، سرمایه آن چیزی است که به‌عنوان 
یک رابطه اجتماعی در درون یک ســازواره از تعاملات، 
عمل می‌کند و دامنــه آن بدون هیچ تمایزی به تمامی 
کالا‌ها، اشیاء و نشانه‌هایی که خود را به عنوان چیزهای 
کمیاب و ارزشــمند، عرضه می‌دارند کشــیده می‌شود و 
ســرمایه فرهنگی به‌عنوان یک رابطه اجتماعی، درون 
ســازواره‌ای از تعاملات که مشــتمل بر دانش فرهنگی 
انباشته هستند عمل می‌کند و منتهی به قدرت و منزلت 

 )۱۳ :۱۹۹۰ ،Harker( .می‌شود
ریچارد زوئینگهافت، سرمایه فرهنگی را انواع گوناگون 
دانش‌ها و مهارت‌ها می‌داند و برکس و فولک واژه سرمایه 
فرهنگی را برای اشاره به قابلیت‌های انعطاف‌پذیر جوامع 
انسانی برای پرداختن به محیط زیست و اصلاح آن به‌کار 
می‌برند.  ریتزر نیز معتقد اســت: »این سرمایه بیشتر از 
خاســتگاه طبقه اجتماعی مردم و تجارب آموزشیشــان 
سرچشمه می‌گیرد. در این بازار، انسان‌ها سرمایه‌شان را 
جمع می‌کنند و آن را یا برای بهبود جایگاه اجتماعیشان 
هزینه می‌کنند یا جایگاهشان را از دست می‌دهند و باعث 
می‌شود که جایگاهشــان در چارچوب اقتصاد فرهنگی 

وخیم‌تر شود«. )ریتزر، ۱۳۷۴: ۷۲۸( 
 سرمایه فرهنگی برمبنای نظریه بوردیو دو منبع مهم 
دارد؛ نخست عادت‌واره‌ها در زندگی و دوم تحصیلات. از 
دیدگاه بوردیو تحصیلات از جمله متغیرهای بسیار مهمی 
است که می‌تواند حتی جانشین عادت‌واره خانوادگی شود 
زیرا می‌تواند به فرد سلیقه، ادب و شیوه‌هایی را بیاموزد که 
فرد را به منزلت خاص نزدیک می‌کنند. در تعریفی کلی، 
سرمایه فرهنگی را می‌توان تمرکز و انباشت انواع مختلف 
کالاهــای ملموس و ناملموس فرهنگــی ونیز قدرت و 
توانایی در اختیار گرفتن این کالا‌ها و همچنین استعداد و 
ظرفیت فرد در شناخت وکاربرد این وسایل در نظر گرفت. 
سرمایه فرهنگی مانند سایر سرمایه‌های موجود در جامعه 

باید شناسایی و مورد محافظت قرار گیرد. 
سرمایه فرهنگی را می‌توان به سه دسته تقسیم کرد؛ 
۱. مضمون: که مشتمل بر هر دو گونه مکتسبات آگاهانه 
و میراث‌بری‌های منفعلانه یک شخص است. ۲. عینیت 
یافته: که ســرمایه‌های فرهنگی‌ای است که به صورت 
اعیان فیزیکی به تملک درآمده اســت. ۳. نهادینه شده: 
گونه‌ای ســرمایه فرهنگی اســت که اغلب به صورت 

اعتبار‌ها یا کیفیات علمی یک فرد شناخته می‌شود. 
 در این راســتا کتاب را می‌توان در زمره سرمایه‌های 
فرهنگی عینیت یافته به شــمار آورد. کتب مختلف به 
صورت کالاهای فرهنگی در سطح جامعه مورد استفاده 
قرار می‌گیرند و بالطبع شــرایط و مقتضیات خاص خود 
را نیــز دارند.  با توجه به این امــر، برنامه‌ریزی و تدوین 
راهکارهایی برای حفظ و صیانت از کتاب و نیز فرهنگ 
کتابخوانی لوازم و مختصات خاص خود را طلب می‌کند. 
در این میان صیانت از ایــن کالای فرهنگی و آموزش 
شیوه صحیح مصرف آن بسیار حائز اهمیت است. بدیهی 
است هرگونه سهل‌انگاری در استفاده درست از این آثار یا 
عدم صیانت و محافظت از آنان تبعات منفی بی‌شماری 
را متوجه زیرســاخت‌های فرهنگی کشــور کرده و روند 
برنامه‌ریزی و تصمیم‌سازی را با اشکالات عدیده مواجه 
خواهد ساخت؛ موضوعی که باید از آن پرهیز کرد.  از نظر 
تئوریک یکی از عوامل تشکیل سرمایه فرهنگی، مصرف 
کالاهای فرهنگی است. با توجه به اینکه استفاده از کتاب 
در قالب فرهنگ کتابخوانی متجلی شده و این موضوع 
خود مصرف کالای فرهنگی است، در این مجال به این 

موضوع می‌پردازیم. 
 مصرف کالاهــای فرهنگــی دارای ثروت خارجی 
مثبت )Positive externalities( برای جامعه اســت. 
اثرات یاد شده در اقتصاد بازار آزاد نادیده گرفته می‌شود. 
از این‌رو کالاهای فرهنگی در اقتصاد بازار آزاد که دولت 
در این زمینه به نفــع مصرف‌کنندگان مداخله نمی‌کند، 
کمتر مصرف خواهد شــد و در نتیجه سرمایه فرهنگی 
کمتری در اقتصاد بازار آزاد، در غیاب سیاســت فرهنگی 
تولید می‌شود. در بررسی پتینگ و چنگ )۲۰۰۰( نشان 
داده شده است که با اعطای یارانه به کالاهای فرهنگی، 
تقاضای مصرف‌کنندگان برای مصرف کالاهای فرهنگی 

افزایش یافته و تخصیص کارای منابع ایجاد می‌شود. 
نتیجه چنین سیاســتی آن است که انباشت سرمایه 
فرهنگی، توســعه پیدا می‌کند و منافع خارجی مصرف 
کالاهای فرهنگی، درونی )Internalized( می‌شود. در 
 Cultural( »مباحثی که اخیراً با عنوان »اقتصاد فرهنگی
economics( و »فرهنگ و اقتصاد« مطرح شده است 
توجیهاتی برای حمایت دولت از تولید کالاهای فرهنگی 

ارایه شده است. 
 میــزان مصرف کالا‌هــا و فرآورده‌های فرهنگی به‌ 
عنوان یکی از شاخصه‌های اصلی تعیین سرمایه فرهنگی 
است. کالاهای فرهنگی شامل آن دسته از کالا‌ها خواهد 
بود که تعریف کننده شــیوه متمایزی از زیست هستند 
و لذا دربرگیرنده اندیشــه ویژه‌ای نیز هستند. کالاهای 
فرهنگی به دلیل داشــتن بار نمادین بســیار قدرتمند، 

می‌تواند طبقه‌بندی و سلســله مراتبی بــودن اعضای 
جامعه را در فضاهای تعاملی اجتماعی مشــخص سازند. 
زمانی که نســبت تقاضا و مصرف این نوع از کالاهای 
فرهنگی در اعضایــی از جامعه بالا رفت، می‌توان گفت 
که این افراد دارای ســرمایه‌های بالاتری هســتند. به 
عبارت دیگر ســرمایه فرهنگی شکل غیرمادی سرمایه 
است و ســرمایه‌گذاری در آموزش، زمینه‌های خانوادگی 
و نهادهای فرهنگی بر این نوع ســرمایه می‌افزاید. البته 
در جامعه مبتنی بر دانش، مهارت‌های لازم برای استفاده 
از فناوری اطلاعات، اســتاندارد سرمایه فرهنگی را ارتقا 
بخشیده است. در عین حال تهیه کردن برخی از کالاهای 
فرهنگی، سرمایه‌های مادی را می‌طلبد. طبقات کم‌درآمد 
اجتمــاع به دلیل کمبود ســرمایه‌های مادی نمی‌توانند 

شماری از کالاهای فرهنگی را به‌دست آورند. 
بوردیو تأثیر ســرمایه فرهنگی بر مصرف، فعالیت و 
ســبک زندگی افراد را با نظریه تمایز مطرح می‌کند که 
بیان می‌دارد دارندگان ســرمایه فرهنگی زیاد، خود را با 
مصرف فرهنگ و هنر متعالی از سایرین متمایز می‌کنند؛ 
به‌گونه‌ای که با کســب مشــروعیت از سایر سرمایه‌ها، 
می‌توانند دید خــود را از پدیده‌های اجتماعی بر دیگران 

تحمیل کنند. 
 چنان کــه در بالا نیز به آن اشــاره شــد، مصرف 
کالاهــای فرهنگی از جمله کتاب دارای مشــخصاتی 
است که خروجی مناسب آن می‌تواند به حفظ و گسترش 
سرمایه‌های فرهنگی منجر شود. بنابراین در نظر گرفتن 
لــوازم و ضروریاتی در این راســتا بیش از پیش اهمیت 
می‌یابد. اهم این لوازم و ضروریات برای صیانت از کتاب 
و فرهنــگ کتابخوانی در چارچوب حفظ ســرمایه‌های 

فرهنگی عبارتند از: 
۱ - در حوزه برنامه‌ریزی باید بررسی و برآورد کلانی 
از گونه‌شناســی کتب جهت اخذ تصمیمــات و اعمال 

برنامه‌های تدوین شده صورت پذیرد. 
۲ - تدوین برنامه‌های راهبردی بلند مدت، میان‌مدت 
و کوتاه‌مــدت جهت تعامل مدیران فرهنگی و اجتماعی 
با نویســندگان، مترجمــان، ناشــران، توزیع‌کنندگان و 

مصرف‌کنندگان ضرورت دارد. 
۳ - نظارت و کنترل بــر تولید آثار، تامین و آموزش 
نیروی انســانی لازم برای نظارت و سامان‌دهی نیرو‌ها 
تنها زمانی به صورت بهینه صورت می‌پذیرد که وحدت 
مدیریتی و نیز وحدت رویه میان دســتگاه‌های مربوطه 
وجود داشته و از موازی‌کاری بشدت پرهیز شود لذا ایجاد 
یک سامانه هماهنگ کننده در این زمینه اولویت می‌یابد. 
۴ - در حوزه پشتیبانی ضروری است بانک اطلاعات 
آماری و داده‌ای از تمامی کتب تهیه و بروز رسانی شود. 

۵ - آسیب‌شناســی برنامه‌های گذشته و تعیین نقاط 
قوت و ضعف از دیگر اموری اســت که ســازمان‌های 
فرهنگی بویژه وزارت فرهنگ و ارشــاد اسلامی باید به 

آن همت گمارند. 
۶ - با توجه به رشــد فزاینده دگرگونی‌ها درتولید و 
توزیع کتب به‌ویژه در حوزه کتب دیجیتال، آینده‌پژوهی 
ضروری بوده و شاخصه‌های آن باید به دقت احصا شود تا 

برنامه‌های متناسب با آن تهیه و اجرایی شوند. 
۷ - تعامل مستمر و سازنده میان نهاد‌ها و سازمان‌های 
متولــی امر فرهنگ و برقراری ارتباط دائمی میان آنها از 
جمله ضروریات برنامه ریزی، سازمان دهی و صیانت از 

آثار مکتوب است. 
۸- در حــوزه قانون‌گذاری ضروری اســت با ایجاد 
ارتباط با حوزه‌های تقنینــی، پیش بینی‌های لازم برای 
تدوین و تصویب قوانین مناسب به منظور صیانت ازکتاب، 
حق‌التالیف و ترجمه، حقوق ناشران و بازدارندگی در قبال 

هرگونه سوء استفاده احتمالی صورت پذیرد. 
 از این رو متولیان و دســت‌اندرکاران این حوزه ‌باید 
با آماده‌ســازی نیرو‌ها و تامین امکانات مورد نیاز، از یک 
ســو برنامه‌های مطلوب برای حمایت و صیانت از کتب 
و فرهنگ کتابخوانی را تهیه و اجرایی کنند و از ســوی 
دیگــر باید با پیش‌بینی و تدوین قوانین و آیین نامه‌های 
مناسب، خلأ قانونی و نظارتی موجود را پر کرده و نواقص 

را رفع کنند. 
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ضیا موحد، شاعر و استاد منطق از آماده شدن دو کتاب جدیدش خبر داد. یکی از این کتاب‌ها مجموعه مقالات 
فلسفی این شاعر و دیگری مجموعه اشعار جدید اوست.  چاپ و نشر

 تک جلد‌سازی چه ویژگی‌هایی دارد 
که شما را مجذوب خود کرده و سال‌ها به 

آن پرداخته‌اید؟
صحافی دو قسمت می‌شود. سری‌سازی و تک 
جلد‌سازی. صحافی آخرین مرحله آماده‌سازی کتاب 
است. سری‌ســازی کار بازاری سریع و ارزان  است. 
وقتی ناشــر می‌خواهــد کار را زود و با قیمت ارزان 
تحویل بگیرد، به صحاف سری‌ساز مراجعه می‌کند. 
اما در تک جلد‌ســازی کار را از کتابخانه یا مشتری 
تحویل می‌گیرند و در روز ممکن است تنها 30 نسخه 
کتاب تعمیر شود چون یک کار هنری و دلی است. 
از طرفی تک جلد‌ســازی سخت‌تر هم است. در کار 
ما بزرگ‌ترین امتیاز نســبت به شاخه‌های دیگر کار 
کتاب این اســت که از آنجا که کهنه کتابخانه‌ها را 
تعمیر می‌کنیم کتاب‌هایی می‌بینیم که شــاید حالا 
حالاها کســی آنها را نبیند حتــی کتابفروش و این 
برای کسی که واقعا عاشق کتاب باشد امتیاز بزرگی 
است. من کتابی صحافی کرده‌ام که چاپ سال 1315 
بوده است. سری کامل مجلاتی مانند خواندنی‌ها و 
کتاب‌های دهه 40 که تنها 200 نسخه از آن چاپ 

شده را هم صحافی کرده‌ام.
 محل قرار گرفتن صحافی در کار شما 

چه تاثیری دارد؟
به کار صحافی دو نوع نگاه می‌توان داشت؛ هنری 
و پولی. برای من  خود کتاب مهم است. با سرمایه‌ای 
که من روی این کار گذاشته‌ام اگر در خیابان انقلاب 
بودم، همان پایان‌نامه برایم بس بود درصورتی که من 
کار پایان‌نامه را جزو صحافی نمی‌دانم و معتقدم این 

رشته را خراب کرده است.
 یعنی به نظر شما صحافی پایان‌نامه 
کار هنری و تخصصی محسوب نمی‌شود؟

خیر. اصلا هنری حساب نمی‌شود. 
 هیچ نهادی از شما حمایت نمی‌کند؟

خیــر.کار ما با دو نهــاد ارتباط مســتقیم دارد؛ 
شهرداری)‌ســازمان فرهنگی هنری( و دیگری نهاد 

کتابخانه‌های عمومی کشــور که هیچ‌یک حمایت 
نمی‌کنند. شهرداری بخشی برای کارآفرینی دارد که 
به رشته‌هایی مانند خیاطی وام می‌دهد و مکانی برای 
فعالیت در اختیارشــان می‌گذارد و به آنها تسهیلات 
می‌دهــد اما برای کار ما چنین امکاناتی وجود ندارد. 
در واقع با گرفتن بودجه کتابخانه‌ها شغل ما را از بین 
برده‌اند. من یک بار با کتابخانه‌ای در اطراف تجریش 
تماس گرفتم و گفتند 200 کتاب برای صحافی دارند 

اما بودجه ندارند که آنها را صحافی کنند!
متاسفانه نهاد کتابخانه‌های عمومی و شهرداری 
هیچ کدام به شغل ما اهمیت نمی‌دهند. این نهادها 
برای تعمیر و صحافی کتاب هزینه نمی‌کنند. گاهی 
کتاب را می‌دهند دست کتابدار تا برای گرفتن چند 
ساعت تشــویقی آن را با چسب چوب تعمیر کند. 
با این کار می‌خواهند هزینه‌هایشــان را هم پایین 
بیاورند. می‌خواهم از مسئولان بپرسم آیا کتاب، گنج 
فرهنگی و معنوی این کشــور نیست؟ در کارگاهی 
مثل کارگاه من امکان اشــتغال، حداقل برای چهار 
نفر هســت اما وقتی کار نیست و امثال من نتوانند 
جوابگوی حقوق کارکنان باشــند پس ناچار کارگاه 

خود را تعطیل خواهند کرد.
 مردم چقدر صحافی را می‌شناسند؟

بارها پیش آمده وقتی از من درباره شــغلم سوال 
می‌کنند و می‌گویم صحاف هستم می‌پرسند صراف؟ 

یعنی این دو را نمی‌توانند از هم جدا کنند.
خیلی‌ها رابطه‌ای با کتاب ندارند و جزئیات آن 
را هم نمی‌دانند. من نمی‌توانم  از کارگر ســاده‌ای 
که در جنوب شهر زندگی می‌کند و در خانه‌اش جز 
قرآن و مفاتیح و شاید حافظ کتاب دیگری نیست، 
انتظار داشته باشم صحافی را بشناسد. حالاحالاها 
هم این شغل را کسی نخواهد شناخت. کسانی که 
کتاب را نمی‌شناسند کتاب‌هایی که مربوط به دهه 
40 است و فقط 200 نسخه از آن باقی مانده را از 
دور خارج می‌کننــد در صورتی که این یک گنج 
است. آیا ظلم نیست چنین کتاب‌هایی از دور خارج  

شوند و خمیر شوند؟
 خودتان چقدر اهل مطالعه هستید؟

من هر روز کتاب‌های حــوزه ادبیات را مطالعه 
می‌کنم.

 حال و هوای مغازه شما چطور است؟ 
همکارانتان را چطور انتخاب می‌کنید؟

آنها را گزینش می‌کنــم و خیلی تاکید دارم که 
همکارانم اهل کتاب باشند. صحافی من حالت پاتوق 
دارد. وقتی دوســتانم که اهل شــعر و هنر یا استاد 
دانشگاه یا خوشنویس هستند به کارگاه من می‌آیند، 
همکارانم هم مثل من لذت می‌برند. صحاف باید اهل 
کتاب باشــد اگرنه ارزشی برای کتاب قائل نیست و 

فقط می‌خواهد کار را از سر باز کند.
 در  شــرایط کنونی آیا امنیت شغلی 

دارید؟
صحاف در خیابان انقلاب امنیت شغلی دارد که آن 
هم سرمایه می‌خواهد و هزینه بیشتری دارد. اما در جای 
دیگر خیر. از امنیت شغلی که صحبت می‌شود داغ از 
حرارت جگرم داد می‌زند، آتش به ســوز سینه من باد 
می‌زند. با این همه زمانی که برای این کار گذاشته‌ام، 

سراغ هر کار دیگری که می‌رفتم، موفق‌تر بودم.
 در شرایطی که بازار پر از کتاب‌های 
الکترونیک شده، چه اتفاقی برای صحافی 

می‌افتد؟ این شما را نگران نمی‌کند؟
در همین حالت عادی فاتحه صحافی خوانده شده 
است. وای به حال وقتی که خود کتاب حذف شود. 
البته به خاطر گرانی کتاب و حجمی که اشغال می‌کند 
خیلی‌ها به کتاب‌های الکترونیک رو آورده‌اند. از جمله 
نزم‌افزاری به نام »دُرج« که خودش کتابخانه مستقل 
ادبیات است. من یک دوره لغتنامه دهخدا  دارم که 
50 جلدی است. یک بار یکی از دوستانم به من گفت 
وقتی سی دی آن هســت دیگر چرا از این استفاده 
می‌کنی  اما من معتقــدم اگر چنین کاری بکنم به 
صنف خودم خیانت کرده‌ام. از طرفی  لذت ورق زدن 

کتاب چیز دیگری است.

ب
کتا

ی 
رف

مع

کتاب »آقا پســر به خانه می‌آید« نمایشــنامه‌ای 
تک‌پرده‌ای از ای.ای.میلن است که سال 1929 منتشر 
شده است. این کتاب کم‌حجم  را سیروس ابراهیم‌زاده 
ترجمه و نشر پوینده منتشر کرده که اخیرا به چاپ دوم 
رسیده است. آلن‌الکساندر میلن، نویسنده اسکاتلندی 
این نمایشنامه ســال 1882 به دنیا آمد و سال 1956 
از دنیا رفت. او طنزپرداز معروفی اســت که بیشتر به 
خاطر خلق شخصیت کارتونی محبوب کودکان »وینی 
پو« شناخته شده است. میلن آثار بسیاری برای کودکان 
نوشته اما نمایشنامه‌هایش نیز اهمیت فراوانی دارند. این 
نمایشنامه‌ها در زمان حیات خود او نیز اجرا شدند که از 
جمله آنها می‌توان به »خوش‌بیار«، »نامادری«، »مردی با 

کلاه شاپو« و »جوجه اردک زشت« اشاره کرد.
»آقا پسر به خانه می‌آید«، نمایشنامه‌ای طنز درباره 
جنگ است که به نظر می‌رسد از تجربه میلن به واسطه 
حضور در جبهه جنگ بهره برده است. او تا زمان شروع 
جنگ جهانی اول معاون سردبیر مجله فکاهی پانچ بود 
و پس از آن به جبهه فرانسه اعزام شد. میلن در سال 
1934 یک رســاله ضدجنگ منتشــر کرد که »صلح 
افتخارآمیز« نام داشت و با موفقیت بسیار مواجه شد. 
کاملا پیداســت که او نیز مانند بسیاری از شاعران و 
نویسندگانی که جنگ را تجربه کرده بودند تحت تاثیر 
این رویداد مهم بوده و نوشــته‌هایش به این سمت 

کشیده شده‌اند. 
»آقا پســر به خانه می‌آید« نمایشنامه کوتاهی با 
پنج شخصیت اســت که جنگ را به شوخی می‌گیرد. 
»فیلیپ« افســر جوانی اســت که به‌تازگی از جنگ 
برگشــته و می‌خواهد وارد روال عادی زندگی شود اما 
هنوز قادر نیست خود را با شرایط خانواده‌اش تطبیق 
دهد. »عمو جیمز« مرد سخت‌گیر و فرصت‌طلبی است 
که حتی در روزهای سخت جنگ نیز از منافع مادی‌اش 
چشم نپوشیده و می‌خواهد از برادرزاده‌اش یک تاجر 
بســازد و این موضوع اختلاف دو شخصیت است. در 
هر جنگی افرادی نظیر عموجیمز وجود دارند که حاضر 
نیستند از منافع مادی خود بگذرند و در مقابل افرادی 
مانند فیلیپ هستند که به اجبار به جنگ می‌روند و پس 
از بازگشــت نمی‌توانند با زندگی در کنار آنهایی که از 

جنگ و ترس و مبارزه چیزی نمی‌دانند کنار بیایند.
درواقع فیلیپ می‌خواهد با طنزی تلخ و گزنده عموجیمز 
را با ترس از مرگ و شــرایط دشواری که یک سرباز در 
میدان جنگ تجربه می‌کند آشــنا کند و به او بفهماند 

چیزهای مهم‌تری مانند تجارت مربا هم وجود دارد.
شــاید افراد خانواده از جملــه »امیلی« زن‌عموی 
فیلیپ احساس کنند او همه چیز را به شوخی گرفته و 
برای زندگی و کارش ارزشی قائل نیست اما فیلیپ با 
زیرکی سعی می‌کند فرصت‌طلب بودن عمویش را به 

او یادآوری کند.
وقتی در ابتدای نمایشنامه فیلیپ می‌تواند با به کار 
بردن پول، »خانم هیگینز« آشپز خانواده را سرجایش 
بنشاند و در ادامه نمایشنامه با درآوردن اسلحه و نشانه 
رفتن به عمویش او را تاسرحد مرگ بترساند، متوجه 
می‌شــویم که میلن قصد دارد از قدرت پول و اسلحه 

حرف بزند.
نمایشنامه »آقا پسر به خانه می‌آید« نوشته ای.ای.
میلن  کتابی است در 42 صفحه که با شمارگان هزار 
نسخه و به قیمت 2000 تومان از سوی نشر پوینده 

منتشر شده و به چاپ دوم رسیده است.

 نگاهی به نمایشنامه
»آقا پسر به خانه می‌آید«

گلایه‌های یک صحاف قدیمی کتاب

عقیق ما دل پرخونی از یمن دارد
راحله فاضلی

رسول جوانمردی غریب دوستی یکی از صحافانی است که نیمی از عمر خود را با کتاب گذرانده. شغل‌های متفاوتی از جمله کار در کتابفروشی، انتشارات و 
صحافی را تجربه کرده و اکنون همه وقت و سرمایه خود را روی صحافی گذاشته. با اشتیاق فراوانی از صحافی حرف می‌زند و آن را هنری می‌داند که روبه 
فراموشــی می‌رود. گلایه و حرف‌های بســیاری دارد و میان حرف‌هایش ابیاتی می‌خواند. صحافی‌اش نه در بازار است نه در خیابان انقلاب. در محله‌ای قرار 
گرفته که همه آن را بیشتر با پرده‌فروشی و پارچه‌فروشی‌هایش می‌شناسند.  او در دل هیاهوی مغازه‌های عبدل‌آباد کتاب‌ها را تعمیر می‌کند و نگران آینده 

حرفه‌اش است.
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ادب پایداری
خاطرات یک فوتبالیست

پژمان جمشیدی، بازیکن اسبق پرسپولیس و تیم‌ ملی فوتبال کشورمان معتقد است پخش مجموعه تلویزیونی »پژمان« که بر اساس 
خاطراتش ساخته شده است، زمینه مناسبی را برای انتشار زندگینامه‌اش فراهم می‌کند. 

 آقــای واقفی؛ لطفــا از انگیزه اولیه 
جمع‌آوری این کتاب و کم و کیف آن بگویید. 
این کار شامل ۴۰ عکس و ۴۰ داستان با موضوع 
دفاع مقدس اســت. اعتقاد من این است که برخی 
از مباحث هیــچ وقت کهنه نمی‌شــود؛ مثل دفاع 
مقدس. البته همیشــه در وقایع ادبیات دفاع مقدس 
موضع‌هایی گرفته می‌شــود، شاید یکی از دلایلش 
وجود اغراق‌های اشتباه در برخی از آثار داستانی بوده 
که در طول رمان باعث بی‌رغبت شــدن مخاطبان 
شــده. من منکر بزرگی حماســه‌های دفاع مقدس 
نیستم. نمی‌شود از این واقعیت که رزمندگان ما روی 
مین می‌رفتند و شهید می‌شدند و... گذشت، یا مثلا 
رزمنده‌ای که به دلیل ایمان و اعتقادش قدرت تحمل 
چندین گلوله را داشته. اینها بوده اما تکرار مطلق این 
رویداد‌ها و عدم توجه بــه واقعیت‌های دیگر جنگ 
تا حــدودی در درازمدت مخاطبان را بی‌رغبت کرده 
است. متاسفانه این بی‌رغبتی نه تنها در ادبیات و حوزه 
دفاع مقدس بلکه در خیلی از مفاهیم و مسائل دیگر 
نیز در جامعه اتفاق افتاده است که شاید بتوان گفت 
دلیلش تندروی‌‌های نابجا، فشار بیش از حد یا... باشد 
که ماحصلش هم این است که برخی معیارها نه تنها 
ارزشش را از دســت می‌دهد، بلکه به ضدارزش نیز 
تبدیل می‌شــود. با این نگاه در این کتاب سعی شده 
از این حال و هواهای تکراری فاصله گرفته شــود و 

اکثریت مخاطب را جذب کنیم. 
این ایده من بود که بر اســاس عکس، داســتان 
نوشته شــود. بر این اساس ۴۰ عکس انتخاب کردم 
و در اختیار نویسندگان قرار دادم. این تصاویر مضامین 
مختلفی دارند، گاهی تلخ‌ هستند و گاهی از اتفاقاتی 
که در جبهه‌ها رخ می‌داد روایت‌های شــادی دارند. 
مثلا در یکی از عکس‌ها می‌بینیم که پشت خاکریز 
جنگ، رزمنده‌ها سبزی کاشته‌اند و... هدف ما همین 

تفاوت‌ها بوده. 
 لطفــا دربــاره چگونگــی انتخاب 

نویسندگان این مجموعه توضیح دهید. 
نوشــتن داســتان‌ها را به دو نسل از نویسندگان 
پیشــنهاد کردم. نسل اول نویســندگانی بودند که 
خودشان تجربه جنگ را داشته و وقایع دفاع مقدس 
را با پوست و گوشت خود حس کرده‌اند. نسل دوم اما 
نویســندگانی هستند که در جنگ نبوده‌اند اما به هر 

ترتیب تعریف‌ها و تعابیر خودشان را از آن داشته‌اند. 
یکــی از ویژگی‌های این کتاب این اســت که 
داستان‌هایش مطلقا برای عکس‌هایی که در اختیار 
نویسندگان گذاشته شــده، نوشته شده‌اند و پیش از 
این کتاب در هیچ جا به چاپ نرســیده‌اند. حتی در 
مواردی نویسنده‌ها اصرار داشتند که از داستان‌های 
پیش‌تر نوشته‌شان استفاده شود اما من مخالفت کردم 
و تاکید داشتم داستان‌ها جدید باشد و برای این کتاب 

نوشته شود. 

هم داستان‌ها و هم عکس‌ها به تنهایی مفاهیم 
خاص خودشــان را به مخاطب القــا می‌کنند و در 
توصیف حقیقت، کاملند. اما عقیده من این بوده که 
این داســتان‌ها در کنار عکس‌ها، می‌تواند مفاهیم و 
حس‌های تازه‌ای را در مخاطب برانگیزد. این کار هم 
همانطور که گفتم، باعث جذب مخاطب بیشتر بود؛ 

حالا با امکانات و ایده‌های جدید. 
من به دفاع مقدس و شــهدا، ارادت بسیاری دارم. 
بین من و رزمندگانی که برای کشورمان جنگیده‌اند 
یک نوع ارتباط قلبی وجود دارد. کسانی که جانشان 
را برای وطن و دینشان فدا کرده‌اند برای من مقدس 
هستند و سعی کرده‌ام این ارزش را در کارم انعکاس 
دهم. اما به حرکت‌های تازه و ایده‌های جدید اعتقاد 
دارم. شــاید هم در ادامه، این کتاب را نیز مانند کتاب 
»عکاسخانه آدم‌های خوشبخت« به فایل‌های صوتی 

تبدیل کنم. 
 انتخاب عکس‌ها، نویســنده‌ها و کار 
جمع‌آوری این مجموعــه چقدر به طول 

انجامیده است؟ 
دقیقــاً نمی‌توانم بگویم اما خیلــی زمان‌بر بود! ‌ 
مضاف بر اینکه در‌‌ همان بــدو کار، ایده‌اولیه و فکر 
کردن روی این طرح مدتی مرا به خود مشغول کرد. 
در مرحله بعد، انتخاب عکس‌ها را آغاز کردم که این 
کار از میــان تقریبا هزار عکــس صورت گرفت. اما 
در بخش تعامل با نویســندگان با مشکلاتی روبه‌رو 
شدم که مهمترینش این بود که برخی از نویسندگان 
می‌گفتند کار سفارشی انجام نمی‌دهند. در صورتی که 
این داستان‌ها در واقع سفارشی محسوب نمی‌شوند و 
بیشتر کار دلی بوده. ولی در مجموع جمع کردن ۴۰ 
داســتان از ۳۴ نویسنده کار زمان‌بری بود و بیشتر از 
مراحل دیگر وقت گرفت. ما از نویسندگان متفاوت و 
خاصی در این کتاب استفاده کردیم؛ نویسندگانی چون 
جواد افهمی، مجید قیصری، ایوب آقاخانی، فریدون 
ملکیان، میترا داور، راضیه تجار، فاطمه باباخانی، آراز 

بارسقیان، غلامحسین دولت‌آبادی، فرید قدمی و... 
نشر افراز این کار را به تنهایی انجام داد، اما پیش 
از آن یــک مرکز دیگر قرار بود مــا را یاری کند اما 
در ‌‌نهایت به ما پاســخ منفــی داد. به همین دلیل از 
خانم اعظم کیان افراز، بابت حمایتشان کمال تشکر 
را دارم. خوشبختانه با عنایت ایشان کتاب با کیفیت 

بسیار عالی منتشر شد. 

گفت‌وگو با غلامحسین دولت‌آبادی
یکی دیگر از نویسندگان این مجموعه 

 نوشتن درباره‌ دفاع مقدس آن هم از 
دریچه عکس چگونه تجربه‌ای بود؟ 

تجربه‌ای جذاب بود؛ چرا که با تصویری منجمد 
در قاب یک عکس به تخیلت این اجازه را می‌دهی تا 
هرجا که دلش خواست پر بکشد و این بار از نگاهی 

دیگر از زاویه‌ای دیگر داستان جنگ را روایت کند. 
 نوشته‌های این کتاب را می‌توان چه 

گونه‌ای از ادبیات دانست؟ 
نمی‌توان همه آنها را، داستان به معنای متعارف 
کلمه دانســت؛ بلکــه بعضی از آنهــا قطعات ادبی 
شاعرانه‌ای هستند که نوعی روایت را در خود دارند. 
در واقع این نوع از داســتان‌، روایتی شاعرانه و آزاد از 

یک عکس است. 
 خوانــدن این کتاب »بال‌های خونین 
فطرس« را به چه طیف مخاطبانی توصیه 

می‌کنید؟ 
به همه و البته بیشــتر به کسانی که به جنگ 
و ادبیات مربوط به آن چندان توجهی نداشــته‌اند؛ 
چراکــه در این کتاب به جنــگ از دریچه دیگری 

نگاه شده است. 

محمت سلیم ازبان
نویسنده و شاعر ترکیه‌ای 

 شما در داستانتان چه چیزی را روایت 
کردید؟ 

بعضی‌ها فکر می‌کنند مســبب تمام اتفاقاتی که 
افتاده یا در آینده اتفاق خواهد افتاد، خودشان هستند 
و از دســت این دنیا، انسان‌ها، ظلم و ستم‌ها، درد‌ها، 
بدی‌ها و گرفتاری‌ها به خداوند پناه می‌برند و در برابر 
او خم می‌شوند. من دو مرد را روایت کردم که یکی 
بــه رکوع رفته و دیگری جنگ را فراموش کرده و با 
ماشین زمانی که در دست دارد سعی می‌کند کودکی 

خود را به چنگ بیاورد. 
 چرا اســم داستانتان »ماشین زمان« 

است؟ 
مشکلات و درگیری‌های زندگی انسان امروز و 
ساختار ذهن انســان برای همسان‌سازی و پذیرش 
ایــن اتفاقات با جزئیاتش به او اجازه زندگی و لمس 
یــک بعد از زمان را نمی‌دهد. انســان در حجره‌ای 
حبس شــده که تمامــی ابعاد زمــان در آن اتفاق 
می‌افتــد و در آن حجره قــاب می‌اندازد، او گاهی 
فقط یک زمان را زندگی نمی‌کند و فقط یک فریم 
عکس اســت که می‌تواند به کسانی که می‌خواهند 
آن را ببینند به معنای واقعی نشانشــان دهد. انسان 
مخلوقی ا‌ست که به‌خاطر مشغولیت‌های ذهنی‌ای 
که دارد فراموشکار است. در ذهنش بعضی چیز‌هار 
را عقب جلو می‌برد و بعضی چیز‌ها را پاک می‌کند. 
من می‌خواهم این را بگویم: آدمی که به یاد آوردن را 
دوست دارد، درحالی‌که هنوز خاطراتی را در ذهنش 
دارد، از آنجایی کــه می‌داند روزی فراموش خواهد 
کرد ماشین زمان را اختراع کرد و اسمش را دوربین 
عکاســی گذاشــت. برای گرفتار کردن و به چنگ 
آوردن لحظه، چســباندن لحظه‌ای که زندگی‌اش 

کرده، برای به یاد آوردن و نشان دادنش.

فطـــرس
فرشته‌ای با بال‌های خونین

احسان عباس‌زاده امیرآبادی

سیدمهدی مدیرواقفی، نویسنده، مترجم و سینماگر، متولد سال ۱۳۶۴ است. وی پس از سال‌ها 
زندگی و تحصیل در کشور ترکیه، سال ۱۳۸۱ به ایران بازگشت و به سینمای کوتاه روی آورد. 
مدیرواقفی در چند سال گذشته با جدیت بیشتری به ترجمه پرداخته است. در روزهای اخیر 
مجموعه‌ای از داستان با موضوع دفاع مقدس از سوی نشر افراز چاپ و منتشر شده است که 
تفاوت‌های ویژه‌ای با دیگر آثار ارائه شده در این حوزه دارد. این مجموعه شامل ۴۰ عکس و 
۴۰ داستان است که توسط ۳۴ نویسنده نگاشته شده. نکته قابل توجه در هر داستان این است 
که نویسنده داستانی مختص‌‌ همان عکس نوشته است. گفت‌وگویی با گردآورنده و نویسنده 

چند داستان از این کتاب داشتیم که در ادامه می‌خوانید. 

ب
کتا

ی 
رف

مع

نوشتن منابع و کتاب‌های پژوهشی درباره دفاع مقدس 
کار سترگی است که با گذشت زمان نه تنها از اهمیت آن 
کاسته نمی‌شود بلکه بر میزان حساسیت و لزوم انجامش 
افزوده می‌شــود. کتاب پژوهشی »حصرشکنان« یکی از 
این کتاب‌هاست. این کتاب سعی دارد توضیح مستندی را 
پیرامون کارنامه ارتش جمهوری اسلامی ایران در سال‌های 
اول پیروزی انقلاب اسلامی تا سال ۱۳۶۰ و انجام عملیات 
ثامن‌الائمه‌)ع( ارایه کند و به این ترتیب دفتر ناگشوده‌ای را 
در اتباط با عملکرد نیروهای ارتش بگشاید. این کتاب که زیر 
 ـتخصصی سرتیپ ستاد ناصر آراسته،  نظر مستقیم علمی ـ
رییس هیات معارف جنگ شهید سپهبد علی صیادشیرازی 
منتشر شده است به مرور اسناد، گفت‌وگو با صاحبان تجربه 
و بهره‌گیری از اندوخته‌های کســانی می‌پردازد که در این 
حوزه دارای تالیفات هستند. نویسنده کتاب را در چهار فصل 
تنظیم کرده است آن هم با هدف تبیین نقش ولایت فقیه 
در فرماندهی عالی دفاغ مقدس و تشریح مسایلی که در 
سال‌های ۱۳۵۷ تا ۱۳۶۰ ارتش با آنها روبه‌رو بوده است. 
در این میان نویسنده سعی دارد به تبیین نقش لشکر ۷۷ 
خراسان در حفظ و آزادسازی آبادان نیز در سال‌های ۱۳۵۹ 
تا ۱۳۶۰ بپردازد.  »ارتش و انقلاب اسلامی« عنوان نخستین 
فصل کتاب است که در آن اشاره‌ای به برخی وقایع با اهمیت 
سال‌های ۵۶ تا ۵۸ شده و به سیر تحولات در ارتش رژیم 
گذشته و نحوه پیوستن این نیرو به گروه‌های انقلابی مردمی 
پرداخته است. از ماموریت‌های ارتش از دیدگاه شاه گرفته تا 
چرایی گرایش ارتش به امام خمینی)ره( و انقلاب و همچنین 
رابطه ارتش و مردم پس از ورود امام به ایران سرفصل‌های 
این بخش از کتاب را تشــکیل می‌دهند. از ســوی دیگر 
می‌توان گفت که ارجاع‌های کتاب به منابع، با دقت صورت 
گرفته و نویسنده کوشیده با انجام مصاحبه‌هایی با مقامات 
ارشد ارتش و نیز با نزدیکان فرماندهان شهید ارتشی چهره 
تازه‌تر و مستندتری به کتاب خود بدهد. این مصاحبه‌ها در 
لابه‌لای محتوای کتاب و به تناسب مطالب گنجانده شده 
است. در فصل دوم اما نویسنده به »تحدید و تضعیف انقلاب 
اسلامی« پرداخته که وقایع دو سال و نیم پس از وقوع انقلاب 
اسلامی را دربرمی‌گیرد. پیروزی انقلاب اسلامی و دگرگونی 
ساختار منطقه، پیروزی انقلاب اسلامی و ظهور جریان‌های 
تجزیه‌طلــب، آغاز مخاصمات داخلی، تجــاوز آمریکا به 
طبس، کودتای نقاب و بنی‌صدر در منصب فرماندهی کل 
قوا از جمله مباحث تحلیلی این بخش هستند. عسکری 
در بخش بنی‌صدر در منصب فرماندهی کل قوا با تکیه بر 
اسناد خاطرات، مصاحبه‌ها و کتاب‌های مختلف در این زمینه 
تمامی زوایای خیانت بنی‌صدر را به ارتش و نظام جمهوری 
اسلامی ایران به مخاطب خود ارائه می‌دهد. اما فصل سوم 
کتاب به »آغاز جنگ تحمیلی« اختصاص یافته است که در 
آن میزان آمادگی نیروهای مسلح و به ویژه ارتش شرح داده 
شده است. در این فصل نویســنده پس از اشاره به روال 
برنامه‌ریزی در ارتش‌های دنیا به تناسب تهدیدات منطقه‌ای 
به موضوع‌های چون شروع جنگ تحمیلی عراق علیه ایران 
و میزان آمادگی نیروهای مسلح، علل کاهش قدرت رزمی 
ارتش ایران در آن زمان، جریان‌های قبل از انقلاب، حرکت 
ضد‌انقلاب و عناصر مغرض در مسیر انحلال ارتش، غارت و 
تاراج وسایل و تجهیزات تعدادی از یگان‌ها، عملکرد دولت 
موقت در ارتباط با ارتش و کمک ارتش به تشکیل، تجهیز و 

آموزش سپاه پاسداران انقلاب اسلامی پرداخته است. 
کتاب »حصرشکنان« را انتشــارات سوره سبز با 
۲۵۵ صفحه در ســال ۹۲ و قیمــت ۱۵ هزار تومان 

منتشر کرده است.

درباره کتاب »حصرشکنان« 

مقاومت از بعد سیاسی
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کتاب اول
راه‌اندازی کتابخانه تخصصی جنگ جهاد

راه‌اندازی »کتابخانه تخصصی پشتیبانی و مهندسی جنگ جهاد سازندگی« عنوان طرحی است که در دستور کار وزارت جهاد کشاورزی 
قرار دارد.

 مریم محبی

 »آتشــکده آذرگشسب« نام اولین کتابی است که 
پنجاه سال پیش از حسن انوری منتشرشد. انوری متولد 
سال ۱۳۱۲ در شهرستان تکاب استان آذربایجان غربی 
اســت و دوره ابتدایی تحصیلاتش را در تکاب سپری 
کرده. او دوره متوسطه را به صورت خودخوان به پایان 
رساند، در سال ۱۳۳۵ موفق به اخذ مدرک دیپلم شد و 
تحصیلاتش را دو سال بعد دردانشگاه تبریز و در رشته 
زبان و ادبیات فارسی آغاز کرد. بعد از آن به تهران آمد 
و به ادامه تحصیل در مقطع فوق‌لیســانس و دکترا در 
دانشگاه تهران مشغول شــد. انوری ۲۹ ساله بود که 
نخستین کتاب خود را درباره آتشکده‌ای در آذربایجان 
که قرن‌ها پیش مهم‌ترین مرکز مذهبی حکومتی ایران 
بوده منتشــر کرد. او در این‌باره می‌گوید: »آتشــکده 
آذرگشسب، بزرگ‌ترین آتشکده در دوران ساسانی بوده 
که درمورد محل قرار گرفتن آن، در میان مستشرقان و 
پژوهندگان اختلاف نظر وجود دارد. من در دوران جوانی 
تخت سلیمان را دیده بودم. سال‌ها بعد در دانشگاه وقتی 
در کتاب‌های جغرافی شرح شهر شیز را خواندم، متوجه 
شدم که این شهر و آتشکده آذرگشسب‌‌ همان چیزی 
است که آن را تخت سلیمان نامیده‌اند که در نزدیکی 
شهرستان تکاب در آذربایجان غربی، یعنی محل تولد 
من واقع شــده است. اینگونه شد که رساله‌ای در این 
باب نوشتم و ســال 1341 به عنوان اولین کتاب من 
منتشر شد.« او ادامه می‌دهد: »وقتی در دانشکده ادبیات 
تبریز مشــغول تحصیل بودم، استاد مرحوم من دکتر 
رجایی، تکلیفی تعیین کرده بود از شــاهنامه فردوسی 
که در آنجا کلمه آذرگشسب به کار رفته بود. من هم 
به همین مناسبت متنی را در رساله‌ای که برای استاد 
رجایی می‌نوشتم، تنظیم کردم که ایشان بعد از مطالعه 
آن مرا بسیار تشویق کردند که این رساله را به صورت 
کتاب پنجاه صفحه‌ای منتشر کنم. من هم آنچه نوشته 
بودم را به صورت یک کتاب کوچک تدوین کردم که 
سال بعد در تهران با شمارگان هزار نسخه منتشرشد.« 
انوری درباره نحوه انتشــار »آتشکده آذرگشسب« 
می‌گوید: »من در کتاب اولم هم مولف بودم و هم ناشر و 
این کتاب را به کمک جمعی از دوستانم در چاپخانه نگین 

تهران چاپ کردم.« 
چهره ماندگار ادبیات ایران درباره بازتاب واستقبال از 
چاپ نخستین کتابش می‌گوید: »بعد از انتشار آتشکده 
آذرگشسب، نقدهای مثبتی از سوی بعضی از مطبوعات 
درباره کتاب نوشته شد. به این دلیل که برای نخستین 
بار بود که یک ایرانی درباره محل این آتشــکده اظهار 
نظر می‌کرد. چون تا قبل از آن تنها مستشرقان درباره 
این محل صحبت کرده بودند و به نتیجه مشخصی هم 

نرسیده بودند. مخصوصاً اینکه یکی از مستشرقان معروف 
محل این آتشکده را در روستای لیلان در نزدیکی مراغه 
می‌دانست. در حالی که آنچه من در کتابم به آن اشاره 
کرده بودم چیزی غیر ازاین بود که دقیقا با نوشته‌های 
یکی از ســیّاحان بزرگ دوران ســامانی هم مطابقت 
می‌کرد. به دلیل همین نظرات متفاوتی که من در کتاب 
اولم مطرح کرده بودم و تفاوت این نظرات با آنچه تا آن 
زمان درباره آتشکده گفته شده بود، کتاب با استقبال خوبی 

روبه‌رو شد و هیچ نقد منفی‌ای هم بر آن نوشته نشد.« 
او در بیان احســاس خود از چاپ نخستین کتابش 
می‌گوید: »بعد از انتشــار آتشکده آذرگشسب احساس 
خوبی داشتم و به خودم افتخار می‌کردم که توانسته‌ام 
نکته‌ای را درباره جغرافیای تاریخی ایران به تاریخ کشورم 
اضافه کنم. بعد از انجام حفاری‌های باستان‌شناسی در آن 
منطقه، گفته‌های من در کتاب مورد تایید قرار گرفت و 
مشخص شد محل تخت سلیمان‌‌ همان محل آتشکده 

آذرگشسب است و همین باعث خوشحالی من شد.« 

به گفته انوری او هنوز هم با وجود گذشت بیش از 
پنجاه سال از چاپ نخستین کتابش، با خواندن آن حس 
خوبی دارد و از اینکه نخستین کسی بوده که در کتابی 
به موضوع آتشکده گشسب پرداخته احساس رضایت 
می‌کند. نخستین کتاب حسن انوری که بیش از نیم قرن 
از عمر آن می‌گذرد، بعد از چاپ نخســت دیگر تجدید 
چاپ نشــد وکتاب دوم او به فاصله پنج سال از کتاب 
اول به چاپ رســید. او در این باره می‌گوید: »زمانی که 
مشغول تحصیل در مقطع فوق لیسانس بودم از طرف 
سازمان کتاب‌های درسی برای تالیف دعوت شدم و در 
جریان تالیف کتاب‌های درسی قرار گرفتم و اولین کتاب 
درسی را برای مقطع دوم دبستان در سال ۴۶ با همکاری 
خانم آهی نوشــتم. بعد از آن کتاب سوم دبستان را هم 
با همکاری جمعی دیگر از مولفان تدوین کردیم تااینکه 
کتاب فارسی چهارم دبستان را به تنهایی تالیف کردم.« 
انوری ادامه می‌دهد: »نکته جالبــی که درباره تدوین 

کتاب‌های فارسی مقاطع دبستان وجود دارد این است که 
من برای نخستین بار شعر نو را وارد کتاب فارسی چهارم 
دبستان کردم. شعر معروف »باز باران با ترانه« که برای 
تمام کسانی که در سی سال اخیر مقطع چهارم دبستان را 
گذرانده‌اند و از آن فارغ‌التحصیل شده‌اند آشناست. زمانی 
که من این شــعر را خواندم و به قسمتی از آن رسیدم 
که می‌گوید کودکی ده ســاله بودم... به این فکر افتادم 
که شعر را در کتاب چهارم ابتدایی که برای بچه‌هایی 
با همین سن است قرار دهم. درآن زمان هر کتابی قبل 
از چاپ، از ســوی وزیر آموزش و پرورش مورد بازبینی 
قرار می‌گرفت. به خاطر دارم که وزیر بعد از دیدن شعر 
نو در کتاب فارسی چهارم دبستان بسیار متعجب شده 
بود چرا که فضای مطبوعات در آن روز‌ها به شــدت از 
دعوای میان طرفداران شعر کهنه و نو داغ شده بود و در 
مجله فردوسی، نوپردازان به کهنه‌پردازان می‌تاختند و در 
مجله یغما هم برعکس این جریان اتفاق می‌افتاد و قدما 
و کهنه‌پردازان به طرفداران شعر نو ایراد می‌گرفتند. به 
همین دلیل ترس این مسأله برای وزیر آموزش و پرورش 
وجود داشت که مبادا جنجال میان شعر کهنه و شعر نو 
به کتاب‌های درسی هم کشیده شود. در همین راستا بود 
که من به وزیر پیغامی دادم با این مضمون که آیا شما از 
میان ادبا کسی را قبول دارید که این شعر را بازبینی کند؟ 
ایشان هم در پاسخ گفتند که نظر دکترپرویز ناتل خانلری 
و دکتر ذبیح‌الله صفا برایشان بسیار قابل قبول است. به 
این ترتیب از ایشان خواستم که شعر را به این دو استاد 
نشــان دهند و نظر آنها را درباره وجود چنین شعری در 
کتاب فارسی چهارم ابتدایی جویا شوند. ایشان هم بعد 
از مشورت با این دونفر و گرفتن تایید از آنها اجازه دادند 
که باز باران با ترانه در کتاب چاپ شود و خوشبختانه این 
شعر در کتاب باقی ماند و تا سال‌های بعد از انقلاب هم 

از کتاب حذف نشد.« 
انوری، اســتاد زبــان و ادبیات فارســی و مولف 
»فرهنگ بزرگ سخن« اســت که کتاب او در دوره 
بیست و یکم انتخاب کتاب سال جمهوری اسلامی 
ایران از طرف وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی به عنوان 
کتاب سال برگزیده شد. او عضو پیوسته فرهنگستان 
زبان و ادب فارســی اســت که در هفتمین همایش 
چهره‌های ماندگار در آبان ماه ۱۳۸۷ به عنوان چهره 
برگزیده در رشــته ادبیات فارسی معرفی شده است. 
تالیف بخشی از لغت‌نامه دهخدا در موسسه لغت‌نامه 
دهخدا و نوشتن مقاله در دایره‌المعارف بزرگ اسلامی 

نیز از جمله فعالیت‌های وی به شمار می‌آید. 
حسن انوری موسس مجموعه گنج ادب و سازمان 

فرهنگ برای تدوین چند دوره فرهنگ است.

خاطرات دکتر حسن انوری از چاپ نخستین کتابش

 »باز باران با ترانه«
را من وارد کتاب فارسی کردم

حسن انوری می‌گوید: من در 
کتاب اولم هم مولف بودم و هم 

ناشر و این کتاب را به کمک 
جمعی از دوستانم در چاپخانه 

نگین تهران چاپ کردم

ب
کتا

ی 
رف

مع

حسن انوری اکنون مشــغول ویرایش جدیدی از 
»ذیل فرهنگ بزرگ سخن« است. وی پیش‌تر و بعد 
از انتشار این فرهنگ هشت هزار و پانصد صفحه‌ای، 
کتابی را با عنوان »ذیل فرهنگ بزرگ سخن« منتشر 
کرده بود. این کتاب شــامل واژه‌هایی اســت که در 
مجموعه فرهنگ ســخن از قلم افتاده یا تازه یافت 
شده‌اند. همچنین بعضی از مصوبات فرهنگستان زبان 
و ادب فارسی که به حوزه عمومی زبان تعلق دارد یا به 
آن نزدیک است به کتاب اضافه شده و شواهد جدیدی 
نیز بر مدخل‌هایی که شاهد کم داشته‌اند یا نداشته‌اند 
تدوین شده است. انوری در ذیل فرهنگ بزرگ سخن 
به برطرف کردن غلط‌های چاپی و غیرچاپی وتصحیح 

بعضی اشتباهات پرداخته است. 
 او اکنون مشغول تدوین و ویرایش جدیدی از »ذیل 
فرهنگ بزرگ سخن« اســت که بعد از آماده‌سازی، با 
نام »ویرایش دوم ذیل فرهنگ بزرگ سخن« از سوی 

انتشارات سخن به چاپ خواهد رسید. 
 »فرهنگ جغرافیایی سخن« نام آخرین کتاب حسن 
انوری است که زمستان گذشــته از سوی انتشارات 
سخن با شمارگان سه هزار و پانصد نسخه و به بهای 
۴۵ هزار تومان به بازار آمد. این کتاب که تالیف آن سه 
ســال به طول انجامید، با موضوع جغرافیای ایران و 
جهان، در‌برگیرنده نام شهر‌ها و کشور‌ها، دریا‌ها، کوه‌ها 
و رودهای سراسر نقاط جهان است که در بیش از هزار 
صفحه به دست حسن انوری و جمعی از همکاران وی 

تدوین شده است. 
انــوری در توصیه به جوانانی کــه می‌خواهند برای 
نخستین بار کتابی را منتشر کنند می‌گوید: »به عقیده من 
کسانی که برای نخستین بار درصدد انتشار اثری هستند، 
اگر توان مالی کافی دارند، بهتر اســت که چاپ کتاب 
نخست را خودشان به عهده بگیرند و به صورت ناشر- 
مولف کتاب را منتشر کنند. در غیر این صورت بهتر است تا 
آنجا که به حیثیت آنها لطمه‌ای وارد نمی‌شود، شرایط ناشر 
را بپذیرند. برای مثال گاهی ناشران برای چاپ کتاب اول 
پیشنهاد می‌دهند که کتاب را در شمارگان دو هزار نسخه 
منتشرکنند به شرطی که نیمی از این تعداد از سوی خود 
نویسنده خریداری شود. درچنین شرایطی اگر نویسنده 
توان مالی برای این کار داشته باشد می‌تواند این هزار 
نســخه را در ازای چاپ کتابش توسط ناشر بخرد و در 
اختیار کتابخانه‌ها یا دانشگاه‌ها قرار دهد.« او می‌گوید: 
»چاپ کتاب نخست همیشه با مشکلاتی از این دست 
همراه بوده و نویســنده هم که برای اولین بار کتابش را 
چاپ می‌کند بهتر است کمی با این شرایط کنار بیاید تا 

راه را برای انتشار آثار بعدی‌اش باز کند.«
بسیاری از نویسندگان برجسته جهان در گفت‌و‌گوهایی 
که داشته‌اند به این نکته اشاره کرده‌اند که معمولا یکی از 
ابزار کارشان فرهنگ‌ها یا لغتنامه‌هاست. این گفته را اگر 
ملاک بگیریم درمی‌یابیم که وقتی نویسنده‌ها چنین نیازی 
را به استفاده از فرهنگ لغات زبانی که با آن می‌نویسند، 
حس می‌کنند، سایر قشرهای جامعه چه نیازی می‌توانند 
به استفاده از فرهنگ‌ها داشته باشند. شاید به همین خاطر 
است که بسیاری از بزرگان ادب فارسی بخشی از عمر 
خود را تحقیق، پژوهــش و تالیف فرهنگ‌های مختلف 
کرده‌اند؛ از علامه دهخدا گرفته تا محمد معین. حسن 
انوری نیز یکی از چهره‌هایی است که دغدغه بسیاری در 
این زمینه دارد و در این سال‌ها فعالیت‌های مختلفی در این 

زمینه انجام داده است.

معرفی آخرین کتاب حسن انوری

ویرایش دوم ذیل فرهنگ سخن
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سیاسی
شعرخوانی طنز شاعران درباره انتخابات

شاعران در صدوپنجمین نشست »در حلقه رندان« شعرهای خود را درباره نتایج انتخابات و در وصف رییس‌جمهور منتخب برای حاضران 
خواندند. 

مهری سادات صفوی

کارل مارکــس نظریه‌پرداز و فیلســوفی که آراء 
و عقایدش جهان را تحــت تاثیر خود قرار داد آنقدر 
چهره مشهور و شناخته شده‌ای است که گاه به نظر 
می‌رسد کمتر کسی به فکر بازخوانی یا شناخت او و 
آثارش اقدام کند. نظریه‌های او که باعث شکل‌گیری 
اتحاد جماهیر شوروی و ظهور و رواج کمونیستم در 
کشورهای بلوک شرق شد بخشی از تاریخ قرن بیستم 
جهان را به خود اختصاص داده است. اما با این حال 
هنوز پرسش‌های اساسی درباره مارکس وجود دارد که 
بی‌پاسخ مانده است. پرسش‌هایی نظیر اینکه سیاست 
مارکسیسم چیست؟ درواقع تلاش‌های گوناگون برای 
رفع این کمبود تقریبا همواره در هیأت نوعی بازگشت 
به مارکس یا شــکاف دوباره بین چهره‌هایی که به 
او وابســته بودند جلوه‌گر شده است. بی‌نتیجه ماندن 
و تکرار دوباره و دوباره این تلاش‌ها طی صد ســال 
گذشته خود گواهی بر این حقیقت است که سیاست را 
نمی‌توان به مثابه نوعی علم به صورتی صرفا نظری 
بنیاد نهاد و در واقع یکی از علل اصلی شکست این 
تلاش‌ها ندیدن تمایز میان سیاست و علوم سیاسی 
بوده است. در چند دهه گذشته بازگشت به مارکس 
به شکل‌های متعدد روی داده است. در بسیاری موارد 
مسأله از حد تاسیس نوعی سیاست مارکسیستی فراتر 
رفته و حاصل کار ارائه تفســیرهای فلسفی ـ نظری 
جدیدی از کلیت اندیشه مارکس بوده است. آن هم 
از طریق گره زدن مارکس با فیلســوفان برجسته و 
ظهور انواع گوناگونی از مارکس کانتی، اسپینوزایی، 
روسویی، ارسطویی یا حتی مارکس تحلیلی. یکی از 
مهم‌ترین نتایج این‌گونه تلاش‌ها ظهور تمایز مارکس 
و مارکسیســم است که به ویژه در چند دهه گذشته 
یعنی دوره سیطره نئولیبرالیسم و عقب‌اندیشی انتقادی 

رادیکال جذابیت بسیار داشته است.
کتاب »اسناد بین‌الملل اول« درواقع کتابی است 
که به اولین تجربه سیاسی جنبش کارگری می‌پردازد 
که از بسیاری جهات با شکل رسمی و قرائت عامی 
که بلشویسم از آن داشت فرق می‌کند. مفهومی کاملا 
متفاوت از ســازمان سیاسی که با آنچه حزب لنینی 
و تجربه فاجعه‌بار بلوک شرق نمایان ساخت به کلی 
متفاوت اســت چرا که در قیاس با سیمای سنگی و 
فسیل‌شــده و تغییرناپذیر مارکسیسم رسمی، انبوه 
نوشته‌های مارکس و تجربه تاریخی که پس زمینه 
آنها به شمار می‌رود ســیمایی بسیار متفاوت را از او 
به ما عرضه می‌کند.  فرایند رســمی و علمی شدن 
دستاوردهای نظری مارکس و در نهایت تبدیل این 
نظریه‌ها به مکتبی جزمی که در خدمت یک بلوک 
قدرت درســت کمی پس از مرگ مارکس آغاز شد 
یکی از دلایلی است که باعث شناخته نشدن چهره 
مارکس شــده است. از ســوی دیگر منتشر نشدن 

بسیاری از آثار اولیه مارکس که محتوای آنها عمدتا 
نوعی نقد مفصل، دقیق و درون‌ماندگار فلسلفه هگل 
است خلأیی فلسفی بر جای گذاشت. در کتاب »اسناد 
بین‌الملل اول« پیش‌نویس خطابه‌ها، سخنرانی‌ها و 
یادداشت‌های تحلیلی مارکس گردآمده است. در این 
مقالات با چهره متفاوتی از مارکس روبه‌رو می‌شویم. 
چهره‌ای که بــا قرائت لنینی‌ آن تفــاوت عمده‌ای 
می‌کند. سرنوشــت آثار سیاســی مارکس عمدتا بر 
اساس نحوه ادغامشان در چارچوب رسمی مارکسیسم 
ـ لنینیسم تعیین شــد. برخی از آنها با نادیده گرفتن 
غنا و تنوع و مشکلات نظری‌شان به متون مقدس 
حاوی رهنمودهای حکیمانه رهبران و بنیانگذاران بدل 
شــدند و برخی دیگر به حاشیه رانده شدند یا اساسا 
از یاد رفتند. نوشــته‌های مربوط به تجربه تاسیس و 
تداوم انجمن بین‌الملل کارگران عمدتا به گروه دوم 
تعلق دارند. انجمن بین‌الملل کارگران انجمنی بود که 
مارکس و دیگران در تاسیس آن نقش داشتند. برای 
این کار دوازده سال زمان لازم بود. مرحله‌ای مهم در 
زندگی او که او را ناگزیر می‌کرد با مسائل و مشکلات 
نوظهوری در نظریه سیاســت و شگردهای لازم در 
پیکار سیاسی روبه‌رو شود. این انجمن که سال ۱۸۶۴ 
تاسیس شد برآیند نهضت‌های کارگری دامنه‌داری 
بود که در دهه ۱۸۶۰ شــکل گرفت. مارکس هنگام 
همــکاری با این جنبش‌ها دریافت که باید تاکتیکی 

را بــه کار بندد که رئوس کلی آن را در مانیفســت 
ترســیم کرده بود؛ می‌بایــد از درون نهضت نوپای 
پرولتاریا به منافع بین‌المللی و درازمدت این جنبش 
اشاره کرد و کوشید آن را گام به گام به سوی مواضع 
کمونیستم علمی هدایت کرد.  انجمن بین‌الملل اول را 
نمایندگان طبقه کارگر فرانسه و انگلستان شکل دادند. 
تاســیس بین‌الملل اول مارکس را وارد دوره گذاری 
در زندگی‌اش کرد. در ۱۸۶۲ به خاطر ارثیه‌ای که به 
او رســیده بود برای نخستین بار از زمان ورودش به 

انگلیس قادر شد رفاه و آسایش خانواده‌اش را به میزان 
قابل قبولی تامین کند و دیگر مجبور نبود برای تامین 
معاش به کار روزنامه‌نگاری ادامه دهد. مارکس بیشتر 
اوقات خود را در فاصله‌ای دو ساله صرف نگارش انبوه 
دستنوشته‌هایی بالغ بر یک میلیون و نیم کلمه کرد که 
از دل آنها چهار مجلد عظیم »سرمایه«  بیرون آمد. 

نخســتین مقاله این کتاب اما خطابه افتتاحیه و 
قواعد و مقررات موقتی است که مارکس برای شورای 
عمومی تنظیم کرد. قصــد او از این کار این بود که 
دست کم بخشی از اندیشه‌های کمونیسم علمی را در 
قالب مورد قبول اعضای عمل‌گرا و مصلحت‌اندیش 
اتحادیه‌های کارگری انگلیــس عرضه کند به این 
امید که بتواند به پشــتوانه ایشان بر پیروان پرودون 
در فرانسه و مســتعمراتش غلبه کند. او در محفلی 
خصوصی این خطابه را نوعی مرور ماجراجویی‌های 

طبقات کارگر توصیف کرده است. 
کتاب به دو بخش تقســیم شــده است. »اسناد 
بین‌الملــل اول ۷۰ ـ ۱۸۶۲« که دربرگیرنده خطابه 
آغازیــن انجمن بین‌الملل کارگران، قواعد و مقررات 
مقدماتی، رهنمودهایی بــرای نمایندگان اعزامی به 
کنگره ژنو، گزارش به کنگره بروکســل، گزارش به 
کنگــره بازل و از طرف شــورای عمومی خطاب به 

شورای فدرال بخش فرانسوی سوییس است. 
در بخش دوم نیز »اســناد بین‌الملــل اول ۲ - 
۱۸۷۱ نوشــته‌های مارکس تحت این عناوین آمده 
است: قطعنامه کنفرانس لندن درباره کنش سیاسی 
طبقه کارگر، سخنرانی در هفتمین سالگرد تاسیس 
بین‌الملل، شــکاف‌های ادعایی در بین‌الملل )کارل 
مارکس و فردریک انگلس( گزارش به کنگره لاهه 

و سخنرانی درباره کنگره لاهه. 
»کناره‌جویی سیاســی، گزیده رســاله باکونین: 
دولت‌گرایی و آنارشی« و »پرده بالا می‌رود« از دیگر 
عناوین این کتاب هستند. با خواندن این کتاب ما با 
چهره دیگری از مارکس روبه‌رو می‌شویم. چهره‌ای 
که با قرائت لنینیستی آن بسیار متفاوت است. درواقع 
باید گفت که مارکس جزو آن چهره‌هایی است که با 
همه‌گیر شدن نظریاتش حداقل در بخشی از جهان 
ناشناخته مانده است. به همین دلیل است که اسنادی 
مثل اسناد بین‌الملل اول به واکاوی و شناخت دوباره 
او کمک می‌کند. این کتاب همچنین ما را به ســیر 
تاریخی شــکل‌گیری و ظهور و بــروز نظریه‌های 
مارکس رهنمون می‌شــود و این نکته‌ای است که 
به‌خصوص برای پژوهشگران تاریخ سیاسی جالب و 
خواندنی به نظر می‌رسد. کتاب با ترجمه خوب مراد 
فرهادپور و صالح نجفی توسط نشر هرمس در سال 
۱۳۹۲ با ۱۶۷ صفحه و قیمت ۸۵۰۰ تومان منتشــر 

شده است.

درباره کتاب »اسناد بین‌الملل اول« نوشته کارل مارکس 

تاریخ  به روایتی دیگر

در چند دهه گذشته بازگشت 
به مارکس به شکل‌های متعدد 
روی داده است. در بسیاری 
موارد مسأله از حد تاسیس 
نوعی سیاست مارکسیستی 

فراتر رفته و حاصل کار ارائه 
تفسیرهای فلسفی ـ نظری 
جدیدی از کلیت اندیشه 

مارکس بوده است

ب
کتا

ی 
رف

مع

هفتم تیر، سالگرد شهادت آیت الله دکتر سید محمد 
حسینی بهشتی در حادثه انفجار بمب در دفتر مرکزی 
حزب جمهوری اسلامی و به دست منافقین است. محمد 
حسینی بهشتی دوم آبان 1307 در شهر اصفهان متولد 
شد و تنها فرزند پسر خانواده روحانی حسینی بهشتی بود. 
وی تحصیلات خود را در مکتب‌خانه و در سن چهار سالگی 
آغاز کرد و خیلی زود خواندن ونوشتن و خواندن قرآن را 
یاد گرفت. سیدمحمد حسینی بهشتی از سال 1321 تا 
1325 در اصفهان تحصیلات ادبیات عرب، منطق، کلام 
و سطوح فقه و اصول را با سرعت فرا گرفت. وی در کنار 
تحصیل، تدریس نیز می‌کرد و خرج زندگی خود را از این 
راه به دست می‌آورد. یاد گرفتن زبان انگلیسی هم از جمله 
فعالیت‌های او بعد از این دوره بود. سیدمحمد حسینی 
بهشتی سپس به مطالعه فلسفه پرداخت و در سال 1330 

وارد آموزش و پرورش آن زمان شد. 
شهید بهشتی همراه گروهی از دانشجویان و طلاب، 
پژوهش‌های دنباله‌داری را درباره حکومت اسلامی شروع 
کردند. سال 1342 به دلیل فعالیت‌هایی که در جریان 15 
خرداد و بعد از آن انجام داده بود و احتمال دستگیری او 
توسط ساواک وجود داشت، بنا بر صلاح دید مراجع قم، 
شهید بهشتی برای اداره مرکز اسلامی هامبورگ به آلمان 
اعزام شد.ارسال و تنظیم گزارش‌هایی از مرکز اسلامی 
هامبورگ برای مبارزان داخلی، تهیه و تنظیم کتاب »صدای 
اسلام در اروپا« به پنج زبان دنیا و تهیه و تنظیم مقاله‌های 
»کدام مســلک« و »نقش ایمان در زندگی اســام« از 
فعالیت‌های وی در این سفر است. سفر به عراق و دیدار 
و گفتگو با امام خمینی)ره(، سفر به کشورهای سوریه و 
لبنان و ترکیه و بازدید از فعالیت‌های اسلامی و تجدید 
عهد با امام موسی صدر در ســال‌های 1348 و 1349 
صورت گرفت. آیت الله سید محمد حسینی بهشتی سال 
1349به ایران بازگشت و به دستور ساواک پرونده سازی 
برای او آغاز شــد. اشتغال مجدد در آموزش و پرورش و 
کسب عنوان کارشناس ارشــد کتاب‌های علوم دینی 
در »سازمان کتاب‌های درســی ایران«، تاسیس مرکز 
تحقیقات اسلامی، آغاز جلسات تفسیر قرآن و تحلیل 
مسائل سیاسی تحت پوشــش هیات »مکتب قرآن«، 
تنظیم طرح ناتمام »ایدئولوژی اســامی برای نســل 
جوان«، تهیه و ارسال مقاله »حکم الجهاض و التعقیم فی 
الشریعه الاسلامیه« برای کنفرانس سازمان بهداشت 
جهانی در شهر رباط )پآیتخت کشور مراکش( در زمینه 
تنظیم خانواده از دیدگاه اسلام، دفاع از پایان نامه دکتری 
تحت عنوان »مسائل ما بعدالطبیعه در قرآن «، تنظیم و 
انتشار کتاب »خدا از دیدگاه قرآن« و ‌سخنرانی‌های متعدد 
درباره مرجعیت، رهبری، امامت و امت از فعالیت‌های وی 
تا سال 1354 است. سفر به اروپا و امریکا برای هماهنگی 
بین حرکت‌های سیاسی معتقد به رهبری امام خمینی)ره(، 
پی‌ریزی جامعه روحانیت، صدور اعلامیه در اعتراض به 
محاصره منزل امام در عراق، ارسال نامه به رئیس جمهور 
فرانسه برای حفظ حرمت امام در مدت اقامت ایشان در 
آن کشور، سفر به پاریس برای مذاکره و هماهنگی با امام، 
حضور و سخنرانی در راهپیمایی عظیم عاشورا همزمان با 
اوج مبارزات مردم علیه رژیم شاه و تحصن همراه دیگر 
روحانیون در دانشگاه تهران به علت ممانعت از ورود امام 
به کشــور ،مهم ترین فعالیت‌های آیت الله سید محمد 

حسینی بهشتی تا پیروزی انقلاب است.
از زمانی که امام خمینی)ره( موضوع حکومت اسلامی 
را مطرح کرده بودند، شهید بهشتی پژوهش‌های گسترده 
و دنباله‌داری را در ابعاد مختلف حکومت اسلامی انجام 
داد. بعد از پیروزی انقلاب، وی بر پایه همین پژوهش‌ها 
به تدوین قانون اساسی پرداخت. از دیدگاه‌های شهید 
بهشتی در تثبیت بسیاری از شرایط لازم پس از پیروزی 

انقلاب استفاده شد.
ریاست دیوان عالی کشور آخرین سمت آیت‌الله سید 
محمد حسینی بهشتی قبل از حادثه انفجار بمب در دفتر 

مرکزی حزب جمهوری اسلامی و شهادت وی بود.

زندگی شهید بهشتی در یک نگاه
مریم ذاکری
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ادبیات
بسیج اسلام سیاسی در ترکیه

 »بسیج اسلام سیاسی در ترکیه« نام کتابی از بانو الیگیور است که توسط دکتر غلامرضا خواجه‌سروی ترجمه شده. متن این اثر را 
گفت‌وگوهایی چالشی در حوزه مسایل سیاسی و اسلامی در ترکیه تشکیل می‌دهد.

 رمان »شــکارچیان سرزمین پرواز« حال 
و هوای اســطوره‌ای دارد و بــه نوعی روایتی 
مرموز را در خود می‌پروراند. چگونه و چرا چنین 

فضایی را برگزیدید؟ 
این فضا مرا انتخاب کرد. من دنبالش نبودم. روایتش 
هم خود به خود ولی نم‌نمک خودش را نشانم داد. در اصل 
صدایی در ذهنم شــنیدم، صدایی از درون تاریکی شب، 
از درون ســرزمینی که دو شخصیت اصلی کتاب داشتند 
مســیر نامعلومی را می‌پیمودند. حال و هوای اسرارآمیز 
و شــبه اســطوره‌ای هم خودش وارد کتاب شد. در واقع 
کتابی را نوشتم که هیچ‌شناختی از هیچ چیزش نداشتم. 
نه نوع روایتش و نه ســاختار و موضوعش. هنوز هم دارم 
به لایه‌های بسیار پنهانش پی می‌برم و گاهی شگفت‌زده 
می‌‌شوم. گویی دریچه‌‌هایی ناشــناخته به رویم باز شده 
اســت؛ دریچه‌هایی از ورای تاریخ و زندگی انسان‌هایی 
که ســال‌ها یا حتی قرن‌ها قبل زندگی می‌کرده‌اند و من 
اصلًا نمی‌شناسمشان. اما شاید آنها مرا می‌شناخته‌اند و پیدا 
کرده‌اند تا بار دیگر از مســیر ادبیات داســتانی، خود را به 

نمایش بگذارند. 
 چطور شد چنین موضوعی را برای کتابتان 

برگزیدید؟ 
بر حســب اتفاق و بدون هیچ برنامه‌ریزی قبلی این 
موضوع در ذهنم جرقه زد. در اصل، کتاب با تصویری که 
بی‌مقدمه و به طور فوری به ذهنم خطور کرد، شروع شد. 
تصویر راوی و دایی‌اش که در حال هل دادن یک منجنیق 
در شب بودند و راوی داشت ماجرای اینکه دارند می‌روند 
تا پرواز پرنده‌ای را شکار کنند توضیح می‌داد و البته لحنی 
جالب داشت. من هم نوشتمش. چند صفحه بیشتر نبود و 
فکر کردم فوقش یک داستان کوتاه می‌شود، ولی عملًا 
چند سال ذهنم را به خودش مشغول کرد؛ مشغولیتی که 
هنوز هم ادامه دارد و راوی گاهی به ذهنم خطور می‌کند 
و چیزهایی می‌گوید و تصاویری در ذهنم نمایان می‌شوند 
که از منشأشان بی‌خبرم و وسوسه می‌‌شوم تا بنویسمشان. 
معمولا هم از یک تصویر شــروع می‌شــوند و آرام آرام 
خودشان را بسط می‌دهند تا به صورت یک متن داستانی 

خودنمایی کنند. 
 آیا نگران نبودید مخاطب امروز نتواند با آن 

ارتباط بر قرار کند؟ 
نخست آنکه باید بگویم هر متن و سبکی اگر به خوبی 
به کار گرفته شود، قطعا با استقبال مخاطب روبه‌رو می‌شود. 
در نتیجه به نظرم مخاطب امروز به خوبی و با لذت می‌تواند 

با این کتــاب ارتباط برقرار کند، چرا که مخاطبانی که از 
سابقه ادبیات داستانی ما خوششان آمده باشد، نمونه‌‌هایی 
از این دســت را زیاد در آثارشــان دیده‌اند. از سوی دیگر، 
چون مســأله‌ تاریخ و اسطوره و نگرش نسبت به گذشته 
اصولًا هیچ وقت از زندگی انسان‌ها بیرون نخواهد رفت و 
همیشه تازگی دارد، پس می‌توان از دیدگاه‌های گوناگون 
به آن پرداخت. به عبارتی دیگر، ناخوآگاه جمعی که تحت 
تاثیر تاریخ و مسایل اجتماعی شکل می‌گیرد، همواره مورد 
توجه مردم خواهد بود، چرا که در کنار آنها و با آنها ساخته 
شده است. درمورد خود من و این داستان هم باید عرض 
کنم با اینکه علاقه‌ای به گذشته و اسطوره‌ها نداشته‌ام ولی 
گویی آنها در درون من قرار داشته‌اند و یکباره فعال شده‌اند 
و این از توان ما خارج است که در برابرش بایستیم. گاهی 
نویسنده باید خودش را به دست کلمه‌ها بسپارد و تنها به 

معماری آنها بپردازد. 
 البته بیان و روایت کتاب بسیار خوشخوان 
است و مخاطب می‌تواند به راحتی وارد فضای 
روایت شــود اما وقتی فضایــی که توصیف 
می‌شود کمی از دنیای ما فاصله داشته باشد، 
ممکن اســت دشواری‌هایی داشــته باشد... 

درست است؟ 
هر کتابی یک جهان نو و تازه است. در هر جهانی هم 
قوانینی جاری اســت و آن کسی که می‌خواهد بیشترین 
لذت و ثمره را از آن جهان ببرد بهتر است از قانون‌هایش 
پیروی کند و در عین حال آن جهان را باور کند تا در درون 
آن بتواند راحت‌تر زندگی کند. کسی که به جهان مجازی 
باور نداشته باشد نه از آن لذت می‌برد و نه می‌تواند درست 
از آن اســتفاده کند. خواننده هم باید اجازه بدهد تا کتاب 
خودش را به او معرفی کند. آن وقت اســت که رضایتی 
دوســویه صورت می‌گیرد و لذت جریان پیدا می‌کند. اما 
مسأله‌ای هم هست و آن اینکه بیش از اندازه شهری شدن 
ادبیات ذهن ما را مسخ کرده است. گویی روستا‌ها و ده‌‌ها 
نیستند. جالب اینجاست که همین شهری‌های خودمان 
)مثلًا تهرانی‌ها( برای تفریح و لذت به روستا‌ها می‌روند، اما 
نمی‌دانم چرا ادبیاتی که پایه‌ای شهری و اتفاقاتی تکراری 
داشته باشــد اینقدر باب شده اســت، ادبیاتی که عموماً 
حوصله‌ خواننده را ســر می‌‌برد. وقتی به یک کتابفروشی 
ســر می‌‌زنم و کتاب‌های نویســنده‌های معاصر را تورق 
می‌کنم عموماً چیزهایی مشابه می‌بینم. نگرش‌هایی شبیه 
به هم نسبت به زندگی و تکنیک‌های داستانی و فضاهای 
شهری و تجربه شــده و عموماً بدون تاز‌گی و خلاقیت. 

من از این همه تکرار خسته شده‌ام. من دنبال نویسنده‌ها 
و کتاب‌های بکر می‌گردم. دنبال آدم‌ها و شخصیت‌هایی 
که در داستان‌هایی سر و کله‌شان پیدا می‌شود که کسی 
انتظارش را نداشته است؛ شخصیت‌هایی که در عین اینکه 
بســیار عجیب‌اند بسیار معمولی‌اند و به نظرم کسانی که 
احساسی مشابه من دارند به این کتاب علاقه‌مند خواهند 
شد. حداقل این رمان تنوعی در ذائقه‌شان ایجاد خواهد کرد 
تا طعم جدیدی را تجربه کنند و چشمشان بر چیزهایی که 

ندیده بودند یا نمی‌خواستند ببینند باز بشود. 
 یکی از نکاتی که شــما مورد توجه قرار 
داده‌اید، توجه به فضای امروزی است و بستر 
اثر خود را بر آن بنا نهاده‌اید. کمی در این مورد 
بگویید. آیا دغدغه‌های اجتماعی شــما را به 

سوی این فضا کشیده است؟ 
دلیل ساده‌اش این است که ما در جهان امروزی زیست 
می‌کنیم و نمی‌توانیم از آن منقطع شویم. ولی به نظرم در 
هم آمیخته شدن تاریخ و نشانه‌هایش که شامل اسطوره‌ها 
و اتفاقات پر راز و رمز گذشته می‌شود با جهان نسبتاً شفاف 
امروزی اثر خودش را بر این کتاب گذاشته است. اما مسأله 
این اســت که راوی در حالی کــه در تاریخ اجدادش گیر 
کرده و دست و بالش بسته است ولی در حال تلاش برای 
ورود به جهان جدید و به اصطلاح تمدن امروزی اســت. 
بعد هم اینکه همه ما در اجتماع زیســت می‌کنیم و حتی 
تارک دنیا‌ها هم به ناچار ارتباط‌های بسیار اندکی با اجتماع 
خودشــان یا دیگران دارند، پس به هر حال اجتماع موثر 
است. از وقتی هم که انسان‌های اولیه ابتدایی‌ترین جوامع 
بشــری را پایه‌گذاری کردند و برای نشان دادن فکر‌ها و 
تخیــات خود نقش‌هایی را روی دیوار غار‌ها یا ســطح 
صیقلی کوه‌ها کشــیدند و ابزار ساختند و از خود پرسیدند 
که باید با غریبه‌ها مراوده داشــته باشند یا اینکه آنها را از 
خود برانند به نظرم دغدغه‌های اجتماعی بشر شروع شده 
بوده اســت. به هر حال نویسنده‌ها در جوامعی که زیست 
می‌کنند کنش‌ها و وقایع موجود در آن جوامع و البته وقایع 
جامعه جهانی بر ذهن و نگرش و قلمشان تأثیرگذار است و 
جهان داستانی و نوشتاریشان را شکل می‌دهد. به طور کلی 
به نظرم هیچ انســانی نیست که نظری درباره جامعه‌اش 
نداشته باشد و به نحوی آن را بروز ندهد. فکر می‌کنم در 
عمق و ریشه هرکدام از آن نظر‌ها ذره‌ای از انتقاد هم وجود 
دارد. چون هیچ انســانی نیست که در عالی‌ترین مواهب 
زندگی، درگیری با بیرون یا درون خودش نداشــته باشد. 
چون نه فقط اینکه انسان، موجود پر از ضعفی است بلکه 

جوامع نیز ضعف‌های خودشان را دارند. 
 رمان »شــکارچیان ســرزمین پرواز« از 
شش فصل تشکیل شده. این تقسیم‌بندی بر 

چه اساس صورت گرفته است؟ 
تقسیم‌بندی هم جنبه نمادین و تأویلی دارد و هم جنبه 
تزئینــی. فصل‌ها در یک بعد، حالات راوی و اتفاقاتی که 
بــرای او رخ می‌دهد را مجــزا می‌کنند و در بعد دیگر به 
خواننده اجازه می‌دهد تا اندکی تأمل کند و روی چیزهایی 
که خوانده اســت فکر کند. مانند فاصله‌ای که بین شب 
و روز اتفــاق می‌افتد و می‌شــود گفــت فصل‌های این 
رمان شــباهت زیادی به روزهای هفته دارد. اما فصل‌ها 
کارکردهای ساختاری و درون متنی هم دارند؛ کارکردهایی 
که حالات روحی و ذهنــی راوی را منعکس می‌کنند و 
اطلاعاتــی را به خواننده متبادر می‌کنند تا بتواند به عمق 
آن وقایع درونی یا بیرونی بهتر و دقیق‌تر پی ببرد و البته 
به خواننده گوشــزد هم می‌کند که دارد یک داســتان را 

می‌خواند نه یک روایت واقعی را. 
 نوشتن رمان چقدر از شما زمان گرفت و 

کلا از فرایند نوشتن برایمان بگویید. 
نوشتن این کتاب فرایند عجیبی داشت چون ابتدا فقط 
در سه صفحه آ چهار مقداری از فصل اول به ذهنم خطور 
کرد. بعد ماند و تا حدود یک ســال فقط ذهنم را مشغول 
کرد. بعد طبق یک قرار نانوشته با خودم و یکی از دوستانم 
تصمیم گرفتم بنشینم و در عرض یک هفته بنویسمش و 
البته برنده هم شدم چون در عرض شش روز صد و چهل 
صفحه نوشتم. روالش هم اینطوری بود که از حدود ساعت 
9 صبح تا یک ظهر می‌نوشــتم و بعد از یکی دو ساعت 
استراحت دو سه ســاعت دیگر نیز ادامه می‌دادم و رمان 
عملًا تمام شــد. ولی چند ماه بعد باز چیزهایی به ذهنم 
خطور کرد که به متن اضافه شد و این روال تا ماه‌ها ادامه 
یافت و حدود دو ســالی طول کشید و آنقدر بازنویسی و 
بازبینی شد تا خودم به عنوان نویسنده و دیگری که‌‌ همان 
کتاب و راوی‌اش باشند راضی شدیم. به هر حال، هر اثر 

ادبی نخست باید نویسنده‌اش را راضی کند. 
 اکنون چه کتابی را در دست چاپ دارید؟ 

الان هم در حال نوشتن رمان تازه‌ام هستم که با یک 
برنامه‌ریزی روزانه پیش می‌رود و از نظر فضا، موضوع و 
روایت کلًا با این کتاب فــرق دارد. امیدوارم بتوانم طبق 
تقویم کارم را پیش ببرم و کتاب را به زودی آماده انتشار 
کنم. البته هیچ وقت حاضر نیستم دقت را فدای سرعت 

کنم.

گفت‌وگو با نویسنده رمان »شکارچیان سرزمین پرواز« 

گاهی خود کلمات
مهمان ما می‌شوند

یوسف داودی

ادبیات داستانی در سال‌های اخیر با جهشی قابل ملاحظه روبه‌رو شده است و از همین رو نویسندگان بسیاری را می‌بینیم که فارغ از هر‌گونه حاشیه‌ای، 
به کار خود می‌پردازند. در این میان باید از حضور پررنگ و شاخص نویسندگان جوان یاد کرد که آرام آرام جلو می‌آیند تا جا پای بزرگان بگذارند. 
مصطفی فلاحیان را باید از جمله این نویسندگان دانست. او که خیلی آرام و بی‌صدا وارد ادبیات داستانی شده، با‌ نخستین کتابش توجه‌های بسیاری را 
به خود جلب کرده است. فلاحیان حدود ده سال است که به طور جدی به نوشتن می‌پردازد و علاوه بر نوشتن، چندین کارگاه نویسندگی هم برگزار 
کرده است. خودش می‌گوید در جاهایی کلاس‌های داستان‌نویسی داشته‌ام که از هیچ کدامشان درآمدی نداشته‌ام. به مناسبت انتشار کتاب »شکارچیان 

سرزمین پرواز« گفت‌وگویی با وی انجام داده‌ایم که در ادامه می‌آید. 
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رسانه
استفاده از کتاب در ایام فراغت

کار‌شناس فرهنگی ـ هنری اداره کل آموزش و پرورش استان یزد گفت: »دانش‌آموزان و والدین آنها می‌توانند در ایام تعطیلات مدارس، با 
هدف نهادینه کردن فرهنگ کتاب و کتابخوانی از امکانات رفاهی و خدماتی کتابخانه‌ پایگاه‌های اوقات فراغت این استان بهرمند شوند.« 

نویسنده کتاب که خود یک 
ژورنالیست باسابقه است با 
توجه به خلأهای اطلاعاتی 

مفاهیمی را که برای دانشجویان 
و همکارانش مورد سوال بوده 
یا به صورت شفافی بیان نشده، 

بررسی می‌کند

رسانه‌ها در زندگی امروز نقش مهمی دارند. نیاز ما به 
آگاه شدن از محیط پیرامونمان و دسترسی به اطلاعات را 
رســانه‌ها برای ما مهیا می‌‌‌‌کنند و محتوای این اطلاعات 
را کســانی فراهم می‌کنند که در دنیای حرفه‌ای رسانه، 
ژورنالیســت نامیده می‌شــوند‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌. »ســیر تحول و تکامل 
ژورنالیسم« عنوان کتابی است که علی اکبر عبدالرشیدی 
آن را نوشــته تا دریچــه‌ای تازه به دنیای ژورنالیســم و 
گزارشــگری حرفه‌ای برای خوانندگانش بــاز کند. این 
یادداشت سعی دارد با مروری بر کتاب، ویژگی‌های کتاب و 
موضوعات مورد بحث در فصل‌های مختلف، علاقه‌مندان 

به حوزه رسانه را با این اثر آشنا کند. 
کتاب برای حل یک مسأله کتاب

»ســیر تحول و تکامل ژورنالیســم« بــه طور کلی 
اطلاعاتی را به خواننده خــود عرضه می‌کند که امکان 
شــناخت بیشــتر از مناســبات و روابط درونی و بیرونی 
رسانه‌های غربی را برای علاقه‌مندان رسانه فراهم می‌کند. 
نویســنده در مقدمه کتاب با اشــاره به تاریخچه آغاز 
ژورنالیسم در کشور، خواننده را به این نکته توجه می‌دهد 
که رسانه در ایران از آغاز برداشتی خام و ناقص در مقایسه 
با جوامع دارای رســانه‌های مترقی و فعال دارا بوده است. 
البته با در نظر گرفتن کارهــای فراوانی که در این حوزه 
صورت گرفته هنوز انســجام و یکپارچگــی پایداری در 
تعاریف مربوط به رسانه مانند تعریف خطوط قرمز رسانه، 
رابطه رسانه با دولتمردان و جامعه و بسیاری موارد دیگر 

وجود ندارد. 
علی اکبر عبدالرشــیدی معتقد است این کتاب برای 
حل همین مســأله نوشته شده و سعی دارد مسیر تکامل 
ســخت‌افزاری و نرم‌افزاری رسانه را تشــریح کند و به 
شناخت روابط درونی و مناسبات رسانه‌ها با دیگر نهادهای 
سیاسی، اجتماعی و قضایی جوامع دیگر به‌خصوص غربی 

کمک کند. 
یکی از ویژگی‌های کتاب، پیشگفتاری است که یحیی 
کمالی‌پور؛ استاد و رئیس بخش ارتباطات دانشگاه پوردو 
کلیومت ایالات متحده آمریکا برای آن نوشــته اســت. 
کمالی‌پور بر این باور است که ژورنالیسم در ایران همواره 
یک حرفه پرنشیب و فراز و پرتنش بوده و هنوز نتوانسته 
از جایگاهــی مطمئن، آزاد و امن برخوردار شــود. اما در 
سال‌های اخیر با نفوذ اینترنت، خبرنگاران و روزنامه‌نگاران 
حرفــه‌ای به دنیای دیجیتال و ژورنالیســم مبتنی بر آن 
راه یافته‌اند، عــاوه بر این فناوری‌های جدید ارتباطاتی، 
معادلات و چارچوب‌های کنترل کننده مرسوم را شکسته و 
قلمروهای جدیدی به نام »سایبرژورنالیسم« و »ژورنالیسم 

شهروندی« ایجاد کرده است. 
این استاد دانشگاه با توجه دادن خوانندگان به ظرفیت‌ها 
بــالای دنیای دیجیتال و تاثیــرات انقلاب دیجیتالی بر 
ژورنالیســم که امکانات زیادی را به کاربران داده است تا 
صحت و ســقم اطلاعات و اخبار را از کانال‌های مختلف 

بررسی کنند بر این عقیده است که امروز وظیفه اخلاقی 
و حرفه‌ای ژورنالیست‌ها اهمیتی به مراتب بیش از گذشته 
پیدا کرده است و بر همین اساس، ژورنالیست‌ها باید خود 
را با تغییرات ارتباطاتی، انتظارات مخاطبان، امکانات فنی 

و شرایط اقتصادی و سیاسی دنیای جدید تطبیق دهند. 
یحیی کمالی‌پور در این پیشــگفتار با اشاره به یکی از 
آســیب‌های نشر منابع رسانه در ایران می‌گوید: »با توجه 
به اینکه بیشــتر تولیدات علمی در حوزه روزنامه‌نگاری و 
ژورنالیســم در ایران معمولا ترجمه کتاب‌های انگلیسی 
هســتند، این کتاب به قلم یک ژورنالیست سر‌شناس و 

پرسابقه ایرانی نوشته شده است.« 
هرآنچه درباره ژورنالیسم باید بدانیم

اما متن اصلی کتاب با یک پرسش آغاز می‌شود؛ »چرا 
ژورنالیسم؟« نویسنده کتاب سعی دارد با اشاره به این نکته 
که ژورنالیســم یک اصطلاح کلی و عمومی است که به 
همه مشــاغل مرتبط با حوزه رسانه اطلاق می‌شود هم 
دلیل نامگذاری کتابش را بیان کند و در‌‌ همان ابتدا یکی 
از اشتباهات رایج در حوزه رسانه را که ژورنالیسم را معادل 

روزنامه‌نگار می‌داند حل کند. 
در ادامه همانطور که از عنوان کتاب پیداســت ســیر 
تحول رسانه و ژورنالیسم مورد بررسی قرار می‌گیرد. این 
ســیر تاریخی از اختراع صنعت چاپ در سال ۱۴۵۶ آغاز 
می‌شود و تاریخچه کوتاهی از رسانه‌های مختلف از جمله 

روزنامه، تلگراف، سینما، رادیو و تلویزیون بیان می‌شود. 
بعد از بیان یک‌ســری مقدمات اولیه و ضروری کتاب 
به بیان موضوعات مختلف درباره ژورنالیسم می‌پردازد از 
جمله؛ تعریف ژورنالیسم از نظر دولت‌ها، آموزش ژورنالیسم 

و اخلاق و معیارهای ژورنالیسم. 
عبدالرشــیدی با این عناوین خواننده را با مختصات 
ژورنالیســم در دنیا آشنا ‌کرده و نقشه کاملی از ژورنالیسم 
برای آنها ترســیم می‌کند. بعد از آن مفاهیمی مرتبط به 
آن از جمله بی‌طرفی، نظارت یا سانســور، آزادی بیان و 
مونیتورینگ را مورد بررســی قرار می‌دهد تا بتواند با ارائه 
این مفاهیم خواننده را وارد مبحث بعدی که سازمان‌های 

نظارتی رسانه‌ای است کند. 
نویسنده کتاب که خود یک ژورنالیست باسابقه است 
با توجه به خلأهــای اطلاعاتی مفاهیمــی را که برای 
دانشــجویان و همکارانش مورد سوال بوده یا به صورت 
شفافی بیان نشده، بررسی می‌کند و اینکه سانسور دقیقا 
به چه معناست و آزادی رسانه‌ها در آمریکا و اروپا چگونه 
تعریف می‌شــود و با ارائه مدل‌های مختلف مخاطبانش 
را با چارچوب‌های نظام قضایی کشورهای مختلف آشنا 
‌می‌کند. کمیســیون فدرال ارتباطات و ســازمان نظارت 
بررسانه‌های انگلستان )آفکام( از جمله سازمان‌هایی است 

که در این کتاب به آنها اشاره شده است. 
مظاهر ژورنالیسم موضوع بعدی است که کتاب »سیر 
تحول و تکامل ژورنالیســم« به آن پرداخته و همانطور 

کــه خواننده انتظار دارد این مســیر بــا روزنامه و اولین 
روزنامه‌هایی که در اروپا منتشر شــده‌اند آغاز می‌شود و 
سپس انقلاب صنعتی و شکل‌گیری روزنامه‌های بزرگ 
و بعد از آن برپایی خبرگزاری‌های مختلف در جهان. این 
مسیر با ژورنالیسم رادیویی و تلویزیونی ادامه پیدا می‌کند تا 
به اینترنت به عنوان یک انقلاب رسانه‌ای می‌رسد؛ انقلابی 

که تا این لحظه آخرین محسوب می‌شود. 
ژورنالیست‌ها بخوانند

معرفی مشاغل مختلف در رسانه که هریک مسئولیتی 
در انتشار اطلاعات بر عهده دارند بخش دیگری از کتاب 
اســت. این بخش به خوانندگان کتاب این نکته را یادآور 
می‌شــود که خبرنگار، ســتون‌نویس، خبرگزار، مجری، 
تهیه کننده، کارگردان، مفسر و تدوینگر همگی در دسته 
ژورنالیست‌ها قرار دارند و از آنجا که این کتاب جنبه آموزشی 
و تخصصی دارد علاوه بر دسته‌بندی ژورنالیست‌ها، ابزار 
کاری که ژورنالیست‌ها به آن نیاز دارند را هم معرفی می‌کند 

تا دانشجویان با این فضا بیشتر آشنا شوند. 

عبدالرشــیدی در این کتاب مکاتب ژورنالیسم را هم 
بررسی می‌کند چراکه روش‌ها و شیوه‌های گوناگونی در هر 
کشور با توجه به زمینه‌های فرهنگی و تاریخی هر جامعه 
شکل گرفته است؛ ژانرهایی چون روزنامه‌نگاری تهاجمی، 
ژورنالیسم افراد سر‌شناس یا چورنالیسم که به شیوه‌ای گفته 
می‌شود که بر نوشتن مقاله بر اساس بیانیه‌ها، اطلاعیه‌ها و 
خبرهای خبرگزاری مبتنی است و ساده‌ترین و ابتدایی‌ترین 

شکل ژورنالیسم است. 
نویسنده دســته‌بندی‌های متفاوتی را در این کتاب به 
مخاطبان معرفی می‌کند. ژورنالیسم ترکیبی، ژورنالیسم 
پژوهشی، ژورنالیسم وبلاگ و... از جمله تقسیم‌بندی‌های 
دیگر این کتاب اســت. عبدالرشیدی در هر بخش علاوه 
بر معرفی و تعریف ژانر‌ها و دســته‌بندی‌ها، نمونه‌هایی را 
هم برای هریک از انواع ذکر کرده اســت تا مطالب برای 
خوانندگان خواندنی‌تر و قابل فهم‌تر شود؛ هرچند در کل، 
متن کتاب به سادگی نوشته شده تا دانشجویان بتوانند با 

مفاهیم متنوع کتاب بهتر ارتباط برقرار کنند. 
جنگ روانی و جنگ رســانه‌ای آخرین مباحث کتاب 
را تشــکیل داده و بعــد از آن به بخــش معروف‌ترین 
ژورنالیست‌های تاریخ می‌رسیم که نویسنده کتاب درباره 
این بخش معتقد است: »امروزه وقتی به دایره‌المعارف‌های 
بزرگ جهــان مراجعه می‌کنیم در زیــر عنوان بهترین 
ژورنالیست‌ها به فهرست بلند بالایی برمی‌خوریم و در برابر 
هر نام دلیلی برای این شهرت و ماندگاری ذکر شده است و 
حالا بد نیست ما هم برای درک بیشتر دلیل موفقیت یک 
ژورنالیست به زندگی و شخصیت ژورنالیست‌های معروف 
جهان نگاهی بیندازیم و بدانیم چرا این ژورنالیست‌ها موفق 
شدند و به چه دلیل نامشان در زمره بهترین ژورنالیست‌های 

جهان ثبت شده است.« 
عبدالرشــیدی برای معرفی این ژورنالیست‌ها آنها را 
با توجه به رسانه‌هایشــان معرفی کرده است؛ رسانه‌های 
مکتوب و رادیو تلویزیون. معرفــی جایزه پولیتزر و بیان 
جمله‌های قصار در باب ژورنالیســم از دیگر بخش‌های 
این کتاب است. در میان این جملات هیجانی، جمله‌ای 
هم درباره کتاب به چشــم می‌خــورد؛ جمله‌ای از ادموند 
گونکورت، نویسنده فرانســوی که معتقد است؛ روزنامه 

دشمن طبیعی کتاب است. 
اما کتــاب با یک آلبوم عکس جالب تمام می‌شــود، 
آلبومی که با یــک تصویر خیالی از گوتنبرگ ســازنده 
دســتگاه چاپ و تصویر یکی از اولین دستگاه‌های چاپ 
پــس از تحولات فنی آغاز می‌شــود. آلبومی از اولین‌ها؛ 
اولین روزنامه، اولین گیرنده‌های تلویزیون، اولین گرامافون 
و اولیــن کامپیو‌تر، همچنین در این آلبوم می‌توانید چهره 
بسیاری از ژورنالیست‌های معروف جهان را هم ببینید از 

جمله پولیتزر و فالاچی. 
بهتر بود اگر... 

کتاب »سیر تحول و تکامل ژورنالیسم« همانطور که 
در بررسی کتاب عنوان شد، کتاب جذاب و خواندنی برای 
دانشجویان عرصه رسانه، منتقدان حوزه رسانه، خبرنگاران 
و بقیه دســت‌اندرکاران این حوزه اســت. کتابی که به 
صورت کوتاه و موجز دنیای ژورنالیســم را بررسی کرده 
و با توجه به اینکه نویســنده کتاب خود یک ژورنالیست 
باســابقه است در کتاب نکات کاربردی فراوانی به چشم 
می‌خورد اما به نظر می‌رسد بهتر بود اگر کتاب دارای یک 
فصل‌بندی مشخص بود تا خوانندگان با سهولت بیشتری 
بتوانند از کتاب استفاده کنند. علاوه براین این امکان وجود 
داشت که بخش‌هایی چون معرفی ژورنالیست‌ها، جملات 
قصار، آلبوم عکس و فهرست اعلام در انتهای کتاب به 

صورت فهرست تدوین شوند. 
اما نکته دیگر با توجه به آموزشی و تخصصی بودن این 
کتاب، آوردن منابع مورد استفاده نویسنده است. با توجه به 
اینکه بسیاری از مباحث کتاب جمع‌آوری شده‌اند ضرورت 

داشت منابع در پایان کتاب ذکر شوند.

نگاهی به کتاب »سیر تحول و تکامل ژورنالیسم«

هـــرآنچــه دربــاره
ژورنالیسـم

بـــاید بدانیــم
سمانه سامانی
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حقوق
ساماندهی سیاست خرید کتاب برای زندانیان

سید عارف علوی، مدیر‌کل تامین منابع نهاد کتابخانه‌های عمومی کشور گفت: »نهاد کتابخانه‌های عمومی کشور با 
تشکیل کارگروهی ویژه، سیاست خرید کتاب برای کتابخانه‌های مشارکتی زندان‌ها را بررسی می‌کند.« 

 نگاهی میان‌رشته‌ای به
حقوق مخاطب دربرابر رسانه‌ها

 ابتدا درباره موضــوع کتاب و انگیزه‌تان 
برای تالیف این کتاب توضیح فرمایید. 

حقوق ارتباطات و رســانه‌ها با سابقه ۴۰ سال در دنیا 
اساســاً علم جوانی محسوب می‌شود. متاسفانه در کشور 
ما این سابقه بسیار کمتر و منابع محدود‌تر است. این خلأ 
هم در رشــته حقوق و هم در رشته ارتباطات وجود دارد. 
اصولًا ‌پرداختن به کارهای میان‌رشــته‌ای بسیار دشوار و 
ریســک‌پذیر است. لذا ورود هر کسی در این فضا مقدور 
نیست. بنده با توجه به پیشینه‌ای که در رشته حقوق داشتم 
و در مقطع دکتری در رشته فرهنگ و ارتباطات مشغول 
شدم، به صورتی هدفمند در این زمینه گام برداشتم زیرا 
تلفیق این دو رشته و مطالعات میان‌رشته‌ای را ضروری 

می‌دانستم و با این دغدغه تغییر رشته دادم. 
یکــی از مباحث مهم و جدی که در حقوق ارتباطات 
مطرح می‌شــود، بحــث حقوق مردم یــا‌‌ همان حقوق 
مخاطب است. همانطور که می‌دانیم برای رسانه‌ها حقوق 
مختلفی در نظر گرفته شده است. حقوق رسانه‌ها به وسیله 
قانون و از طریق ابزارهای اقتداری آنها اســتیفا می‌شود 
امــا این مطلب که مخاطب از چه حقوقی برخوردار بوده 
و از چه راه‌هایی می‌تواند از مزایای قانونی منتفع شــود، 
از اهم ابهام‌های قانونی ماســت. در بعضی از کشــور‌ها 
در زمینه حقوق مخاطب، قانون مســتقلی وجود دارد. در 
مباحث حقوق رسانه این قبیل کشور‌ها، بخش مشخصی 
به طور تفصیلی به حقوق مخاطب می‌پردازد. اما در کشور 
ما قانون مستقلی وجود ندارد و حتی در قوانین مربوط به 
حقوق رسانه‌ها، فصل یا بخش مستقلی به این موضوع 

نپرداخته است. 
مجموعه دغدغه‌های مذکور و پیشــرفت رســانه‌ها 
و تکنولوژی از حیث تنــوع و تکثر، انگیزه اصلی من از 
انجام این کار بود، هرچند که کاری تازه، بی‌پیشینه و بدیع 

محسوب می‌شود. 
 با توجه به تازگی این اثر از حیث موضوع 
و محتوا، درباره ســیر نگارش این اثر و منابع 

مورد استفاده توضیح فرمایید. 
 یکی از مشکلاتی که در زمینه نگارش این اثر با آن 
مواجه شــدیم، نبود منابع مستقل به زبان فارسی در این 
حوزه بود. تنها اثری که من در نتیجه جســتجو‌ها به آن 
رسیدم یک یادداشــت وبلاگی بود که خیلی مختصر و 
در حد طرح موضوع به مســأله پرداخته بود. کتاب‌های 

معدودی هم که در حوزه حقوق ارتباطات نگاشته شده بود 
به صورت پراکنده و در حد یکی دو صفحه به این موضوع 
و صرفاً در حد ذکر عنوان و کلیات، به آن پرداخته بودند. 
لذا در تالیف این اثر بیشتر از منابع لاتین کمک گرفتم. ما 
با دو فضای متفاوت رو‌به‌رو بودیم. یک فضا حقوق ایران 
و یک فضا هم حقــوق آمریکا و انگلیس بود. در حقوق 
انگلیــس و آمریکا، با وجــود اینکه مکتب حقوق عرفی 
)غیرنوشــته( رایج اســت، هم قانون و هم رویه قضایی 
وجود داشت و علاوه بر آن امکان استناد به مستندات هم 
موجود بود اما در حقوق ایران باوجود اینکه مکتب حقوق 
نوشته حاکم است و بیش از حقوق آمریکا و انگلیس به 
قانون نیازمندیم، متاسفانه قانون مستقلی نداشتیم بنابراین 
چاره‌ای نبود که به جای رجوع به منطوق و متن قانون، 
به مفهوم، روح حاکم و تفســیر و استنباط مراجعه شود و 
روح حاکم بر قوانین و غرض غایی قانونگذار استنباط و 
اکتشــاف شود. در حقوق ایران کار بسیار سخت و دشوار 
بود و موضوع پژوهش ما هم در اوج تازگی و عدم پیشینه 
علمی قرار داشــت. به تعبیر علمی این کار دریچه‌ای بر 
حقوق مخاطب در فضای میان‌رشته‌ای حقوق و ارتباطات 
در ایران اســت. این در حالی است که دو کشور آمریکا 
و انگلیس در ادامه این مســیر و میانه راه قرار دارند. لذا 
من بیشتر به منابع لاتین استناد کردم و استفاده از منابع 

فارسی در حد جملات و مقالات محدود بوده است. 
 درفصــل اول کتاب به حقوق مخاطب در 
قانون اساسی پرداخته شده است. به نظر شما 
آیا حقوق مخاطب بــه معنای علمی و خاص 
خود مورد نظر قانونگذار بوده اســت؟ رویکرد 
قانونگذار ایران با کدام‌یک از نظریه‌های غربی 

شباهت دارد؟ 
فصل حقوق ملت در قانون اساســی دومین فصل از 
نظر حجم اصول قانونی است و از طرف دیگر فصل سوم 
این قانون اســت و در ابتدا واقع شــده است. این مطلب 
اهتمام و جدیت قانونگذار را در بحث حقوق ملت نشان 
می‌دهد اما درباره این ســوال که آیا قانونگذار عالمانه به 
حقوق مخاطب به معنای دقیق علمی آن توجه داشــته 
یا نه، توجه به دو نکته ضروری است؛ نکته اول اینکه در 
زمان تدوین قانون اساسی رسانه‌های جمعی هنوز به این 
وسعت و شدت پا به عرصه زندگی همگانی نگذاشته بودند 
وحوزه‌های نفوذ رسانه به معنای عصر حاضر گسترده و 

وسیع نبوده است. به همین دلیل به مسأله حقوق مخاطب 
به طور مشــخص و به معنای دقیق و علمی آن پرداخته 
نشده است لذا ما در این زمینه اصل مشخصی نداریم و 

مجبوریم به کلیات قانون مراجعه کنیم. 
دومین نکته این است که باوجود مطالبی که گفته شد 
قانونگذار یک فصل را به طور مشــخص به صدا و سیما 
اختصاص داده است. فصل دوازدهم البته دارای یک اصل 
)اصل ۱۷۵( است ولی تفکیک آن از دیگر فصول، نشانگر 
اهتمام و توجه قانونگذار است. حتی اصل ۲۴ هم که به 
حقوق مطبوعات نظر دارد در این زمینه قابل توجه است. 
نکته‌ای که در این زمینه شایان ذکر است وضعیت خاص 
سازمان صدا و ســیما در ایران است. جمهوری اسلامی 
ایران تنها کشــوری است که رسانه انحصاری صوتی و 

تصویری با چنین کم و کیف گســترده‌ای دارد که تحت 
اشراف حاکمیت است. رسانه ملی ایران با دارا بودن بیش 
از صد شــبکه رادیویی و تلویزیونــی از این منظر قابل 
توجه اســت. لذا می‌بینیم که قانونگذار در قانون اساسی 
یک فصل را به آن اختصاص داده است. البته در مشروح 
مذاکرات قانون اساسی مسائل قانونی صدا و سیما به جد 
مطرح و به بحث و مداقه گذاشــته شده است اما از آنجا 
که در این کتاب بیشتر به منطوق قانون و مسائل حقوقی 
موجود در متن قانون نظر داشتیم به آن مطالب نپرداختیم. 
البته مشروح مذاکرات کاملًا ‌در مطالعات بنده مدنظر بوده 
است. جهت اطلاع عرض می‌کنم که در بازنگری قانون 
اساسی در ســال ۱۳۶۸ که بحث تحول ساختار صدا و 

سیمای جمهوری اسلامی بوده، یکی از کسانی‌که در نقد 
فضای موجود به بحث و ارائه نظر می‌پردازند مقام معظم 
رهبری بوده‌اند اما به لحاظ اینکه می‌خواستم اثری کاملًا 
‌حقوقی و خالی از حاشیه ارائه شود از آن مطالب پرهیز شد. 
 فصــل دوم شــامل مهم‌ترین مصادیق 
حقــوق مخاطب شــامل موضوع‌هایی مانند 
حق حفظ و احترام به حریم خصوصی یا حق 
محرمانگی، حق شــکایت و... است. می‌توان 
تمامی حقوق مخاطب را داخل در مفهوم حقوق 
معنوی دانست؟ رابطه منطقی این دو مفهوم 

چیست؟ 
رابطه حق معنوی و حق مخاطب در اصطلاح منطقی، 
عموم و خصوص من وجه اســت. یعنی این دو مفهوم 
دارای نقاط اشتراک و افتراق هستند. یک بخش از حقوق 
مخاطب، حقوق معنوی وی است و بخش دیگر به حقوق 
مادی او مربوط می‌شود. یعنی مخاطب می‌تواند در مقام 
مطالبه حق خود و شکایت به دادگاه اموال و حقوق مادی 
خود را مطالبه کند. در واقع در برخی موارد مخاطب مطالبه 
اخلاقی، آبرویی و مسائلی که جزو حقوق معنوی‌اند ندارد 
بلکه صرفاً به حقوق مادی خــود نظر دارد. در بعضی از 
موارد هم حقــوق مادی و معنوی مخاطب با هم مطرح 
می‌شود یعنی دارای هر دو جنبه است. لذا در رویه قضایی 
کشورهایی مثل آمریکا و انگلیس مواردی وجود دارد که 
دادگاه صرفاً حکم به پرداخت حقوق مالی مخاطب کرده 
اســت و حق معنوی برای او قائل نشده است. به تعبیر 
دیگر، هرچند عمده حقوق معنوی، در بحث حق مخاطب، 
قابل مطالبه‌اند، اما حقوق مخاطب در امتیازهای معنوی 
و غیرمادی، خلاصه نمی‌شــود. جالب اینجاست که در 
بسیاری از موارد حقوق مالکیت معنوی نیز، راه استیفای 
حق معنــوی، از طریق راهکارهای مالی و مادی تعریف 
شده و نســبت و رابطه در هم تنیده‌ای برای آنها ایجاد 

کرده است. 
 هدف از تقسیم‌بندی حقوق مخاطب به 

تناسب رسانه‌های جمعی چیست؟
این تفکیک از دو منظر صورت گرفته اســت. منظر 
اول مربوط به منظــر محتوایی و مفهومی، یا اصطلاحاً 
رسانه‌شناسی ارجاع دارد. درعلم ارتباطات از نظر ماهیت، 
عملکرد و شــیوه میان رســانه‌ها تفاوت قائل می‌شوند. 
طبیعتا حقــوق مخاطب هم با توجه به ماهیت و قابلیت 

سید محمد مهدی خلیل‌زاده

به تعبیر علمی این کار دریچه‌ای 
بر حقوق مخاطب در فضای 

میان‌رشته‌ای حقوق و ارتباطات 
در ایران است. این در حالی‌است 
که دو کشور آمریکا و انگلیس 

در ادامه این مسیر و میانه راه قرار 
دارند لذا من بیشتر به منابع لاتین 
استناد کردم و استفاده از منابع 

فارسی در حد جملات و مقالات 
محدود بوده است

کتاب حقوق مخاطب در برابر رسانه‌های جمعی ایران، انگلیس و آمریکا توسط انتشارات دانشگاه امام صادق)ع( به چاپ رسیده است. این کتاب اولین و تنها 
اثری است که در حوزه حقوق مخاطب به زبان فارسی تالیف شده است. نویسنده این کتاب دکترسید بشیر حسینی است. وی دارای کار‌شناسی ارشد حقوق 
خصوصی و دکتری فرهنگ و ارتباطات از دانشگاه امام صادق)ع( و اکنون عضو هیأت علمی دانشکده ارتباطات دانشگاه صدا و سیمای جمهوری اسلامی ایران 
است. نمونه‌هایی از تألیفات وی عبارتند از:  کتاب گزارش راهبردی با موضوع »آینده‌پژوهی تأثیرات فرهنگی وب۴ بر جامعه ایرانی«)مرکز مطالعات و توسعه 
رسانه‌ها(.  کتاب »سیاستگذاری و ساختار رسانه‌ای در استرالیا«،   »پشت صحنه سفر رهبر به ایساتیس« )چاپ ۱۳۸۷،  انتشارات امیرکبیر(. کتاب آموزشی رنگین 

کمان یکرنگی )راهنمای فعالیت‌های فرهنگی و آموزشی در مقطع نوجوانان(؛ کسب رتبه اول در طرح میثاق ملی و اثر برگزیده علمی و هنری. 
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حقوق
سهم کتاب‌های‌های خود ناشر در بازار بریتانیا

کتاب‌های »خودناشر« الکترونیکی در بریتانیا موفق شده‌اند ۲۰ درصد از بازار کتاب‌های جنایی، علمی تخیلی، 
رومانس و طنز را در دست بگیرند. 

متنوع و‌گاه متضاد رســانه‌ها، در برابر انواع مختلف 
رسانه‌ها یکسان نیســت. در برخی رسانه‌ها، مثل 
رسانه‌های مکتوب، عمدتاً مقوله تصویر وجود ندارد؛ 
این در حالی اســت که در برخی دیگر از رسانه‌ها، 
تصویر اصل محسوب شــده و طبعاً نقض حقوق 
بصری مرتبــط با تصویر، بســیار محتمل‌تر بوده 
و حقوق تصویری مانند منــع هرزه‌نگاری مطرح 
می‌شود. بنابراین دلیل اول تفکیک، بیشتر به مباحث 
مفهومی و ماهیتی مربوط می‌شود. در این منظر، به 
مفهوم رسانه توجه شده و ساختار مصداقی رسانه‌ها 
در کشــورهای مورد مطالعه، مدنظر نیســتند؛ به 
تعبیری دیگر، در این منظر، مشابهت‌های مفهومی 
و ذاتی رســانه‌ها، حقوق مخاطب را در سه کشور 
ایران، انگلیس و آمریکا بسیار مشابه هم می‌کنند و 
اختلاف در آن به مواردی چون مذهب، فرهنگ، و 

مسائل کلان فراساختاری ارجاع دارد. 
دلیل دوم به وضعیت و ساختار رسانه‌ها در کشور 
ما مربوط می‌شــود. وضعیت تفکیک رسانه‌ها در 
ایران منحصر به فرد است. صدا و سیمای جمهوری 
اسلامی کاملًا مستقل و در انحصار حاکمیت و نه 
حتی دولت اســت و اگر گاهی مسامحتاً تلویزیون 
ایران، ملی یا دولتی نامیده می‌شود، دولت در معنای 
حکومت و ملت در معنــای تنفیذ و واگذاری ملت 
به حاکمیت است. در این ساختار رسانه‌ای، قوانین 
و مقررات صدا و ســیما، عمدتاً توسط خود سازمان 
تدوین و تصویب شــده و توسط خودش هم اجرا 
می‌شود و ندرتاً و صرفاً در حد کلیات و اداره کلان 
سازمان صدا و سیما، به تصویب مجلس می‌رسد. 
حتی نظارت نهاد ناظر که عبارت از شورای نظارت 
بر صدا و سیماســت، یک نظارت حقوقی جامع و 
مانع و همه‌جانبه نبوده و از ضمانت اجرای متعارف 
حقوقی برخوردار نیســت اما در حقوق مطبوعات 
وضعیت به گونه دیگری اســت. از زمان مشروطه 
و در موقعیت‌های سیاسی گوناگون قانون مطبوعات 
شــش بار مورد بازنگری قرار گرفته است لذا باید 
توجه داشت که با توجه به مصادیق، ماهیت، حجم 
و رویکرد قانونگذاری، این تفکیک در رســانه‌های 
کشور ضروری بود. مثلاً‌ نگاه تقنینی در مطبوعات 
بیشتر تهدید محور بوده است تا اینکه به مطبوعات 
به عنوان یک فرصت بنگرد. اما این مسأله در صدا 
و سیما کاملًا ‌متفاوت است زیرا هم واضع قانون و 
هم مجری قانون صدا و سیما بوده است لذا مجموع 
این شــرایط وضعیت حقوق مخاطب را به تناسب 

رسانه‌ها، متفاوت کرده است. 
به عبارت دیگر، مخاطب به عنوان یک مخاطب، 
فارغ از ماهیت و ساختار رسانه، حقوقی دارد؛ مانند 
آنکــه باید مطالب حقیقــی و غیرحقیقی را از هم 
بازشناسد و دروغ نبیند و نشنود و حریم‌های دینی 
و اخلاقی و فرهنگی‌اش حفظ شــود. این حقوق و 
امتیازات مخاطب، ربطی به تفکیک رسانه‌ها نداشته 
و حقوق واحد، مطلق ومتشــابه مخاطب در برابر 
رسانه‌های جمعی را شامل می‌شــود. اما برخی از 
حقوق و مزایای قانونی مخاطب هستند که کاملًا 
)یا تا حد بسیار زیادی( به کیفیت، ماهیت و ساختار 
رسانه‌ها مرتبطند و حقوق متفاوت و متنوعی را به 
تناسب رســانه‌ها، برای مخاطبان به بار می‌آورند. 
از این‌رو در کنار حقوق مشــترک مخاطب، باید به 
حقوق متناسب و متفاوت مخاطب در برابر رسانه‌ها 

نیز توجه کافی کرد. 
 یکــی از مباحثی که از بســیاری 
آســیب‌های موجود در رسانه‌های جمعی 
جلوگیری می‌کند دانش رسانه‌ای مخاطب 
اســت. به نظر شــما آیا آموزش سواد 
رســانه‌ای به مخاطب توسط رسانه‌ای 
که مورد استفاده شخص قرار می‌گیرد از 

حقوق مخاطب محسوب می‌شود؟ 
درباره سواد رسانه‌ای ســه رویکرد وجود دارد؛ 

رویکردی که رسانه را تهدید می‌داند. در این رویکرد 
کلید واژه‌های تهاجــم و نقض حقوق مخاطب به 
طور جدی مطرح می‌شود. در این رویکرد مخاطب 

منفعل است و رسانه‌ها بی‌رحمانه بر او می‌تازند. 
رویکرد دوم خوشبینانه است. به این معنا که تنوع 
و تکثر رسانه‌ها را یک فرصت می‌داند و بر این باور 
اســت که هر مخاطب می‌تواند رسانه تولید کند و 
پیامش را توزیع و در اختیار همگان قرار داده و از این 
فرصت برابر و همگانی، حسن استفاده و بهره‌برداری 

داشته باشد. 

بــه نظر مــن هر دو رویکــرد دچــار افراط و 
تفریط اســت. افراط مربوط به رویکرد اول اســت 
کــه مخاطب را بی‌اراده و کاملًا ‌منفعل دانســته و 
به ابعاد انســانی ارتباطات و پیچیدگی‌های انتقال 
و تأثیر پیــام، بی‌توجه بوده و عمدتــاً بذر ترس و 
دوری از رســانه‌ها را می‌پاشد. اشکال رویکرد دوم 
هم این است که کمیت‌گراست و به کیفیت توجه 
ندارد. به ایــن معنا که به تفاوت کیفیت و توزیع و 
اثربخشــی یک وبلاگ شــخصی با یک شبکه 
بزرگ و معتبر تلویزیونی، توجه کافی ندارد. در این 
رویکرد، هژمونی و مناسبات و امپریالیسم رسانه‌ای 

و هم‌افزایی‌ها، کاملًا مغفول است. 
رویکردی که منصفانه و عالمانه به نظر می‌رسد، 
رویکرد توانمندسازی مخاطب است. در این منظر با 
عنایت به تهدید و فرصت توأمان رسانه‌ها، در فکر 
تولید و تقویت مخاطب توانمند و فعالی اســت که 
تهدید‌ها را از باب پیشگیری و اجتناب و... بشناسد 
و با گزینشگری دقیق بتواند فرصت‌های رسانه‌ای 
و تولیدات مفید و مناســب و متناسبی داشته باشد. 
بدین معنا که مخاطب باید به سطحی برسد که در 
نوع انتخاب و حجم استفاده از رسانه، یعنی هم در 
کمیت و هم کیفیت، فعال باشد. مخاطب باید به این 
مسأله که چه حجمی از هر رسانه‌ای را استفاده کند 
آگاه باشــد. این حق مخاطب در زندگی شهروندی 
و اجتماعی اوســت و حتی به سلامت و بهداشت 
فرد مرتبط است. استفاده ناروا و غیرعالمانه از برخی 
رســانه‌ها برای مخاطبان معضلات و بیماری‌های 

جسمی به وجود می‌آورد. 
اما آنچه ما شاهدش هستیم این است که هنوز 
حقوق مخاطب به سمت ســواد رسانه‌ای نرفته و 
ناشــناخته باقی مانده است. لذا ترویج ادبیات سواد 
رســانه با رویکرد توانمندســازی یکــی از حقوق 
مخاطب اســت. زیرا در دو رویکــرد اول و دوم با 
نگرش افراطی و تفریطی، اصلًا ‌ســواد رســانه‌ای 
نیســتند و مخاطب را به جای آنکه به سوی سواد 

رسانه‌ای سوق دهند، دور می‌کنند. 
بنابراین رسانه‌ها در زمینه سواد رسانه‌ای وظیفه 
دارند. هرجا که مخاطب حقی داشــته باشد، رسانه 
تکلیفی بر عهده دارد. اگر مخاطب حق دارد توانمند 
باشد، رسانه وظیفه دارد او را توانمند سازد. حتی در 
مواردی که به ظاهر رســانه متضرر می‌شود. برای 
مثال تلویزیون نباید طوری برخورد کند که مخاطبان 
آن بیش از حد محو تماشای برنامه‌های آن شوند و 

باید مخاطب را به استفاده از سایر رسانه‌ها از جمله 
مکتوب و مجازی ارجاع دهد. حتی اگر این موضوع 
به ظاهر به ضرر تلویزیون تمام شود زیرا مخاطبان 
آن کم می‌شود. رسانه‌ها باید به مخاطب بیاموزند که 
توقع و انتظار مطالب خوب و باکیفیت داشته باشند و 
از این برنامه‌ها استفاده کنند نه اینکه مخاطب صرفاً‌ 
مصرف کننده باشــد. لذا شاهدیم که در بسیاری از 
موارد حقوق مخاطب و ســواد رسانه‌ای با هم گره 

می‌خورد. 
اثر چــه گروه‌هایی  این   مخاطبان 

هستند؟ 
 به طور مشخص و به معنای اخص، مخاطبان 
یک اثر میان رشته‌ای،‌‌ همان علاقه مندان، ‌فعالان 
و اندیشــمندان حــوزه حقوق رســانه‌ها و حقوق 
ارتباطات هستند. لایه دوم مخاطبان علاقه‌مندان و 
صاحب‌نظران رشته‌های حقوق و ارتباطات هستند. 
حتی اگر به طور محض در یک رشته فعال باشند. 

زیرا این اثر به هر دو رشته ارتباط دارد. 
دسته سوم کاربران و فعالان رسانه‌ای هستند. 
این گروه در هر بخش از رسانه فعالیت داشته باشند، 
طبیعتاً باید بر حقوق مخاطب اشراف داشته باشند. 

چهارمین گــروه در معنای عام همه مخاطبان 
رســانه‌های جمعی هستند. به یک معنا همه مردم 
منظور اســت. اگر کسی حتی عضو گروه سوم هم 
نباشد به واسطه ســواد رسانه‌ای و توانمندسازی و 
آشــنایی با حقوق و مزایایی که می‌تواند از رسانه 
مطالبه داشته باشد، طبیعتاً‌ مخاطب این اثر محسوب 
می‌شود. لذا مخاطبان این اثر بسیار زیاد هستند. اما با 
توجه به اینکه چقدر جامعه به سمت این موضوعات 
ســوق داده شود و مســائل تبیین شود و چه اندازه 
مخاطبان نســبت به این موضوع علاقه و عطش 
داشــته باشند، مورد اقبال یا عدم اقبال جامعه واقع 

می‌شود. 
 اگر بخواهیــد از منظر یک منتقد به 
اثر خود نگاه کنید به چه مواردی اشــاره 

می‌کنید؟ 
به نظر می‌رســد این اثر گام آغازین است. لذا 
این اثر بــه تکمیل و تکامل نیــاز دارد. این اثر از 
لحاظ روش تحقیق چه در حــوزه مفهومی و چه 
در حوزه مصداقی با رویکرد مطالعات طولی انجام 
شده اســت. در این روش مسأله ادامه پیدا می‌کند 
و در بازه‌های زمانی معین بازبینی و احیاء‌ می‌شود. 
قوانیــن، رویه‌های قضایی، پرونده‌های ویژه و... در 
دنیا و کشــور همه باید روزآمد و به اثر افزوده شود. 
پژوهش اصلی که درباره این اثر انجام شــد مربوط 
به سال ۸۷ است. اما متاسفانه با توجه به مشکلات 
نشــر در کشور با تاخیر چند ســاله مواجه شد و به 
چاپ رسید و فرصت بازنگری به بنده داده نشد. اما 
اگر می‌خواستم در سال ۹۲ به این موضوع بپردازم 
قطعاً ‌مطالبــی دقیق‌تر، عمیق‌تــر و کامل‌تر ارائه 
می‌دادم. البته امیــدوارم که با رویکردی جدید این 
اثر را عرضه کنم و ان‌شاءالله مفید‌تر باشد. نکته‌ای 
که شایان ذکر است مربوط به توسعه این اثر است. 
باید بیشتر به موضوع حقوق مخاطب پرداخته شود 
و در این زمینه یک کتاب کفایت نمی‌کند. باید این 
ادبیات شناخته شود و توسعه یابد. ضرب‌المثلی که 
می‌گوید »یک دســت صدا ندارد« کاملاً‌ در اینجا 
صادق است. حیف اســت که یک موضوع با این 
حوزه وسعت مخاطبان مورد اقبال اندیشمندان قرار 
نگیرد و در این زمینه تالیفات گوناگون ارائه نشود و 
در حوزه حقوق مخاطب تنها یک منبع فارسی وجود 
داشته باشد. لذا امیدوارم اندیشمندان و متخصصان 
این حوزه به ترویج ادبیات حقوق مخاطب بپردازند 
و آن را گســترش دهند. امیدوارم این اثر گامی در 
جهت رشد و توسعه و ترویج موضوع حقوق مخاطب 
مورد توجه علاقه‌مندان و اندیشمندان این حوزه قرار 

گرفته باشد.

ب
کتا

ی 
رف

مع

نویسنده در مقدمه کتاب بیان داشته که تدریس متون 
حقوقی به زبان خارجی مانند انگلیسی‌، به معنی ترجمه 
متون حقوقی انگلیسی به صورت متکلم‌ واحد نیست‌ بلکه 
انتقال دیدگاه‌های یک سیستم‌ حقوقی دیگر در موضوع 
بحث اســت که اسباب خاص خود را می‌طلبد‌. وقتی در 
دانشگاه منچستر انگلستان‌ سمینار‌های حقوق قرارداد‌ها‌ 
را برای دانشجویان‌ مقطع کارشناسی‌ برگزار می‌کردم 
در این اعتقاد محکم‌تر شدم‌. هدف از تدوین‌ این کتاب 
نیز نیازی است که نگارنده‌ در دانشکده‌های حقوق داخل 
احساس می‌کند. این کتاب توسط طاهر حبیب‌زاده تالیف‌ 

شده است. 
 کتاب متون آیین‌دادرسی کیفری به زبان فرانسه‌ 

در ایــن کتاب متون آیین‌دادرســی کیفری به زبان 
فرانسه که به مطالعه و تحقیق در زمینه پیشینه‌ و سیر 
تحول دادسرا در ایران می‌پردازد، در واقع بخش عمده‌ای 
از تاریخ تحولات آیین دادرسی‌ کیفری در کشور ماست 
که همراه با ترجمه فارسی‌ آن به جامعه حقوقی کشور به 
ویــژه افرادی که به دنبال آموزش متون حقوقی به زبان 
فرانسه هســتند عرضه می‌شود. این کتاب تالیف دکتر 

سید‌محمد معینیان‌ است. 
 کتاب بنیاد‌های حقوق‌ محیط‌زیست فرانسه

این اثر به معرفی مختصر بنیاد‌های حقوق محیط‌زیست 
این کشــور‌ به همراه ترجمه بخشــی از کد فرانسوی 
محیط‌زیست پرداخته است‌. حقوق محیط‌زیست در این 
کشور از حوزه‌های بکر و نوظهوری‌ است که تحولات و 
توسعه‌های فراوانی را در این سال‌ها به خود دیده است‌. 
بخش اول این کتاب به بنیاد‌های حقوق محیط‌زیست 
فرانسه اختصاص یافته است. مولف در بخش دوم کتاب 
به ترجمه قانون محیط‌زیســت فرانسه پرداخته است. 

نویسنده این کتاب دکتر علی مشهدی است. 
 کتاب‌ لقاح مصنوعی‌ و اهدای جنین‌ از منظر فقه و 

حقوق اسلام 
این اثر مسائل حقوقی، فقهی و استفاده از روش‌های 
نوین باروری مصنوعی را ضمن بررسی فیزیولوژی‌ باروری 
و لقاح طبیعی مورد بحث قرار داده و در پایان مولف با توجه 
به عمومات فقهی، نظریاتی را که با اصول و قواعد‌ حقوق، 
اخلاق و مصالح افراد‌ ســازگار باشد‌ ارایه کرده و در رفع 
خلأ قانونی در قلمرو نظام حاکم، پیشنهاد‌هایی مطرح 
کرده است. این کتاب توسط عظیمه‌ نصرتی مراللو‌ تالیف 

و با دیباچه دکتر محمود عرفانی به چاپ رسیده است. 
 کتاب نظام حقوقی جزایر در حقوق بین‌الملل 

در فصل‌های بخــش اول این اثر به تعریف جزیره، 
برآمدگی‌ جزری و آبسنگ‌ مرجانی پرداخته شده است. 
مناطق دریایی منتســب به جزایر مشــتمل بر دریای 
سرزمینی‌، منطقه مجاور، منطقه انحصاری‌ اقتصادی و 
فلات قاره فصل‌های بخش دوم این کتاب را تشــکیل 
می‌دهند. در آخر نیز بخش دوم در دو فصل، تاثیر جزایر‌ در 
تحدید مناطق‌ دریایی یک دولت و تحدید مناطق دریایی‌ 
میان‌ دولت‌ها را مورد بررســی قرار می‌دهد. این کتاب 
توسط اسماء سالاری و با دیباچه دکتر ابراهیم بیگ‌زاده 

تالیف شده‌است. 
 کتاب حقوق بین‌الملل سازمان‌های غیر‌دولتی 

ساختار کلی این کتاب در دو بخش مشارکت و نقش 
سازمان‌های غیر‌دولتی در شکل‌گیری قواعد بین‌المللی 
)بخش اول‌( و نیز حضور فعال آنها در اجرای این قواعد 
را منعکس می‌کند‌ و به تفصیل، نقش این سازمان‌ها در 
ایجاد قواعد‌ بین‌المللــی‌ و اجرای آنها نمایان و توصیف 
شده است. علاوه بر این مبانی صلاحیت این سازمان‌ها 
و عوامل‌ توصیه‌کننده مشــارکت آنها نیز در چارچوب 
ســاختارهای موجود حقوق بین‌الملل مثل سازمان‌های 
بین‌المللی و نیز اسناد بین‌المللی بررسی و تبیین شده‌است‌ 
و می‌توان گفت این کتاب یک تتبع تفصیلی و یک تصویر 
جامع از مشارکت ســازمان‌ها‌ی غیر‌دولتی را در حقوق 
بین‌الملل ارایه می‌کند. نویسنده این کتاب دکتر غلامعلی 

قاسمی است.

حقوق قرارداد‌های انگلستان 

رسانه‌ها در زمینه سواد رسانه‌ای 
وظیفه دارند. هر جا که مخاطب 
حقی داشته باشد، رسانه تکلیفی 
بر عهده دارد. اگر مخاطب حق 
دارد توانمند باشد، رسانه وظیفه 
دارد او را توانمند سازد. حتی 
در مواردی که به ظاهر رسانه 

متضرر می‌شود
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پیشخان
»پیر مرد و ببر« برای نوجوانان

نمایشنامه »پیر مرد و ببر« نوشته علی خاکبازان از مجموعه‌ نمایشنامه‌ نوجوان امروز، از سوی انتشارات کانون پرورش 
فکری کودکان و نوجوانان منتشر شد.

 تاریخ چوگان
)ایران و سرزمین‌های عربی( 
آذرتاش آذرنوش/ نشر ماهی/ چاپ 
اول ۲۲۰/۱۳۹۲ صفحــه/۱۴۰۰۰ 

تومان
 چــوگان، ایــن زیبا‌ترین نماد 
ورزش‌هــای رزمی و یکی از مهم‌ترین موارد آموزشــی 
بزرگزادگان در سراســر تاریخ ایران بــوده که باید آن‌ را 
چــون فرهنگــی گریزناپذیر در کنار اخــاق، آیین‌ها و 
هنرهای گوناگون نزد استادان می‌آموختند. نویسنده در این 
کتاب، ردپای این ورزش دو هزار ســاله قانونمند ایرانی را 
از خاستگاهش در پیش از اســام و از میان روایت‌های 
افســانه‌ای و تاریخی ساسانی دنبال می‌کند و سرگذشت 
آن را از خلال نوشــته‌های تاریخی و متون ادبی روایت 
می‌کند که در مشــرق زمین و امپراتوری بیزانس ریشه 
می‌دواند و ســپس در سراسر قلمرو تمدن اسلامی شاخ 
و برگ می‌گســتراند تا پس از دوران صفویان در زادگاه 
خویش به خواب مرگ فرو‌می‌رود و قریب به ۳۰۰ ســال 
در ظلمات فراموشی باقی می‌ماند و سرانجام در اواخر سده 
نوزدهم عده‌ای انگلیسی آن‌را دوباره در ایران احیا می‌کنند 
و از آن زمان این ورزش باستانی افتان و خیزان به حیات 
خود ادامه داده اســت. این کتاب هشت فصل دارد؛ فصل 
نخست کتاب »چوگان، واژه‌شناسی« نام دارد و نویسنده 
در آن اصطــاح چوگان را برگرفته از متون کهن پهلوی 
می‌داند و از هُرن، دانشــمند برجســته آلمانی به عنوان 
نخستین فردی که به این واژه پرداخته و آن ‌را هم‌ریشه 
با کلمه چوب دانسته، ‌ یاد کرده است. »خاستگاه چوگان« 
بخش دوم اســت که در آن ایران به عنــوان زادگاه این 
ورزش معرفی شده اســت. البته نویسنده گفته است که 
اظهار نظر قطعی در این باره ممکن نیست. در فصل سوم 
از رســاله‌های چوگانی صحبت به میان آمده است و این 
مکتوبات به دو گروه رســاله‌های چوگانی به زبان فارسی 
و عربی تقســیم شده‌اند. »نگاهی به تاریخچه چوگان در 
ســرزمین‌های دیگر« عنوان فصل چهارم کتاب است و 
نویسنده در این قسمت به رواج بازی چوگان در مناطقی 
مانند هندوستان، چین و بیزانس پرداخته است. در فصل 
پنجم به بررســی احوال چوگان در ایران پیش از اسلام 
پرداخته شده است. چوگان در ایران عصر اسلامی، محور 
اصلی مطالب فصل ششم است. در این بخش سیر تحول 
این بازی از سده‌های نخستین تا آغاز عصر صفوی بررسی 
شده است. نویســنده در فصل هفتم با فاصله گرفتن از 
مباحث چوگان در ایران، به چگونگی شکل‌گیری و انجام 
این بازی در جهان عرب پرداخته است. چوگان در ادبیات 
هم عنوان فصل هشتم این کتاب است. در این فصل از 
به کار رفتن واژه چوگان در آثار شــاعرانی مانند رودکی، 
فردوسی، جامی، فرخی، نظامی و عطار نیشابوری سخن به 
میان آ‌مده و از مثنوی »کارنامه« سروده قاسمی جنابادی 
به عنوان نخستین کتابی که در ادبیات فارسی سراسر به 

موضوع چوگان پرداخته، یاد شده است. 

دلفین‌ها در خواب‌هایم 
شنا می‌کنند

ساره دستاران/ نشــر آموت/ چاپ 
صفحــه/۵۰۰۰   ۱۰۸/۱۳۹۲ اول 

تومان

این مجموعه شامل دو بخش »هویج افتاد« و »ناگهان 
ابر در آینه« است. شعرهای »دلفین‌ها در خواب‌هایم شنا 
می‌کنند« اغلب مضامینی عاشقانه دارند و به قالب هایکو 

نزدیکند. 
از عناوین شعرهای این مجموعه می‌توان به »آخرین 
بازمانده«، »ســرانجام«، »بیهوده«، »در شهر بی‌دریا«، 
»تن تنهایی« و »شهر من« اشــاره کرد. شعرهای این 
مجموعه که با شعرهای بلند شروع می‌شود و به شعرهای 
کوتاه می‌رســد، با موضوع‌هایی از جمله تنهایی انسان، 

عشق و مسائل اجتماعی همراه است. 
در یکی از شــعرهای این مجموعه با عنوان »آجر‌ها 
و پرنده« می‌خوانیم: عشــق تو/ پرنده‌ای بود/ که جای 
یکی از آجرهای دیوار/ لانه کرد/ دیواری اســت/ عشق 

تو/ تک‌تک آجرهایش/ پرنده. 

کبوتر انگلیسی
استفن کلمان/ترجمه محمد جوادی/
نشــر افق/چــاپ اول ۲۸۰/۱۳۹۲ 

صفحه/۱۳۰۰۰ تومان
راوی »کبوتر انگلیسی« پسرکی 
یازده‌ساله به نام هری است. هری 
مهاجری غنایی‌الاصل اســت. دوست نزدیکش به قتل 
رسیده و او در کنار فقر و خشونتی که هر روز با آن دست 
و پنجه نرم می‌کند، دست به کار می‌شود تا قاتلان را بیابد. 
هری خودش هم نمی‌داند که تا چه حد خود و مادرش را 

به خطر انداخته است. 
ماجرای ایــن رمان و لحن و زبــان کلمان یادآور 
»ناتوردشــت« ســلینجر، نویســنده آمریکایی است. 
اســتفن کلمان هم در ورای لایه‌های بیرونی داستان 
به دنبال راهی برای بیان مشکلات نوجوانان و جوانان 
در کشور انگلستان اســت. یکی دیگر از ویژگی‌های 
نویســندگی کلمان، توصیــف و به‌کارگیری مفاهیم 
فرهنگی مردم غنا از جمله اعتقادات، رســوم، بازی‌ها 
و غذاهای این کشــور است. شــهر لندن در بسیاری 
از آثار انگلیســی قرن بیســتم، مبدأ شر بوده است. به 
دلیل وجود مهاجران زیاد، جنوب و شرق لندن، همیشه 
محلــی جنایت‌خیز بوده و هنوز هم همین شــرایط را 
می‌توان در داســتان »کبوتر انگلیسی« مشاهده کرد. 
قتل، ناتوانی پلیس، خشــونت، شــهر لندن و حضور 
کارآگاه موضوعات محوری این رمان هســتند. کتاب 
»کبوتر انگلیسی« در سال‌های ۲۰۱۱ تا ۲۰۱۳ نامزد 

پنج جایزه معتبر از جمله بوکر ۲۰۱۱ شده است. 

برهوت
ســوره  انتشــارات  یعقوبی/  حامد 

مهر/۸۰ صفحه/ ۲۵۰۰ تومان
حامد یعقوبی در رگ شــعرهای 
مجموعه »برهــوت« حال وهوای 
زمســتان را تزریق کرده است. به 
اعتقاد شــاعر تقویم زمانه جز زمهریر و سرما برای بشر 
ارمغانی به همراه نداشــته اســت، گویی تمام فصل‌ها 
زمســتان هستند. برای مثال شــاعر در بیت زیر در گرم 
بودن بهار و تابســتان هم شک می‌کند: این آفتاب آخر 
خرداد است، یا پرتقال یخ زده اسفند/جز زمهریر محض 

چه آورده است، تقویم این جهان فروبسته.

یا مثلا در اولین شــعر ایــن مجموعه، چهار فصل 
سال حکم زمســتان را پیدا می‌کنند: چه رفته باز که 
تقویم‌های یخ زده، باری... /نشسته‌اند به پابوسی چهار 
وچندبار فسردن/هزار  زمستان/هزاروسیصد وهشــتاد 
وســیصد وهشتاد وچند بار زمســتان/مگر کلاف گره 
خورده اســت ولانه ماران/که وا نمی‌شــود ازپای این 

دیار زمستان.
سرما که در شعر فارسی نماد دیرینه ناامیدی بوده است 
در غزل‌های اجتماعی حامد یعقوبی تبدیل به وسیله‌ای 
برای اعتراض شده است. نوعی اعتراض به اوضاع زمانه 
را می‌توان در اشعار یعقوبی یافت، اما بیان سمبل‌وار شاعر 
خواننــده را از یافتن چند وچون این اوضاع باز‌می‌دارد. در 
واقع بهره‌گیری شاعر از زبان استعاری به جای اینکه در 
خدمت شــرح دلایل ناامیدی شاعراز زمانه باشد، ابزاری 

برای گلایه و شکایت است: 
چقــدر خســته‌ام از کوچه‌های بی‌ســر وته/ چقدر 
خســته‌ام از دست پیچ و خم‌هایم/ مرا رهاکن و بگذار 
زیر بار شکســت/ به حــال خویــش بگریند بیش و 
کم‌هایم/ مرا رهاکن و بگذار شبی روزی/ زمانه پرشود 

از درد و غم‌هایم.
با این حال این تمام ماجرا نیست. برخی سروده‌های 
این مجموعه بیش از آنکه گلایه داشته باشند، رنگ وبوی 
نوعی تغزل آیینی به خود می‌گیرند. بیشتر این غزل‌های 
آیینی در رثای حضرت علی‌)ع( ســروده شده‌اند: با اینکه 
ذوالفقار تو حکم برنده‌ای اســت/ اما کلام توست از آن 
ذوالفقارتر/ ما با توایم و با تو نه‌ایم، این چه عسرتی است/ 
عسرت که دیده اســت از این بی‌شمار‌تر؟ / وقتی نسیم 
زلف علی را کنارزد/ جان بی‌قرار اوشده، دل بی‌قرارتر/‌ای 
آنکه عرش تشنه سرمایه‌ات نشست/خورشید کودکی ست 

که در سایه‌ات نشست.
این اشعار آیینی به همراه چند شعر که شاعر آنها را به 
استادان ودوستانش تقدیم کرده است، کورسویی از امید 
در بیشه زار ناامیدی شاعر به حساب می‌آیند؛ امیدی که 

شاعر را در انتظار گشایش گذاشته است. 

این وبلاگ واگذار می‌شود 
فرهاد حســن زاده/نشر افق/چاپ 
اول۱۳۹۲/ ۱۴۴ صفحــه / ۷۰۰۰ 

تومان
رمــان »ایــن وبــاگ واگذار 
می‌شــود« رمانی اســت کــه با 
موضوعی اجتماعی نوشــته شده و طراحی صفحات آن 
مانند وبلاگ اســت. دختر نوجوانی بــه نام درنا دفترچه 
مردی را می‌یابد و داســتان او را در وبلاگی می‌نویســد. 
مردی که بیش از سی سال منتظر است تا دسته کلیدی 
را به دست صاحبش بسپارد. با انتشار ابن وبلاگ نشانه‌ها 

و شعله‌های عشقی قدیمی پیدا می‌شود... 
حســن‌زاده در وبلاگ شــخصی‌اش دربــاره این 
کتابش نوشــته اســت:  »این وبلاگ واگذار می‌شود« 
حاصل هفت ســال فکر کردن روی یک ایده اســت. 
روی ایده داســتان نویسی با قالب وبلاگ‌نویسی. سال 
۸۵ وقتی ســوار اتوبوسی بودم که با آن همراه اعضای 
کانون می‌رفتیم شــمال برای اردو، ایده‌ام را برای داوود 
غفارزادگان تعریف کردم. او خیلی خوشش آمد و گفت 
ایده‌ات را به این راحتی برای کســی تعریف نکن. من 

تــوی این مدت چند بار آمدم ایــده‌ام را عملی کنم، به 
جاهایی می‌رسیدم که شبیه بن‌بســت بود، جاهایی از 
نوشتن این سبک پشــیمان می‌شدم و می‌گذاشتمش 
کنار. برای همه هم از ایده‌ام حرف می‌زدم. با این حال 

هیچ وقت کسی ایده‌ام را ندزدید. 
این داســتان در کامپیوترم چند بار نوشــته شــد. از 
زاویه‌های مختلف، با شروع‌های مختلف و حتی در اینکه 
اثری نوجوانانه باشــد یا بزرگسالانه تردیدهایی داشتم و 
در ‌‌نهایت به ســمت نوجوانان سوق پیدا کرد. حتی برای 
امتحان این شیوه و به‌دست آوردن تجربیاتی بخش‌هایی 
از رمان را در وبلاگی قــرار دادم که گویی همین کتاب 
است و جزئی از کتاب. حتی برخی از کامنت‌های وبلاگ 
واقعی را در کتــاب آوردم که این هم خود تجربه‌ جالبی 
بود. شاید روزی فرصت کنم و تجربه‌های این کتاب را در 

اینجا یا در کتابی بنویسم... 
فرهاد حسن‌زاده‌)۱۳۴۱، آبادان( از سال ۱۳۵۵ در کار 
داستان‌نویسی و روزنامه‌نگاری فعال بوده است. او تاکنون 
بیش از ۵۰ کتاب منتشــر و جوایز بسیاری دریافت کرده 
اســت. از جمله رمان »عقرب‌های کشتی بمبک« )نشر 
افق( در سال ۹۰ از سوی جشنواره کانون پرورش فکری 

جایزه گرفت و در کتاب سال نیز تقدیر شد. 

سفر به گرای ۲۷۰درجه
مهر/  دهقان/انتشارات سوره  احمد 

چاپ هفدهم/۸۰۰۰ تومان
رمان »ســفر به گــرای ۲۷۰ 
درجه« عنوان اثری اســت از احمد 
دهقان با موضوع جنگ هشت‌ساله 
ایران و عراق. این رمان پس از انتشار خود توانست جایزه 
۲۰ سال داستان‌نویســی، جایزه چهارمین دوره انتخاب 
کتاب ســال دفاع مقدس و جایزه بیســت سال ادبیات 

پایداری را به دست آورد.
 ایــن اثر را باید یکــی از زنده‌ترین و ملموس‌ترین و 
در عین حــال منصفانه‌ترین آثار داســتانی در توصیف 
صحنه‌های نبرد هشت ساله علیه دشمن بعثی به شمار 
آورد. رمانــی که شــخصیت‌پردازی ملموس آن در کنار 
بیان شفاف و قابل لمس صحنه‌های نبرد، آن را نه برای 
مخاطب ایرانی که برای تمام مردمانی که دوست دارند 
روایتی انســانی و واقعی از جنگ بخوانند، به اثری قابل 

اعتنا و درخور توجه مبدل کرده است. 
دهقان بــا ادبیاتی تصویری و در عین ‌حال ســاده، 
مخاطب خود را صفحه به صفحه، به دل صحنه‌های نبرد 
می‌بــرد و در حد و اندازه‌های یک فیلم مســتند او را به 

هیجان می‌آورد. 
این کتاب به دلیل سبک خاص نوشته و روایت عمیق 
و ویژه جنگ اقبال زیادی به خود جلب کرد و مورد توجه 

جدی قرار گرفت.
شخصیت اول داســتان نوجوانی است که امتحانات 
مدرســه را‌‌ رها می‌کند تا برای روزهای عملیات، خودش 
را به جبهه برساند و خواننده را به همراه خود به جبهه‌ها و 

زیر خمپاره و ترکش و بمباران می‌برد.
خواننده داستان از یک ســو با تصاویری هولناک از 
پیکر‌های مجروحان و شــهدا مواجه می‌شود و از سوی 
دیگر با شــخصیت رزمندگان و طرز رفتــار آنها در این 

موقعیت آشنا می‌شود.

تازه‌هـــای کتــاب هفتــه
تهیه و تنظیم: فرهاد بابک
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ادبیات
رونمایی از مجموعه شعر جدید گروس عبدالملکیان

مراسم رونمایی از مجموعه شعر جدید گروس عبدالملکیان با نام »هیچ‌چیز مثل مرگ تازه نیست« در 
خانه هنرمندان ایران برگزار خواهد شد. 

فرید دانش‌فر

گفت‌وگو با رضی هیرمندی درباره ترجمه کتاب جدیدش

مترجم باید فضای داستان را لمس کند

 چطور شد که با این کتاب آشنا شدید 
و تصمیم گرفتید آن را ترجمه کنید؟

کتاب‌هایی کــه برای ترجمه کــردن انتخاب 
می‌کنم از راه‌های مختلفی به دستم می‌رسند، یا از 
طریق اینترنت و فضای مجازی با آنها آشنا می‌شوم 
یا از طریق مطبوعــات، گاهی وقت‌ها هم در جمع 
دوستان هستیم و درباره نویسنده‌ای صحبت به میان 
می‌آید، طبیعتا آثار مختلف او را می‌خوانیم و کتابی را 
از بین آنها گزینش می‌کنیم. من از طریق هفته‌نامه 
شــما ]کتاب هفته[ با این کتاب آشنا شدم. یک روز 
وقتی به خانه آمدم، دیدم همسرم که این هفته‌نامه 
را خوانده، زیر یک مطلب را خط کشیده و بعد به من 
گفــت که فکر کنم این کتاب باب طبع و دندان تو 
باشــد! آن مطلب را خواندم و با توصیف‌هایی که از 
کتاب شده بود به این نتیجه رسیدم که حتی اگر آن را 
ترجمه هم نکنم، حداقل باید بخوانمش. به‌خصوص 
اینکه شخصیت اصلی داســتان یک نوجوان بود؛ 
یعنی تمام اســباب و لوازم انتخاب این اثر برای من 
فراهم بود. بنابراین کتاب را سفارش دادم و مطالعه 
آن را شروع کردم. از همان لحظات ابتدایی کتاب، 
در عین جذابیت، با شخصیت‌های داستان و به ویژه 
شخصیت اصلی )جونیور( همذات‌پنداری می‌کردم. 
در نتیجه تصمیم گرفتم کــه آن را ترجمه کنم. از 
طرفی، در آمریکا یک نسخه از کتاب را قبل از چاپ 
در اختیار منتقدان و افراد سرشناس قرار می‌دهند و 
نظرشان را جویا می‌شوند، و درباره این کتاب -پیش 
از انتشارش- نظر منتقدان بسیار مثبت بود. این هم 

دلیل دیگری برای انتخاب من شد. 
 جالب است! پس از طریق هفته‌نامه 

کتاب هفته با این اثر آشنا شدید.
بله، البته نه با این عنوانی که امروز منتشر شده. 
در آن مطلب کتاب با عنوان »خاطرات کاملا واقعی 
یک سرخپوست نیمه‌وقت« معرفی شده بود. اینجا 
لازم می‌دانم از آن دوست ناشناخته‌ای که کتاب را 

معرفی کرده بود سپاسگزاری کنم.
 پس تغییراتی در اســم کتاب ایجاد 

کردید. دلیل این کار چه بود؟
در آن مطلب، اسم کتاب به درستی ترجمه شده 
بود، اما من چندین بار کتاب را مطالعه کردم و با نگاه 
و فکر بیشــتر درباره مفهوم و طنز موجود در کتاب، 
تصمیم گرفتم که کلمه »کاملا« را به »صد درصد« 

تغییــر دهم. در واقع فکر کردم کــه این واژه جنبه 
طنزآمیزـ نه قطعیتش‌ـ را بیشتر نشان می‌دهد. درمورد 
کلمه نیمه‌وقت هم همینطور بود؛ من ترجیح دادم که 
از واژه »پاره‌وقت« استفاده کنم. به دلیل اینکه وقتی 
می‌گوییــم »پاره‌وقت« یک مفهوم ادبی به خودش 
می‌گیرد، چون شــخصیت اصلی داستان از لحاظ 
وجودی و روحی، پاره‌پاره است؛ بخشی از او در موطن 
اقامتگاه سرخپوست‌هاست  اصلی‌اش، یعنی همان 
و بخــش دیگری از او پرواز می‌کند و به ســرزمین 
سفیدپوست‌ها می‌رود. چون فکر می‌کند رسیدن به 

آرزوها و رویاهایش در آن محیط اتفاق می‌افتد. 
 یک جمله‌ای از طرف شما در ابتدای 
کتاب نوشته شده. امکان دارد کمی درباره 

دلیل نوشتن این جمله توضیح دهید!؟
شما ســوال‌های جالبی می‌پرسید! چیزی وجود 
دارد که به آن اعتقاد دارم و آن گفت‌وگو است. همان 
کلمه‌ای که فرانســوی‌ها به آن می‌گویند؛ دیالوگ. 
فکر می‌کنم که بســیاری از مشکلات ما می‌تواند 
به‌راحتی با گفت‌وگو حل شــود.  این نکته‌ای است 
که در چندین سال، زندگی به من آموخت. همانطور 
که ســعدی می‌فرماید گره‌ای که با دست باز ‌شود 
نباید به دندان گرفت. من فکر می‌کنم بســیاری از 
مسائلی که به نظر می‌رسد با چنگ و دندان باید حل 
شوند، رفع کردنش با دست امکان‌پذیر است. من در 
گفت‌وگو شیوه خودم را دارم؛ وقتی کسانی را خطاب 
قرار می‌دهم که با آنها رویارویی نزدیک ندارم، طبیعتا 
صحبتم با مایه‌های طنز است. با نوشتن آن جمله 
در واقع قصد داشــتم که به مخاطبان کتاب و افراد 
دیگر بگویم جزئی‌نگری نکنید. باید دید عکس‌های 
کوچک در کنار هم چه تصویری را ارائه می‌دهند و 
چه حرف و پیامی دارند. برای مثال، سیگار کشیدن 
بد است، اما نام بردن سیگار به معنای تایید این عمل 
نیست یا حتی شاید جایی نوشته شده باشد »سیگار 
بکشید«، این هم اشتباه نیست، باید ببینیم این جمله 
در چه بافتی قرار گرفته؛ گاهی ممکن است تاثیر این 

جمله بسیار بیشتر از جمله »سیگار نکشید« باشد. 
 از این حاشــیه‌ها بگذریم و درباره 
ترجمه متن کتاب صحبت کنیم. شــیوه 
ترجمه برای نوجوان‌ها چگونه اســت و 
چقدر با ترجمه برای بزرگسالان متفاوت 
اســت؟ به‌خصوص درباره این کتاب، چه 

موضوعاتی را مدنظر قرار دادید؟ 
مــن این کتاب را فــارغ از طبقه‌بندی‌هایی که 
در موطن اصلی‌اش‌ـ آمریکاـ انجام شــده، در گروه 
همگانی و همه‌سالان قرار می‌دهم. یعنی کتابی که 
هم نوجوان با آن ارتباط برقرار می‌کند و هم قشــر 
بزرگسالی که حتی دوره جوانی را گذرانده‌ می‌تواند 
از زیبایی‌ها و ظرافت‌هــای هنری این کتاب لذت 
ببرد. بنابر ایــن اعتقاد ندارم که به طور مثال کتاب 
»ناطوردشت« اثری ویژه نوجوانان است. به همین 
دلیل، این کتاب در بخش بزرگسال منتشر شده اما 
شما می‌بینید که مخاطبان خودش را در بین نوجوانان 
پیدا کرده. پس چون من نگاه همگانی داشتم، برای 
ترجمه هم باید زبانی همگانی را انتخاب می‌کردم. 
زبانی که قابل درک و قابل فهم و لذت بردن برای 
طیف وسیع خواننده‌ها باشــد. در واقع سعی کردم 
ترجمه زیاد ادبی و خشــک نباشد و به دلیل طنزی 
که در داستان وجود دارد، تا جایی که توانستم از زبان 
کوچه و بازار و همچنین از اصطلاحاتی که نوجوانان 
در گفت‌وگوهای روزانه خود به کار می‌برند، استفاده 
کردم؛ البته نه در حد افراط. چون خود نویسنده هم 
زیاد از کلمه‌های کوچه و بازار اســتفاده نکرده بود و 
چارچوبی برای این کار داشت. او  یک رنگ ادبیتی 
هم بر این زبان کوچه و بازار پاشــیده بود. البته من 
هم حواسم را جمع کردم که شیفته زبان‌بازی نشوم. 
 در ترجمه گفت‌وگوها چه نکته‌هایی را 
رعایت‌کردید و با توجه به این‌که شخصیت 
اصلی یک نوجوان بود چه شیوه‌ای را به کار 

بردید؟ 
برای ترجمه دیالــوگ، مهم‌ترین کارهایی که 
مترجــم باید انجام دهد این اســت که اول فضای 
داستان را به خوبی لمس کند. دومین مورد این است 
که زبان روایت داستان را درک کند. از طرفی، برای 
هر شخصیت پرونده و پوشه جداگانه‌ای باز کند. برای 
مثال در این کتاب، »جونیور« در چند بخش با »آقای 
پ« صحبت می‌کند، اما لحن و نوع حرف‌های این 
دو نفر با هم متفاوت است، حتی نوع گفت‌وگوی این 
دو نفر در یک بخش با بخش دیگر تغییر پیدا می‌کند. 
مترجم باید دائما یک نوسان‌سنج داشته باشد تا بتواند 
هر لحظه، کوک ساز ترجمه‌اش را عوض کند. من 
برای گفت‌وگوها زبان واحدی انتخاب نکردم و برای 

هر شخصیتی زبان متفاوتی را در نظر گرفتم.

به‌طور معمول با توجه به مفهوم و زبان هر کتاب، آن را به رده سنی خاصی نسبت می‌دهند. اما در این بین کتاب‌هایی هم هستند که هم یک نوجوان 
می‌تواند آن را بخواند و مفهوم حرف‌هایی که در پس‌زمینه خود دارند درک کند و هم بزرگســالان می‌توانند از روایت داســتان و مطالعه آن لذت 
ببرند. مصداق این موضوع، رمان »خاطرات صددرصد واقعی یک سرخپوســت پاره‌وقت« اثر شــرمن الکسی است که رضی هیرمندی آن را ترجمه 

کرده. در ادامه، گفت‌وگوی ما را با این مترجم باسابقه کشورمان درباره چگونگی انتخاب کتاب و ترجمه آن می‌خوانید. 

ب
کتا

ی 
رف

مع

 ـآمریکایی است که پس از  ها جین، نویسنده چینی‌
خروج از کشورش و مهاجرت به آمریکا، تحصیلاتش را 
در رشته زبان انگلیسی تا مدرک دکترای خلاق نویسندگی 
ادامه می‌دهد و تمام آثار خود را به زبان انگلیسی منتشر 
می‌کند. کتاب »زندگی در غربت« همانطور که از اسمش 
مشخص است، درباره مهاجرت و مشکلاتی است که 
این موضوع بــه همراه خود دارد. در واقع کتاب برگرفته 
از زندگی این نویســنده چینی اســت و می‌توان گفت 
به‌نوعی زندگینامه‌اش را به رشــته تحریر درآورده. این 
کتاب در دسته ادبیات مهاجرت قرار می‌گیرد. مترجم این 
اثر، نسرین طباطبایی است که پیش از این کتاب‌های 
»واژه‌نامه توصیفی طلا و جواهرسازی« و »هنر دیدن« از 
آلدس هاکسلی را به فارسی ترجمه کرده. او با اشاره به 
اینکه مترجمان به جای ترجمه مجدد آثار معروف و شناخته 
شده جهان، بهتر است نویسندگان شناخته نشده را به 
مخاطبان ایرانی معرفی کنند، درباره این کتاب می‌گوید: 
»نویســنده در این رمان نشان می‌دهد تصور مهاجرت 
به یک کشور دیگر و آغاز یک زندگی بی‌دغدغه در آنجا 
اشتباه است و مهاجران باید بدانند که چه مشکلاتی در 
انتظار آنهاســت. ها جین پس از ممنوع‌الورود شدن به 
زادگاهش، به یادگیری زبان انگلیسی می‌پردازد و بعد از 
مسلط شدن به این زبان، داستان‌‌ها و اشعارش را به این 

زبان می‌نگارد و به شهرت دست می‌یابد.« 
ها جین که پیش از این کتاب‌های »انتظار« و »زباله 
جنگ« را در کارنامه خود دارد، در رابطه با انواع گسترده 
مهاجرت‌های امروزی می‌گوید: »گذشته ادبیات مهاجرت 
به ‌ویژه در ادبیات تبعید بســیار باشكوه است، امروزه 
مهاجرت به اشكال و دلایل مختلفی صورت می‌گیرد اما 
همه آنها موضوعیت ادبی ندارند. به عنوان یك نویسنده 
امیدوارم راهی پیدا كنم تا گذشته عظیم این ادبیات را با 

انواع جدید مهاجرت تلفیق كنم.« 
کتاب »زندگی در غربت« نوشــته ها جین توســط 
انتشارات کتاب نشر نیکا با شمارگان 1100 نسخه وارد 

بازار کتاب شده است.

معرفی کتاب »زندگی در غربت«

ب
کتا

ی 
رف

مع

کتاب »آلزایمر« شامل ترانه‌هایی از نیلوفر لاری‌پور 
اســت  که از سوی حوض نقره منتشر شده. این اثر که 
دومین مجموعه از ترانه‌های اوســت، شامل 25 ترانه 
می‌شــود که بیشتر آنها جدید هســتند و هنوز توسط 
خواننده‌ای اجرا نشده‌اند. به گفته صاحب این اثر، قرار 
بود سه کتاب »چل بسم الله«، »آلزایمر« و کتاب دیگری 
که شامل شعرهای سپید اوست، به طور همزمان منتشر 
شوند، که کتاب آخر به دلیل برخی مشکلات، انتشارش 
به تاخیر افتاد. لاری‌پور درباره کتاب »آلزایمر« می‌گوید: 
»برای آشــنایی مخاطب و اینکه بداند این کار اثر چه 
کسی است، در این کتاب چند ترانه شناخته‌شده را قرار 
دادم. چون بسیاری از مردم آهنگ‌هایی را گوش می‌کنند 
و دوســت دارند اما نام ترانه‌سرا را نمی‌دانند. اما بیشتر 
کارهایی که در »آلزایمر« آمده، جدید هستند. برای همین، 
به دوستانی که می‌خواهند از ترانه‌های من در کارهایشان 
استفاده کنند پیشنهاد می‌کنم این کتاب را تهیه و ترانه‌ای 
که دوست دارند را انتخاب کنند. کارهایی را که می‌نویسم، 
نمی‌گویم »اگر تو بری من می‌میرم«؛ این به نوعی اغراق 
است و واقعیت ندارد. من نه تنها در شعرها و نوشته‌ها، 
بلکه در زندگی هم سعی می‌کنم با خودم روراست باشم.« 
فضای ترانه‌های این کتاب هم مانند کارهای قبلی لاری‌پور 
هستند. در بیشتر و شاید بشود گفت در تمامی این کارها، 
اولویت با »من« اســت و در ترانه‌ها عاشــق مهم‌تر از 

معشوق بیان می‌شود.
»آلزایمر« در شمارگان 1100 نسخه در 72 صفحه با 

قیمت 3600 تومان در دسترس عموم قرار دارد.

معرفی کتاب »آلزایمر«
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شعر
یازدهمین کتاب زره طلایی

یازدهمین عنوان از مجموعه ۶ گانه زره طلایی از کتاب‌های نبرد هیولا‌ها با نام »آراچنید، شاه عنکبوت‌ها« نوشته آدام بلید با ترجمه محمد قصاع توسط 
انتشارات قدیانی منتشر و وارد بازار نشر شد. 

ب
کتا

ی 
رف

مع

ادبیات به‌طور عام‌ و ادبیات داســتانی به‌طور خاص 
اگر در بستری مناسب مجال رشد یافته باشد، می‌تواند 
آیینه تمام‌نمای جهان‌بینی یک قوم باشــد‌. از همین 
روست که ادبیات متناسب با دوره‌های مختلف تاریخی، 
با جهان‌بینی‌هایی گوناگون در سطح جامعه رو می‌آید 
و مردم زمانه‌اش را تحت تاثیر قرار می‌دهد. ‌ به بیانی 
دیگر، ادبیات داستانی هر عصری، برآمده از متقضیات‌ 
فکری و اقتصادی و دینی آن عصر اســت‌ و می‌تواند 

تصویری جامع را پیش روی مخاطب بگذارد.
برخی گمان می‌کند امکاناتــی که ادبیات در اختیار 
اجتمــاع می‌گذارد کلان نیســت و نباید بــه آن اتکا 
داشت، حال آن‌که می‌توان از این دستاورد‌ها در جهت 
برنامه‌ریزی‌های کلان کشوری استفاده کرد. یعنی آنها 
را در اختیار پژوهشــگران ارشد و مسئولان قرار داد تا 
آنها با بهره‌گیری از داده‌های ادبی، بتوانند به لایه‌های 
پنهان جامعه دسترســی داشته باشند. از سوی دیگر، 
در آثار ادبی نویســنده با اتکا‌ به خلاقیتی‌ خود‌جوش، 
علاوه بر عرضه دنیای منحصر به فرد خویش‌، بستری‌ 
را که در آن زندگی می‌کند، به تصویر می‌کشد و به طور 
قطع نمی‌توان این نگاه را در جاهای دیگر یافت. پس 
نباید‌ ادبیات داستانی نوپای معاصر را به دیده تحقیق 
نگریســت‌ و مجال بالیدن‌ را از آن گرفت. می‌توان از 
تاسیس‌ رشته ادبیات داستانی در مقطع لیسانس توسط 
گروه ادبیات دانشگاه تربیت‌معلم تهران )خوارزمی( در 
سال ۱۳۸۱ و آغاز پذیرش‌ دانشجو در سال ۱۳۸۴، به 
عنوان بستری مناسب در جهت تربیت داستان‌نویسان 

آینده ایران‌زمین، نام برد.
البته به‌رغم وجود پاره‌ای از فرضیه‌ها مبنی بر این‌که 
صرف تاسیس رشته دانشگاهی با عنوان ادبیات داستانی 
توانمند‌کردن نویســندگان وطنی کمک نمی‌کند،  به 
می‌توان به ذکر این نکته اکتفا کرد‌ که ما می‌توانیم همین 
نکته را برای رشته‌های دیگر نیز عنوان کنیم. بنابراین 
دانشــگاه وظیفه تحقق بستری مناسب برای فعالیت‌ 
دانشجویان بالقوه در جهت رشته انتخابیشان را برعهده 
دارد و بحث درباره ارزیابی عملکرد‌ و برنامه‌ریزی‌های 

مربوطه مجال دیگری را می‌طلبد.
اعظم عسکری از جمله اولین ورودی‌های رشته ادبیات 
داســتانی به شمار می‌آید که با کتاب »زندگی به شرط 
یک دروغ ساده‌« به جهان نویسندگان‌ معاصر ایران قدم 
گذاشته است. این کتاب که به همت نشر کوله‌پشتی 
در هزار نسخه منتشر شده شامل هشت‌داستان کوتاه 
ازجمله، لیلی که مجنونش رفت، لطفا دســت‌هایتان 
را‌ بشــویید، صدای پای یک نفر، طوبی و... اســت. 
داستان‌ها با وجود متفاوت بودن، از وحدت‌های سه‌گانه 
ارسطویی‌شان‌ برخوردارند و انسجامی‌ درونی آنها را به 
هم وصل می‌کند که خواننده‌ را با شخصیت‌های داستانی 
در یک مسیر قرار می‌دهد. متن زیر از داستان‌ »صدای 
پای یک نفر« از همین مجموعه انتخاب شــده است: 
»کسی داشت در پارکینگ‌ را باز می‌کرد. هوا تاریک شده 
بود. سردش بود‌ چیزی توی تنش می‌چرخید‌ و همه چیز 
دور سرش. ماشین خاموش شد‌ در باز شد. هشت تا پله 
بود‌ که همیشه بالا و پایین می‌رفتند‌. هشت‌ تا، نه هفت‌تا، 
چه از پایین و چه از بالا، از هر طرف که می‌شــمردی 
هشت تا بودند‌، شاید هم هفت‌تا! صدای پای یک نفر 

در را باز کرد و دو تا مال یک نفر.«

نگاهی به کتاب »زندگی به شرط یک دروغ ساده«

ادبیات داستانی دانشگاهی
رقیه رضا‌پور

دو مجموعه شعر جدید نصرت‌‌الله مسعودی که به 
تازگی و امسال در نمایشگاه بین‌المللی کتاب تهران 
عرضه شــده، مانند دیگر آثار شاعر، حال و هوایی 
تغزلی و عاشقانه دارند. در این کتاب و حتی زمانی که 
او به بیان مسایل اجتماعی و فلسفی هم می‌پردازد، 
زبان لطیف تغزل را کنار نمی‌گذارد و با استفاده از این 
لحن و فضا، به شعرش عمق می‌‌بخشد. دو مجموعه 
شــعر جدید مسعودی، شاعر و بازیگر تئا‌تر و سینما 
اهل خرم‌آباد »حیف که این سفر...« و »جنون که در 
نمی‌زند عزیز دلم« نام دارد. در ادامه مطلب به طور 

مختصر به هریک از این مجموعه‌ها می‌پردازیم.
نخست به مجموعه »جنون که در نمی‌زند عزیز 
دلم« می‌پردازیم. این مجموعه از ۸۸ شعر تشکیل 
شده که اغلب آنها بسیار کوتاه هستند. به این ترتیب 
می‌توان در‌‌ همان نخست دریافت که شاعر به اقتصاد 
کلمه توجه دارد و بر آن اســت تــا با بهره‌گیری از 
کمترین واژگان، به هدف خود برسد و مفهموم مورد 
نظر خود را به مخاطب برســاند. البته همچنان که 
اســتفاده از هرگونه تکنیک نوشتاری، نویسنده را با 
امکاناتی روبه‌رو می‌کنــد، او خود را به همین دلیل 
از ابزاری هم محروم می‌کند و مسعودی نیز از این 

قاعده جدا نیست.
یکی از نکاتی که می‌‌تواند به دلیل کوتاهی اشعار 
ایجاد شود، ابهامی است که معمولا در کارهای کوتاه 
وجود دارند. اما مسعودی با ترفندهایی که بسیاری از 
آنها مبتنی بر تجربه‌های شاعرانه اوست، از این ماجرا 
می‌گذرد. به این ترتیب، او از چند شــیوه بیانی بهره 
می‌گیرد تا شعر‌هایش از مبهم بودن فاصله بگیرند 
که در اینجا ما به دو مورد اشاره می‌کنیم. نخستین 
نکته‌ای که شاعر از آن بهره می‌گیرد تا به دام ابهام 
نیفتد، استفاده از جنس بیان گفتار است. مسعودی در 
اغلب کار‌هایش از لحنی گفتاری استفاده می‌کند و 
به عبارتی می‌کوشد تا به زبان مردم )کلام( نزدیک 
شــود. اگر از این زاویه به شــعرهای او نگاه کنیم، 
درمی‌یابیم که او به نوعی وامدار نیمایوشیج است و 
سفارش او به شاعران بعد از خود که این امکان مهم 

ادبی را فراموش نکنند.
دیگر ترفندی که مســعودی خود را به واسطه 
بهره‌گیری از آن از دامان ابهام می‌رهاند، اســتفاده 
از اتوماســیون طبیعی زبان فارســی است. به این 
ترتیب او تا جایی که ممکن اســت فعل‌ها را حذف 
نمی‌کند و ارکان جملــه را به هم نمی‌زند و اگر‌گاه 
چنین می‌کند، به ســبب نیازی اســت که اثر دارد. 

برای آنکه نکات مطرح شــده روشن‌تر شوند، یکی 
از شعرهای کتاب »جنون که در نمی‌زند عزیز دلم« 
را می‌آوریــم: »حکایت دهان من و ســر به هوایی 
آن نخــل/ حدیث کهنه پلنگ اســت و/ ماهی که 
کرشمه را/ تا پشت ابر‌ها کشانده است!/ حالا عشوه 
بی‌حساب همسایه‌تان را کجا بگذارم... / نکند قهر در 
دودمانتان/ واگیر بوده و من نمی‌دانستم؟!« )صفحه 
۵۰، شــعر ۴۴( یا »شب فردا/ در کوچه‌تان/ آخرین 
ترانه را می‌خوانم/ که چراغ بی‌سو نماند./ یادت باشد 
که دیوار‌ها/ بی‌دهان زاده‌اند!« )صفحه ۹۰، شعر83 ( 
شعرهای مجموعه »حیف است این سفر...« هم 
از نظر فرم و معنا، نزدیکی‌ها بســیاری با مجموعه 
نخستین دارد و این نزدیکی آنچنان است که شاید 
شاعر می‌توانست این دو مجموعه را به صورت یکجا 
و در یک کتاب منتشر کند. به همین دلیل باید‌‌ همان 
نکاتی را که درمورد ایجاز شاعرانه در کتاب نخست 
عنوان شــد، تکرار کنیم و از ســوی دیگر به نقش 
واژگانی در کتاب بپردازیم که درمورد نخستین هم 

کاربرد داشت.
یکی از نکاتی که مســعودی می‌کوشــد تا به 
آن توجــه کند، به‌کارگیــری واژگان جدا از معنای 
روزمره‌شان است. به عبارتی او خواسته و ناخواسته، 
در تلاش است تا لباسی نو بر تن کلمات بپوشاند و به 
عبارتی، رفتار »باختینی« با آنها داشته باشد. همچنان 
که می‌دانیم، مبنای اندیشــه‌های میخاییل باختین 
درباره ادبیات، حول محور »مکالمه« می‌چرخد و به 
عبارتی اصل مکالمه در ادبیات به باور او، به شــکل 
سبک نوشتار نمود پیدا می‌کند. به این ترتیب در هر 
اثر ادبی، کلمه با مرجع کلمه در مکالمه اســت و در 
عین حال کلام با گوینده کلام نیز در مکالمه است و 

کلام هم با مخاطب مکالمه می‌کند.
همین ویژگی اســت کــه باختیــن را به این 
نتیجه‌گیری ســوق داد که یک اثــر ادبی، فضایی 
می‌ســازد که در آن زبان خاصیت کشسانی خود را 
به عالی‌تریــن وجه علنی می‌کند و به همین دلیل، 
صداهای دیگر ســرکوب شده و به حاشیه رانده، بار 
دیگر رو می‌آیند و نو می‌شــوند. به عنوان مثال به 
شــعر »۴۹« نگاهی خواهیم داشت: »در بیدار‌ترین 
لحظه‌ها/ رویا‌هایم تو را می‌بینند/ که نمی‌خواهی به 
خوابم بیایی/ و حسرت پلی می‌شود،/ بین خواب و 
بیداری!« در این شــعر می‌توانیم، برخورد شاعر را با 
ترکیب‌ها ببینیم که روندی عادی را طی نمی‌کند. به 
عنوان مثال، در زبان روزمره، ما خود را بیدار می‌دانیم 

یا خواب و از همین‌رو، در صفت تفضیلی، از ترکیب 
»بیدار‌ترین« اســتفاده نمی‌کنیم و درست به همین 
دلیل، شــاید نتوان کاربری را در زبان فارسی یافت 
که از ترکیب »بیدار‌تریــن لحظه‌ها« بهره بگیرد، 
مگر در ادبیت زبان. اما مســعودی چنین نمی‌کند و 
پارادایم زبان را به چالش می‌کشــد. البته تذکر این 
نکته ضروری اســت که بهره‌گیری شاعر از واژگان 
چنین نیست که به ابهام بینجامد و مخاطب نتواند با 

آن ارتباط برقرار کند.
بلکه او با رویکردی چنیــن، فضایی نو را بر اثر 
حاکم می‌کند. کوتاه ســخن آنکه می‌بینیم ادبیات 
انعکاس زندگی روزمره نیســت، بلکه آن را بازتولید 
می‌کند و در شــرایطی، ادبیات شرایط زندگی را در 
فضایی تخیلی دگرگون می‌کند تا بعد‌ها فضا برای 

تحولاتی بنیادین‌تر مهیا شود.
شاعر از سوی دیگر می‌کوشد تا به اصالت شعر 
فارســی چشم داشته باشد و این نکته به معنای آن 
نیست که خود را از فضای شعر معاصر ایران و جهان 
دور کند. شاید بتواند در اینجا هم به برخورد باختینی 
او با زبان اشاره داشت. مسعودی می‌کوشد به نوعی 
از تک‌صدایی در شعر‌هایش بپرهیزد و وارد فضایی 
چندصدایی شــود که نمونه کاملش را می‌توان در 

غزل‌های ناب حافظ مشاهده کرد.
باختین گذار از سخن تک‌گو به کلام چندآوایی 
را تاریخــی می‌دانســت. او میان شــعر، نمایش و 
حماسه وجه مشترکی قائل بود که در سخن تک‌گو 
خلاصه می‌شود و معتقد است که شعر هم در حالت 
متکامل می‌تواند چند صدایی باشد: »در تو مکاشفه 
می‌کردیــم/ خودم را دیدم، در خود غرق/ که هر دو 
برای تو، می‌مردیم!« )صفحه ۸۰، شــعر ۷۱«. تنها 
کافی اســت به واژه »تو« در خط ســوم شعر دقت 
کنیــم. منظور شــاعر از این »تو« دقیقا اشــاره به 
چیســت؟ به »تو« بازتابی و مقابلش یا به »تو« به 
شــکل عمومی و فراگیر؟ نگاهی از این دســت به 
شعرهای مســعودی، ابعادی تازه می‌بخشد و سبب 
می‌شود تا مخاطب هر بار از خواندن آن حسی تازه 

داشته باشد.
نصــرت‌الله مســعودی، متولد ســال ۱۳۳۲ در 
خرم‌آباد است و پیش از این، مجموعه‌‌هایی همچون 
»کی برمی‌گردی پارمیدا«، »الواح عاشــقانه«، »به 
لهجه برگ به بام آبان«، »بوی دست حوا«، »چقدر 
شبیه هم‌اند این دوستت دارم‌ها« و »شمایل گردان« 

منتشر کرده است.

نگاهی به دو مجموعه شعر از نصرت‌الله مسعودی

صدایی فرا‌تر از لحظه‌ها
کاوه رحمانی
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کودک و نوجوان
 »هزار و یکشب«؛ ماهواره شرق بر فراز غرب

امیرکاووس بالازاده در نشست نقد طنز در کتاب »هزار و یک شب« گفت: »کتاب هزار و یک شب مانند ماهواره شرق بر فراز غرب 
بوده و این موضوع سبب شده تا این کتاب برای کار خلاقه و طنز‌آمیز نویسندگان بسیاری منشأ ایده باشد.« 

ب
کتا

ی 
رف

مع

یادگار عاشورا )گذری بر زندگی امام سجاد)ع((، به 
روایت حمید گروگان، کتاب‌های بنفشه )واحد کودکان و 
نوجوانان موسسه انتشارات قدیانی(، چاپ اول: ۱۳۹۱، 
۶۴ صفحه )مصور(، شــمارگان: ۲۲۰۰ نســخه، بها: 

۲۰۰۰ تومان. 
ائمه اطهار )علیهم‌السلام(  مطالعه درباره زندگانی 
مستلزم مراجعه به متونی است که شاید برقراری ارتباط 
با آنها برای نوجوانان ساده نباشــد. از این رو انتشار 
بازنویسی‌های متون قدیمی یا خلق داستان‌هایی بر پایه 
این متون اهمیت بســزایی پیدا می‌کند. کتاب »یادگار 
عاشــورا« که به تازگی توسط کتاب‌های بنفشه)واحد 
کودکان و نوجوانان انتشارات قدیانی( منتشر شده، از 
این دست کتاب‌هاست. این کتاب که به روایت حمید 
گروگان منتشر شده، با دستمایه قرار دادن منابع کهن 
و جدیدی که درباره زندگانی ائمــه اطهار وجود دارد، 
داستانی درباره چهارمین امام شیعیان خلق کرده است. 
گــروگان در این کتاب، روایت زندگانی امام ســجاد 
را از زمانی آغاز می‌کند که قرار اســت امام حسین)ع( 
به همراه خانــواده و یارانش از مدینه به کوفه برود. اما 
بیعت شکستن کوفیان با آن امام و کشته شدن مسلم 
بن عقیل، سبب به وجود آمدن حماسه کربلا می‌شود؛ 
حماسه‌ای که امام حسین و یارانش به شهادت می‌رسند 
و تنها بازمانده ذکور آن، امام ســجاد)ع( جوان و فرزند 
خردسالش محمد هستند که بعد‌ها امام پنجم شیعیان 
می‌شــود. اما ماجرای یادگار عاشورا به همین جا ختم 
نمی‌شود. نویســنده این کتاب، با کاروان اسرای کربلا 
همراه می‌شــود، ابتدا به کوفه و سپس به شام می‌رود 
و زندگانی امام سجاد را تا شــهادت پی می‌گیرد. در 
انتهای این کتاب، بخشــی به رفتار و روایت‌هایی که 
درباره شخصیت این امام بزرگوار وجود دارد اختصاص 
داده شده و سپس گزیده‌ای از سخنان امام در »صحیفه 
سجادیه« ضمیمه آن شده اســت. حمید گروگان در 
این کتاب، تنها به روایت خطی داســتان زندگانی امام 
سجاد)ع( اکتفا نکرده و‌گاه به شیوه روایت اول شخص، 
ماجراهایی را از زبان شخص امام نقل کرده است. این 
روایت‌ها، لابه‌لای روایت اصلی گنجانده شده است. او 
با این شیوه موفق شــده جنبه داستانی‌تری به روایت 
خود بدهد؛ روایتی که‌گاه با اشــارات تاریخی طولانی 
درباره خلفای بنی امیه و کارگزاران آنها، اندکی خشک و 
کم‌انعطاف می‌شود. در این کتاب از شخصیت‌های منفی 
بسیاری نام برده می‌شود که در واقعه کربلا و وقایع پس 
از آن نقش داشته‌اند. اما نویسنده بیشتر آنها را در کنش 
داستانی دخالت نداده و تنها به ذکر روایت‌های تاریخی 
موجود درباره آنها پرداخته است. این نام‌های متعدد که 
یکی پس از دیگری در کتاب آمده‌اند، می‌تواند اندکی 

برای مخاطبان نوجوان این کتاب گیج کننده باشد. 
این کتاب،  تصویرسازی‌های نرگس دلاوری برای 
بیشتر به نقاشی‌های پرده‌خوانی و برخی نقوش گلدوزی 
شده بر پرچم‌های عزاداری سیدالشهدا گرایش دارد. در 
این تصویرسازی‌ها، امام سجاد)ع( با صورتی نورانی 
تصویر شده‌اند و لباس و ظاهر ایشان به گونه‌ای مجسم 

شده که یادآور ظاهر تعزیه‌خوانان باشد. 
گروگان برای نگارش این کتاب از منابعی همچون 
صحیفه سجادیه، زندگانی علی بن حسین)ع( نوشته 
سید جعفر شــهیدی، فرهنگ عاشــورا نوشته جواد 
محدثی، الارشــاد شیخ مفید، نفس المهموم اثر شیخ 

عباس قمی و... بهره برده است. 
انتشــارات قدیانی پیش از ایــن کتاب‌های »آواز 
مرغ باران )داســتان زندگانــی امام هــادی)ع((«، 
»فراموشان)داســتانی از واقعــه کربــا(، »زنــان 
سپیدپوش)چهارده روایت از زندگانی حضرت فاطمه 
زهــرا )س((« و »کودکی معصومین)ع(« را از ســری 

داستان‌های معصومین منتشر کرده است.

زندگی امام سجاد)ع( 

 نگاهی به »یادگار عاشورا«
به روایت حمید گروگان

شاهزاده‌ای سوار بر ماشین مشتی ممدلی، شهربانو 
بهجت، انتشــارات آفرینگان، چاپ اول: ۱۳۹۱، ۱۴۳ 

صفحه، شمارگان ۱۱۰۰ نسخه، بها: ۵۰۰۰ تومان. 
مراجعه به فیلم‌های مستند یا داستانی و کتاب‌های 
خاطــرات، بهترین راه برای دســتیابی به اطلاعاتی 
دربــاره چند دهه قبل تاریخ معاصر ایران اســت. در 
این میــان کتاب‌های خاطرات به دلیل روایت درباره 
حالات و سکنات آدم‌های دهه‌های پیشین، منبع قابل 
اعتمادتری هســتند. این کتاب‌ها به نوعی بازسازی 

کننده زندگی مردم معاصر خود هستند. 
کتاب »شاهزاده‌ای سوار بر ماشین مشتی ممدلی« 
که به تازگی توسط انتشارات آفرینگان منتشر شده، 
از این دست کتاب‌هاســت؛ کتابی که اگرچه عنوان 
خاطرات را در پی ندارد، اما توجه به ارتباط معنادار نام 
کوچک نویسنده آن و نام کوچک شخصیت اصلی و 
راوی آن و خصوصا روایتی که درباره زندگی در آباده 
اوایل دهه ۱۳۵۰ هجری به دست می‌دهد، آن را به 
منبعی برای آشــنایی با این دهه تبدیل کرده است؛ 
دهه‌ای که تلویزیون در آن نقش نسبتا پررنگی دارد و 
اندک اندک با ورود به خانه‌ها، دایره نفوذ بیشتری در 

زندگی روزمره عموم مردم پیدا می‌کند. 
این کتاب از ۹ داســتان کوتاه تشکیل شده است. 
راوی این داستان‌ها دختر نوجوانی به نام شهربانوست؛ 
دختری که از داشتن نامی به کهنگی شهربانو دلخوش 
نیست و دوســت دارد نام دیگری داشته باشد. اما در 
لابه‌لای حرف‌ها و اشــارات بزرگتر‌ها درمی‌یابد که 
نــام مادربزرگش را که در جوانی بــه دلیل ابتلا به 
نوعی جنون خودکشــی کرده است بر او گذاشته‌اند 
تا خاطــره‌اش را زنده نگه دارند. درگیری او با نامش 
به‌خصوص در دو داستان اول مجموعه یعنی »پالتوی 
پوست پلنگی دختر پادشاه« و »این اون کی بود؟«، 
چشمگیر است. در داستان اول او تلاش می‌کند نام 
دختــری را که تازه از تهران به آباده آمده اســت بر 
خود بگذارد و با پوشــیدن لباسی مشابه لباس او، به 
آدم دیگری تبدیل شــود. اما در داستان دوم با گوش 
دادن به حرف‌های بزرگتر‌ها به راز نامش و ارتباط آن 

با پدربزرگ مهربانش پی می‌برد. 
داستان سوم، یعنی »راز آب سیاه جادو«، بیش از 
هر چیز درباره عشــق سینما نوشته شده. عشقی که 
کودکان دهه‌های ۳۰ و ۴۰ بیشــتر از سایر کودکان 
معاصر با آن زندگی کرده‌اند. داســتان چهارم یعنی 
»طعم شکلاتی کتاب‌ها« نیز درباره جادوی مواجهه 
با قصه نوشته شــده و با دستمایه قرار دادن داستان 

هانسل و گرتل، به عشق کتاب خواندن پرداخته که 
شهربانو را درگیر خود کرده است. 

در داستان »من عروس کی بودم« روای با اشارات 
بزرگتر‌ها مبنی بر ازدواج در سن پایین مواجه می‌شود 
که او را دچار گیجی می‌کند. در داستان »به خدا من 
دزد نیستم« راوی با مســاله مرگ و زندگی پس از 
مرگ درگیر می‌شود. در داستان »سیب‌های یاقوت 
لابه‌لای لجن‌ها« اشــارات بزرگتر‌هــا درباره ازدواج 
زودهنگام شــهربانوی نوجوان بــه واقعیت نزدیک 
می‌شود و او را دچار دودلی شدیدی می‌کند. داستان 
»آتشی از تاج قوقول خان« اما درباره عشق راوی به 
نقاشی اســت و داستان آخر یعنی »شاهزاده‌ای سوار 
بر ماشین مشتی ممدلی« که عنوان اصلی کتاب هم 
هست، درباره عشق راوی به پدیده نوظهور تلویزیون 

نوشته شده است. 
شاهزاده‌ای سوار بر ماشین مشتی ممدلی با زبانی 
ساده و دلنشین نوشته شده است. راوی با زبانی آمیخته 
به طنز، با روراستی تمام درباره حسرت‌ها، خوشی‌ها، 
غصه‌هــا و درگیرهای ذهنی‌اش حــرف می‌زند. با 
اینکه‌گاه به نظر می‌رســد او در حال روایت خاطرات 
قدیمی اســت، اما به گونه‌ای درگیر ماجراهاست که 

گویی در زمان حال آنها را زندگی می‌کند. 
داســتان‌های ایــن مجموعه اگرچه بــه عنوان 
داســتان‌های مســتقل هم قابل مطالعه هستند، اما 
داشتن راوی مشترک و شیوه روایت همسان، آنها را 
به داستان دنباله‌داری شبیه کرده است که در هر فصل 
برشی از آن در مقابل دیدگان خواننده قرار می‌گیرد. 
البته‌گاه به نظر می‌رسد تقدم و تاخر رخ دادن داستان‌ها 
نظم معناداری ندارد و راوی تنها به ذکر خاطرات خود 
بسنده کرده اســت؛ بدون اینکه به ترتیب زمانی رخ 

دادن آنها توجهی داشته باشد. 
اشارات داســتان‌های شهربانو بهجت به فیلم‌ها، 
داستان‌ها و برنامه‌های تلویزیونی را می‌توان به نوعی، 
اسناد مردم‌شناسانه زندگی در دهه ۵۰ دانست. فیلم 
حسن کچل ساخته علی حاتمی، مجموعه تلویزیونی 
مراد برقــی و مجموعه خارجی فلیپر، به تفکیک در 
داستان‌های او مورد توجه قرار گرفته‌اند. درگیری ذهن 
شهربانو و خواهرش ‌‌ـکه در خانه تلویزیون ندارند‌ـ با 
این مجموعه آنها را وامی‌دارد که در داستان انتهایی 
مجموعه، از دیوار همسایه بالا بروند. خواهر شهربانو 
حیاط را می‌پاید تا او فردا برای حرف زدن از مجموعه 
مراد برقی جلوی همکلاســی‌هایش کم نیاورد. آنها 
ســر بزنگاه موفق به گریز از خانه همسایه می‌شوند 

اما شهربانو فراموش می‌کند تلویزیون را خاموش کند. 
انگار داستان قرار است مثل یک مجموعه تلویزیونی 

ادامه داشته باشد. 
شــخصیت‌هایی که در این داستان بیشتر روی 
آنهــا تمرکز می‌شــود، به جز راوی، بــرادر، مادر، 
مادربزرگ پدری، پدربزرگ مادری، نامادری مادرش 
و دوستش عذرا هســتند. البته خواهر، دایی، عمو، 
پســر عمو و زن عموی او هم در برخی داستان‌ها 
نقش دارند. در این میان به نظر می‌رسد شخصیت 
برادر راوی، به دلیل طنز و حاضرجوابی‌اش، از دیگر 

شخصیت‌ها جذاب‌تر است. 
راوی با اینکه دختری از یک خانواده معمولی است، 
اما گرایش او به هنر و عوض کردن زندگی‌اش، از او 
دختری متفاوت می‌سازد. او با اینکه از نام قدیمی‌اش 
شــرم دارد، اما وقتی متوجه می‌شــود نام شاهزاده 
ایرانی‌ای را بر او گذاشته‌اند که همسر امام حسین)ع( 
بوده، به دامان تخیل پناه می‌برد و در ذهن خود درباره 
نامش داســتان‌پردازی می‌کند. او زمانی که متوجه 
می‌شود شــهربانو نام مادربزرگ مادری‌اش بوده، به 
سرگذشتش علاقه‌مند می‌شود و دست آخر پی می‌برد 
که بر اثر جنون خودش را کشــته است. شهربانو در 
زمان‌های ناراحتی و عصبانیت دســت‌هایش را روی 
گوش‌هایش می‌گــذارد و فریاد می‌کشــد. مادرش 
همیشه نگران است که جنون جده، به نوه ارث رسیده 
باشد. خود راوی هم‌گاه با این ترس دست و پنجه نرم 
می‌کند اما خوشبختانه تا انتهای مجموعه، عقلش را از 

دست نمی‌دهد. 
 علاقه او به نقاشــی و پافشــاری‌اش بر نصب 
نقاشــی‌هایش در محلی که جلوی دید همه باشد، از 
او شــخصیتی قوی و بااراده می‌سازد. البته قدرت و 
اراده‌ای در حد یک دختر ۱۲ ساله، نه یک ابرقهرمان! 
در یکی دو داســتان این مجموعــه به عناصر و 
اعتقادات ماوراءالطبیعی نیز اشــاراتی وجود دارد و‌گاه 
راوی به جریان ســیال ذهن هم نزدیک می‌شود. اما 
به طور کلی فضای داســتان‌ها و شیوه روایت آنها به 

رئالیسم نزدیک‌تر است تا سوررئالیسم. 
با اینکه ناشر یا نویســنده هیچ اشاره مستقیمی 
به خاطره بودن این داســتان‌ها ندارند، اما قالب این 
داستان‌ها، شبهه خاطره‌نویســی نویسنده را پررنگ 

می‌کند. 
چهار داســتان این مجموعه در جشــنواره‌های 
داستان‌نویسی مقام کســب کرده‌اند یا از آنها تقدیر 

شده است.

درباره مجموعه »شاهزاده‌ای سوار بر ماشین مشتی ممدلی«

حکایت یک نام
بنفشه محمودی

ماندانا قاسم خانی
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اندیشه
چاپ دوم خاطرات روحانی

جلد اول »خاطرات‌ دکتر حسن‌ روحانی: انقلاب اسلامی )۱۳۵۷-۱۳۴۱(« از سوی مرکز اسناد انقلاب اسلامی به چاپ دوم 
می‌رسد. ‌

 ابتدا بــه طور خلاصه دربــاره ضرورت 
مدخل‌نویســی و اهمیت آن در آشنایی با یک 

علم توضیحاتی را بفرمایید. 
مدخل‌نویســی در همه علوم به معنای کاری است که 
ورود به آن علم را تسهیل می‌کند، مثلا مدخل فلسفه که 
به فارســی درآمدی بر فلسفه اسلامی یا درآمدی بر کلام 
و... اســت به این معناست که راه ورود به آن علم را هموار 
می‌کند، یعنی اینکه اگر طالب آن علم این درآمد یا مدخل 
را مطالعه کند یک تصویر کلی از آن علم در ذهنش ایجاد 
می‌شــود، مثلا اگر ما علم را به یک انســان تشبیه کنیم، 
می‌گوییم که این انسان از کجا آمده است، به کجا می‌رود، 
مقومات بدنش چیست، از چه تغذیه می‌کند، چه هنری دارد؟ 
بــا دیگران چه تعاملی دارد و... این اطلاعات را که درمورد 
انسان است را اگر در اختیار کسی قرار دهیم تا تصویری کلی 
از انسان داشته باشد، به این مجموعه می‌گوییم درآمدی بر 
انسان و اگر درباره علمی باشد می‌گوییم درآمد بر آن علم 
که راه ورود به آن علم را بر ما هموار می‌کند. در گذشــته 
کتاب‌ها در هر رشــته علمی، یک مقدمه‌ای داشتند که در 
آن به رئوس ثمانیه اشاره می‌شد که هشت امر مقدماتی در 
آغاز آن علم مورد بررسی قرار می‌گرفت. شکل تطور یافته 
این رئوس ثمانیه الان در مباحث فلسفه اصول، ‌ فلسفه فقه، 
فلسفه فلسفه و... دنبال می‌شود که غربی‌ها از آن به عنوان 
برون علمی تعبیر می‌کنند مثلا می‌گویند نگاه برون فقهی 
و گاهــی نیز با عنوان نگاه درجه دوم از آن یاد می‌کنند که 
جای تامل دارد و ما نمی‌پسندیم چون تعابیر دقیقی نیستند، 
نگاه بیرونی و درونی از هم جدا نیســتند. ولی تعبیر فلسفه 
فقه خوب است یعنی فقه از کجا آمده به کجا می‌رود، چه 
تطوراتی را طی کرده و چه از تغذیه می‌کند، چه تقسیماتی 
دارد و چــه تعاملاتی با علوم دیگر دارد که این را به عنوان 
فلسفه فقه می‌پذیریم ولی در عین حال، کار مدخل نگاری 
اعم از فلسفه علوم مختلف است، مثلا مدخل علم کلام اعم 

از فلسفه کلام است. 
 آسیب‌شناســی مدخل‌نویسی فقهی را 

چگونه ارزیابی می‌کنید؟ 
ما در حوزه علمیه، چیزی تحت عنوان مدخل نویسی 
نداریم کــه بخواهیم ارزیابی و آسیب‌شناســی کنیم اما 
درخصوص کارهای مرتبطی کــه زیرمجموعه این کار 
قرار می‌گیرند مثل ادوار فقه، فلسفه فقه، منابع علم فقه، 
تاریخ فقه وفق‌ها، بررســی مکاتب فقهــی که در حوزه 
موجودند، می‌توان گفت این آثار ضابطه‌مند عمل نکرده‌اند 
و سلیقه‌ای هستند، هرکس بنا به سلیقه خود، ادواربندی 

کرده و هر اثر، زمان و شخصیتی که در نظر خودش مهم 
بوده را به صورت دوره یا مکتب مطرح کرده و ما ســعی 

کرده‌ایم این کار را با ضابطه مشخص کنیم. 
این ایراد به اهل سنت نیز وارد است. برخی نویسندگان 
اهل سنت می‌گویند فقه بعد از دوران ائمه مذاهب دوران 
فرتوتی را طی می‌کند یعنی ۱۰ قرن که قابل قبول نیست، 
در حالی‌که بعد از قانون‌گذاری در عثمانی و نیز مشروطه 
فقه وارد دوره جدیدی شــده است. بهترین تقسیم‌بندی 
مصطفی زرقاســت که ایــن هم در ارائــه ضابطه برای 
دوره‌بندی دچار مشکل است. تحولات علم فقه در شیعه 
و اهل ســنت مخلوط شده که در برخی آثار دیده می‌شود 
و در این کتاب آنها را به صورت مجزا بررســی کرده‌ایم، 
چون فراز و فرود فقه شــیعه و اهل ســنت متفاوت است 
و باید به صورت جدا بررســی شوند. در مدخل‌های علم 
فقه اهل سنت و تاریخ‌التشریع معمولا دیدگاه‌های درستی 
از شیعه ارائه نمی‌شــود و منابع درستی از ما ندارند، حتی 
دایره‌المعارف‌های اهل ســنت نیز به فقه شــیعه درست 
نپرداخته‌انــد، در مقابل اطلاعات ما از اهل ســنت دقیق 
اســت و مدخل‌های فقهی شیعه دقیق‌تر و بیشتر به فقه 
اهل سنت پرداخته‌اند ولی ما می‌گوییم با ید بیشتر شود. در 
کل چه شیعه و چه سنی اطلاعات خوبی از یکدیگر ندارند و 
طلاب و دانشجویان شیعه و سنی از یکدیگر تصویر درستی 
ندارند. حوزه‌ها و دانشگاه‌های اهل سنت کتاب‌های خوبی 
از شیعه ندارند و این نقیصه را باید برطرف کرد و حتی ما 
باید کتاب‌های درسی خوبی درمورد خودمان تدوین کنیم و 
برای ایشان بفرستیم تا در دانشگاه‌های آنها تدریس شود و 
حتی خود بنده به دنبال این هستم که کتاب مدخل علم فقه 
را به عربی ترجمه کنم یا کتاب مستقلی برای آنها بنویسم. 
 چه دلیلی موجب شد تا مدخل علم فقه را 

تدوین کنید؟ 
ما جــای کاری را تحت عنوان مدخــل علم فقه در 
حوزه‌های شــیعی خالی می‌دیدیم، این نــوع کار، کاری 
اســت که آفاق و اعماق فقه را به جویای این علم نشان 
می‌دهد، به این معنا که کسی که می‌خواهد وارد این علم 
شود باید یک سری اطلاعات پیرامونی راجع به فقه داشته 
باشد، اینکه فقه چه علمی اســت، چه اهدافی را تعقیب 
می‌کند، ‌ از چه منابعی تغذیه می‌کند، ‌ چه تطوراتی داشته، 
چه منابعی داشته، چه تعاملی با علوم دیگر داشته و ارتباط 
فقه با قانون‌گذاری چیست، ‌ تقسیمات داخلی در علم فقه 
چگونه است و فقه مذاهب با یکدیگر چه ارتباطی دارند. 
این کار در بین اهل ســنت تحت عنوان مدخل علم فقه 

شــایع و رایج بوده اســت و آثار متعددی از ایشان در این 
زمینه به نگارش درآمده است ولی در میان شیعه خصوصا 
در حوزه‌های فارسی‌زبان این نوع کار دیده نمی‌شود، شاید 
در حوزه‌های عربی شیعی کارهایی پیدا شود که بنده چیزی 
ندیده‌ام و در کل در محیط‌های فارس زبان جای آن خالی 
بوده است. با توجه به این‌که جای مدخل علم فقه در حوزه 
علمیه خالی بوده، پیشنهاد تدوین آن در معاونت پژوهشی 
حوزه علمیه قم مطرح و تصویب شــد و حدود چهار سال 
برای تدوین آن زمان صرف شده و بعد از چهار سال ابتدا 
به صورت درسنامه منتشر شد که هر درس آن برای یک 
جلسه تنظیم شده بود و در یک نیمسال درسی به صورت 

کامل تدریس می‌شود. 

 کمی از ویژ‌گی‌های ایــن کتاب برای ما 
توضیح دهید. 

کتاب مانند کتاب‌های درســی رایج نیســت که در 
هر صفحه و مطلبی نیازمند اســتاد باشد بلکه این کتاب 
خودخوان است و طلبه‌ها یا دانشجویانی که اطلاعات اولیه 
درباره فقه و اصول دارند می‌توانند خودشــان این کتاب را 
مطالعه کنند و در صورت برخورد با مشــکلی از استادان 
برای رفع اشکال استفاده کنند و به نظر بنده برای طلاب و 
دانشجویان رشته‌های فقه و مبانی حقوق و رشته‌های دیگر 

حقوق بسیار مفید بلکه ضروری است. 
تا به امروز این نــوع کاری که ما ارائه داده‌ایم در فقه 
شیعه ســابقه نداشته است. البته اســتاد شهید مرتضی 
مطهری در کتاب آشنایی با علوم اسلامی راه را برای این 
کار باز کرده است، البته کاری که ایشان انجام داده بودند 
به صورت محدود بود و در زمان ما باید با وسعت بیشتری 

مورد بررسی قرار می‌گرفت. ما با توجه به آثاری که در اهل 
سنت در این باره نوشته شده بود و با توجه به کارهایی که 
در فلسفه علم فقه انجام شده بود و با توجه به نیازی که 
دانشگاه‌ها در مورد کتاب‌های درسی و کتاب‌های مقدماتی 
بــرای ورود به علم فقه دارند، این اثر را ســامان دادیم و 
بسیار مورد استقبال قرار گرفت، در حال حاضر این کتاب در 
دانشگاه ادیان و مذاهب به عنوان کتاب درسی دوره‌های 
کار‌شناسی ارشد مورد استفاده قرار می‌گیرد، در حوزه‌های 
علمیه خواهران و مراکز تخصصی حوزه و مدارس فقهی 

این کتاب محور است و مورد استفاده قرار می‌گیرد. 
بازخوردی که از جایگاه این کتاب داشــتیم این است 
کــه این کتاب یک جای خالی را پر کرده و بســیاری از 
دانشــجویان و طلابی که این کتاب را مطالعه کرده‌اند، 
گفته‌انــد که ما با این کتاب به فقه علاقه‌مند شــدیم و 
موقعیت خودمــان را به عنوان یک طالب علم فقه درک 
کرده‌ایم و متوجه شده‌ایم که علم فقه یک علم کارآمد و 
به روز است و از اهمیت بالایی برخوردار است و می‌تواند 

پاسخگوی بسیاری از مشکلات امروز ما باشد. 
این کتاب سه سال پیاپی در جشنواره‌های دین‌پژوهان 
سال ۱۳۸۴؛ کتاب سال حوزه سال ۱۳۸۵ و جشنواره کتاب 
دین سال ۱۳۸۶ به عنوان اثر برگزیده انتخاب شده است 

که نشان از اهمیت آن دارد. 
در مقدمه این کتاب راجع به خصوصیات آن به صورت 
مفصل اطلاعاتی را در اختیار خوانندگان قرار داده‌ایم، در 
بین اهل سنت با عنوان تاریخ‌التشریع الاسلامی و در شیعه 
با عنوان تاریخ فقه و فقها تالیفاتی را داریم، ما در این کتاب 
۱۰ نوع دوره‌بندی که توسط استادان حوزه و دانشگاه ارائه 
شده است را مورد نقد و بررسی قرار داده‌ایم و ادوار علم فقه 
را به صورت جدیدی ارائه کردیم و سعی کردیم تا در قالب 
بهتر و کم‌اشکال‌تری ارائه کنیم. در این کتاب به ادوار فقه 
اهل سنت نیز پرداخته‌ایم و تعامل آنها با یکدیگر و بررسی 

اختلافات عمده بین آنها را نیز مورد بررسی قرار دادیم. 
کار مهم دیگری که در مدخل علم فقه انجام شده این 
اســت که به قانون و قانون‌گذاری توجه شده است، زبان 
علم حقوق باید با ادبیات خاص خود مطالعه شود و طلاب 
در این زمینه ضعیف‌تر هستند و ما تلاش کردیم تا رابطه 
علم حقوق و فقه را به صورت شــفاف و مشخص بیان 
کنیم که اهمیت علم فقه با این روش بیشــتر مشخص 
می‌شــود، این اثر به رواج پژوهش در حوزه و دانشــگاه 
کمک می‌کند و ســرنخ‌های فقهی و اصولی را در اختیار 

خوانندگان قرار می‌دهد. 

گفت‌وگو با حجت‌الاسلام والمسلمین رضا اسلامی درباره کتاب مدخل علم فقه:

 لزوم احیای مدخل علم فقه
در حوزه علمیه

علي‌اكبر عبدالاحدي مقدم

حجت‌الاسلام و المسلمین رضا اسلامی از دانش‌آموختگان حوزه علمیه قم است که علاوه بر تدریس در حوزه علمیه و دانشگاه‌های مختلف، 
تالیف و تدوین بیش از ۱۰ کتاب علمی در زمینه فقه و اصول و بیش از ۱۲ مقاله علمی و پژوهشی و نیز راهنمایی و مشاوره پایان‌نامه‌های 
کار‌شناسی ارشد و دکتری، سابقه عضویت در گروه فقه و هنر فرهنگستان هنر، مدیر گروه مذاهب فقهی دانشگاه ادیان و مذاهب، مدیر 
گروه فقه و اصول و حقوق کتاب سال حوزه و مسئولیت‌های اجرایی و پژوهشی در مراکز مختلف علمی را در کارنامه علمی خویش دارد 
و در حال حاضر با عنوان عضو هیات علمی تمام وقت پژوهشگاه علوم و فرهنگ اسلامی وابسته به دفتر تبلیغات اسلامی مشغول فعالیت 
است، با توجه به این‌که، کتاب »مدخل علم فقه« که از تالیفات اوست برنده چندین جایزه از محافل علمی کشور و سال گذشته تجدید چاپ 

شده، ‌ فرصتی یافتیم تا مصاحبه‌ای را با وی ترتیب دهیم. 

تحولات علم فقه در شیعه و 
اهل سنت مخلوط شده که در 
برخی آثار دیده می‌شود و در 
این کتاب آنها را به صورت 
مجزا بررسی کرده‌ایم، چون 
فراز و فرود فقه شیعه و اهل 
سنت متفاوت است و باید به 

صورت جدا بررسی شوند
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روانشناسی
رویکرد اسلام در مواجهه با جهانی شدن

کتاب »غرب و تجدید حیات اسلام« به‌ قلم عباسعلی رهبر درصدد تبیین، طراحی و تدوین روش مناسب در مقوله نوع رویکرد اسلام 
در مواجهه با جهانی شدن است.

ش
زار

گ

تولید کتاب‌های لمسی با تصاویر زیبا موجب می‌شود 
تا کودکان روشــندل با لمس این تصاویر به‌گونه‌ای 
موثر‌تر با مطالب ارتباط برقرار کنند و انگیزه مطالعه در 

آنها تقویت شود. 
ایرج عنایتی، مسئول بخش نابینایان کتابخانه ملی 
ایران با اشــاره به اینکه استانداردسازی ارایه خدمات 
کتابخوانی به کودکان نابینا نیازمند کار‌شناسی دقیق و 
همت مجموعه‌هایی است که متولی امورفرهنگی کشور 
هستند می‌گوید: »بحث آموزش والدین کودکان نابینا 
مهم‌ترین مولفه موثر در تشویق کودکان به کتابخوانی 
اســت.« به گفته وی؛ »بخش تجهیز مدارک و منابع 
کتاب‌های مصور و برجسته کودکان، در اکثر کتابخانه‌های 

کشورهای پیشرفته جهان، مورد توجه جدی است.« 
وی با تاکید بر اهمیت فراهم کــردن امکانات لازم 
جهت ارایه خدمات کتابخانه‌ای در ترغیب کودکان نابینا به 
کتابخوانی می‌گوید: »مهم‌ترین مساله برای ارایه خدمات 
به آنان، سهولت دسترسی آنها به کتابخانه و منابع آن 
است، کتابخانه‌هایی که به نابینایان خدمات ارایه می‌دهند 

باید دارای راهنما و علایم راهنمایی باشند.« 
عنایتی معتقد اســت با توجه به مشکلات زندگی 
شــهری امروزه نیاز به خدمــات غیرحضوری به این 
افراد بیشتر از گذشته احساس می‌شود، ارایه خدمات 
کتابخانه دیجیتالی نیز باید گسترش یابد تا علاقه‌مندان 
از هر مکانی قادر باشــند به اطلاعــات موردنیاز خود 
دسترسی داشته باشند. وی می‌گوید: »گسترش شبکه 
خدمات مشــاوره‌ای و اطلاع‌رسانی به والدین کودکان 
نابینا با هدف آماده‌سازی روحی- روانی والدین از اهمیت 
بیشتری برخوردار است، بنابراین کتابخانه‌ها می‌توانند با 
ارایه خدمات مشاوره‌ای به والدین گامی مهم در جهت 
تشویق کودکان روشندل به کتابخوانی بردارند تا قادر 
باشند نحوه درســت خواندن کتاب را به کودکانشان 
آموزش دهند.« به گفته مسئول بخش نابینایان کتابخانه 
ملی ایران »نبود تبحر کافی در خواندن کتاب از مهم‌ترین 
موانعی است که موجب می‌شود کودکان روشندل تمایل 
چندانی به کتابخوانی نداشته باشند، بنابراین چگونگی 
نحوه خواندن کتاب به کودکان، از دوره نوزادی تا سن 
شش سالگی، در کتابخانه‌های سراسر جهان به والدین 
آموزش داده می‌شود تا زمانی که کودکان نابینا به سن 
تحصیل و مدرسه می‌رســند آشنایی و تسلط لازم بر 

خواندن کتاب را داشته باشند.« 
آموزش خواندن از ســن هفت ســالگی به بعد بر 
عهده سازمان‌های متولی امور فرهنگی است، متاسفاته 
مشکلاتی که نابینایان بزرگسال در علاقه‌مندی به کتاب 
دارند به دوران کودکی آنان برمی‌گردد، بهترین دورانی 
که می‌توانســتند خواندن را به راحتــی بیاموزند ولی 
سهل‌انگاری یا شاید بهتر است بگوییم عدم اطلاع کافی 
اطرافیــان از چگونگی آموزش خواندن به آنان، موجب 
شــده این عزیزان در اوقات فراغتشان کمتر به کتاب 
مراجعه کنند.« وی می‌گوید »استفاده از کتب شنیداری- 
تصویری بسیار زیبا به شکل گویا باعث می‌شود کودکان 
با علاقه بیشتری تمایل به خواندن کتاب داشته باشند، 
در ایــن روش کودکان با لمس تصاویر زیبای کتاب به 
گونه‌ای موثر‌تر با مطالب ارتباط برقرار می‌کنند، آشنایی 
بیشتر لمســی با اشکال موجب ایجاد انگیزه مطالعه و 

ترغیب به کتابخوانی می‌شود.« 
عنایتی با تاکید بر اینکه ایجاد علاقه به کتابخوانی در 
کودکان روشندل نیازمند کاری گروهی است می‌گوید: 
»هر چند طرح‌هایی از جانب مسئولان بخش نابینایان 
کتابخانه‌ها به اداره شهرداری پیشنهاد شده است ولی 
اجرای موفق این طرح با همت سازمان بهزیستی کشور 
امکان‌پذیر خواهد شد، این سازمان با توجه به پراکندگی 
جمعیت نابینایان در نقاط مختلف کشــور می‌تواند از 
نیروهــای مردمی داوطلب ارایه خدمــات به کودکان 

روشندل نیز کمک بگیرد.«

ایجاد علاقه به کتابخوانی در کودکان 
روشندل نیازمند کاری گروهی است

کار‌شناسان معتقدند یکی از دلایل نبود علاقه به 
کتابخوانی کودکان نابینا در سنین کودکی، این است 
که بریل‌آموزی پایه‌ای به طور ناقص صورت گرفته و 
طبیعتا وقتی آنان به کلاس‌های بالا‌تر می‌روند، نیاز به 
خواندن دروس باعث می‌شود به کتاب خواندن بیشتر 
علاقه‌مند شوند، ولی آنچه اهمیت دارد این است که 
در سنین دبستان هم بتوان با ارایه راهکارهایی مناسب، 

انگیزه کتابخوانی را در آنان ایجاد کرد. 
متاسفانه بچه‌های نابینا در دوران خردسالی با کتاب 
بریل و دانستن اهمیت خواندن کتاب بریل آشنا نشده‌اند. 
پس طبیعی است که تمایل زیادی به کتابخوانی نداشته 
باشــند. اصرار برای خواندن هم کمکی به این بچه‌ها 
نمی‌کند و نتیجه‌اش چیزی جز فرار از کتاب نخواهد بود. 

مشکلات کتابخوانی
دسترسی به اطلاعات، یکی از اصلی‌ترین نیازهای 
افراد در جوامع اســت. کودکان روشندل نیز از این نیاز 
مستثنی نیستند، مشکلاتی چون نبود کتابخانه‌های 
مناسب، نبود منابع و کتاب‌های بریل و صوتی، کمبود 
کتابدار متخصص نیز از جمله معضلاتی است که به 
مشکل کمبود میزان مطالعه در کودکان روشندل دامن 
می‌زند و همین موضوع موجب شده تا آنان نتوانند به 

گونه‌ای که شایسته است کتاب بخوانند. 
بدیهی اســت یکی از اصلی‌ترین مکان‌هایی که 
می‌تواند نیاز به دسترسی و بازیابی اطلاعات را برای افراد 
فراهم کند، کتابخانه‌ است. امروزه در کشور نهادهای 
مختلفی چون نهاد کتابخانه‌های عمومی کشــور و 
کتابخانه ملی ایران خدمات مختلفی را به نابینایان ارایه 
می‌کنند، البته ارایه خدمــات کتابخانه‌ای به این افراد 
خصوصا به کودکان نابینا همواره با مشکلات خاصی 
روبه‌روست. یکی از اصلی‌ترین مشکلاتی که هنگام 
کتابخوانی، کودکان نابینا با آن مواجهند شناخت ناکافی از 
دنیای اطرافشان است.  محدودیت در گستره موضوعی 
کتاب‌ها مانع از ارایه خدمات گسترده‌ به کودکان نابینا و 

کم‌بینا می‌شود. 
تهیه کتاب‌های بریل با تنوع و سرعت 

کم صورت می‌گیرد
نهاد کتابخانه‌های عمومی کشور یکی از متولیان 
اصلی ارایه خدمات به نابینایان است. این نهاد در این 
راستا یک کارگروه ویژه و تخصصی برای نابینایان ایجاد 
کرده اســت ولی بازهم جوابگوی نیاز علاقه‌مندان به 
مطالعه نیست. به گفته مجدالدین معلمی، معاون توسعه 
کتابخانه‌ها و کتابخوانی نهاد کتابخانه‌های عمومی کشور، 
نهاد کتابخانه‌ها در کنار سایر بخش‌های کتابخانه‌ای خود 
در حال تقویت بخش نابینایان است. برای این بخش‌ها 
کتاب‌های بریل و دستگاه‌های موردنیاز برای مطالعه 
افراد کم‌بینا و نابینا به کتابخانه‌های مختلف ارسال شده 

است.  وی می‌گوید: »در حوزه توسعه کتاب‌های بریل 
و تجهیزاتی که بتواند نیازهای مطالعاتی کودکان نابینا را 
پوشش دهد، ضعف‌ها و خلأهایی وجود دارد که برطرف 
کردن آنها نیازمند تلاشی جدی است.« این یک ضعف 
کلی در سیستم کشور است، متاسفانه تهیه کتاب بریل 
برای نابینایان توسط موسسات محدودی ارایه می‌شود. 
راه‌انــدازی موزه کــودکان نابینا جهت 

کمک به شناخت محیط پیرامون
اخیرا اقداماتی درجهت افزایش میزان علاقه‌مندی به 
مطالعه کتاب در کودکان نابینا انجام شده ولی متاسفانه 
این امکانات در تمامی استان‌ها موجود نیست. مشکل 
تامین منابع مالی از مهم‌ترین عللی است که همچون 
گذشــته مانع ارایه خدمات کافی به کودکان روشندل 
می‌شود. مهرناز خراسانچی، رییس کتابخانه حسینیه 
ارشاد درباره مشکلاتی که این کتابخانه در ارایه خدمات 
به نابینایان روبه‌روست، می‌گوید: »از آنجایی که ما یک 
کتابخانه خصوصی هستیم تامین منابع مالی برای تهیه 
منابع ویژه این افراد دشوار و‌گاه غیرممکن است که در 
این زمینه همواره با مشکلاتی مواجهیم.« وی همچنین 
می‌افزاید: »محدودیت در گســتره موضوعی کتاب‌ها 
نیز یکی دیگر از مشکلات ماســت که اگر امکانات 
مالی خوبی در اختیار داشــته باشیم می‌توانیم خدمات 

گسترده‌تری را به کودکان نابینا و کم‌بینا ارایه کنیم.« 
به گفته وی؛ »یکی از اصلی‌ترین مشــکلاتی که 
کودکان نابینا هنگام مطالعه کتــاب با آن مواجهند، 
شناخت ناکافی از دنیای اطرافشان است، بنابراین تلاش 
شده به منظور رفع این معضل، در کتابخانه حسینیه 
ارشاد، این شناخت افزایش یابد، در این راستا راه‌اندازی 
موزه نابینایان در اردیبهشت ماه جاری موجب شده تا 
کودکان نابینا بتوانند از نزدیک برخی اشیا را لمس کنند 

تا تصوری از دنیای خود داشته باشند.« 
لزوم تبدیــل منابع کتاب کــودکان به 

کتاب بریل 
کمبود سواد نوشــتاری کودکان نابینا نیز از جمله 
مشکلات موجود در کمبود میزان مطالعه در آنان است. 
خراسانچی معتقد است: »کمبود سواد نوشتاری کودکان 
نابینا از عمده‌ترین مشکلات موجود در حوزه کتابخوانی 
آنهاست، به همین دلیل باید علاوه بر تهیه کتاب‌های 
صوتی، منابع کتاب کودکان به کتاب‌ بریل تبدیل شود تا 
از این طریق سواد نوشتاری آنها تقویت شود، در غیر این 
صورت ما تنها این کودکان را به سمت سواد شنیداری 

سوق داده‌ایم.« 
گسترش امکانات ویژه کتابخوانی برای 

کودکان روشندل
آشــنایی خانواده‌ها با گسترش امکانات مطالعه در 
کشور به آنان کمک می‌کند تا بتوانند انگیزه مطالعه را 

در کــودکان نابینا یا کم بینا تقویت کنند یا آنان را به 
کتابخوانی ترغیب کننــد. قصه‌گویی و تقویت حس 
لمسی کودکان روشــندل مهم‌ترین نکاتی است که 
باید برای ایجاد علاقه به کتابخوانی در این کودکان به 
آنها توجه شود. مهسا مهدیزاده، مسئول روابط عمومی 
کتابخانه حسینیه ارشاد هم درباره امکانات ویژه‌ای که 
برای کودکان نابینا در این کتابخانه وجود دارد می‌گوید: 
»کتاب‌های غیردرسی جهت تشویق بیشتر کودکان 
نابینا به مطالعه در این کتابخانه وجود دارد، کتب گویا 
با فرمت‌هــای مختلف به صورت داســتان همراه با 
موسیقی، همچنین کتاب‌های داستانی بریل به زبان 
ساده انگلیسی و کتب منتخب شورای کتاب کودک، 
به صورت گویا و بریل موجود است.« به گفته وی »بالغ 
بر ۵۰ عنوان کتاب بریل مخصوص کودکان در ۱۵۰ 
مجلد و همچنین بالغ بر ۱۱۰ عنوان کتاب گویا در ۱۴۰ 
مجلد در کتابخانه موجود است.« وی همچنین می‌افزاید: 
»از مهرماه سال جاری کتابخانه‌هایی سیار به مدارس 
نابینایان ارسال می‌شود که در ابتدا این طرح در مدارس، 
نرجس و خزائلی آغاز خواهد شد.« مهدیزاده با اشاره به 
تلاش کتابخانه حسینیه ارشاد برای ترغیب کودکان نابینا 
به مطالعه می‌گوید: »همواره تلاش می‌شود تا مطالعه 
منابع غیردرســی به صورت انفرادی، جهت تشویق 
کودکان نابینا به مطالعه انجام شود، قصه‌گویی، استفاده از 
کتاب‌های حس لمسی و بازدید مدارس از این کتابخانه، 
از جمله اقداماتی است که در این راستا انجام می‌شود.« 

علاقه به کتابخوانی با آموزش روبیک
به گفتــه مهدیزاده »دوره‌های آموزشــی، مربیان 
آموزش روبیک، بــه زودی در این کتابخانه به پایان 
می‌رسد. در این دوره‌ها آموزش‌های لازم جهت تقویت 
حس لمسی کودکان نابینا به مربیان ارایه شده و مزیت 
استفاده از آموزش روبیک به روش لمسی این است که 
با به‌کارگیری جنس‌های متفاوت پارچه‌ای، حس لمسی 
کودکان تقویت شده، به افزایش توان تجسمی کودکان 
کمک می‌کند، دوره‌های آموزش روبیک به کودکان 
نابینا هم به زودی آغاز خواهد شــد.« بسیاری از افراد 
جامعه و نیز بسیاری از نابینایان نمی‌دانند که آموزش خط 
بریل فقط چند دقیقه طول می‌کشد، می‌توان با آموزش 
خط بریل به علاقه‌مندان، از عموم دانشجویان، نخبگان، 
افراد تحصیلکرده‌ دانشگاهی و دیگر اقشار مردم خواست 
برای کمک به تبدیل کتاب‌ها، مجلات، جزوات و سایر 
منابع و آثار دیداری به منابع شــنیداری قابل استفاده 
برای نابینایان دریغ نکنند. اگر هریک از شــهروندانی 
که توان این کار را دارد یک کتاب و منبع مطالعاتی را 
به فایل صوتی تبدیل کند، می‌توان ظرف مدتی کوتاه 
مجموعه‌‌ای بزرگ از منابع صوتی را به کودکان نابینا 

ارائه کرد.

شناخت ناکافی از دنیای اطراف، علت 
بی‌علاقگی کودکان روشندل به کتابخوانی

نسرین عراقی بصیری

ایجاد انگیزه کتابخوانی در کودکان روشندل تاکنون مغفول مانده، در واقع آنگونه که این موضوع درخور توجه است به آن پرداخته نشده، بدیهی است که در 
کتابخوانی ایجاد انگیزه اهمیت دارد، هرچند علل مختلفی درمورد بی‌علاقگی یا کم‌علاقگی کودکان نابینا نسبت به کتابخوانی وجود دارد، ولی وجود کلمات 
جدید و تازه در کتاب‌های بریل و دشواری فهم مطالب، مشکلی است که در میان این کودکان عمومیت دارد و موجب خستگی و بی‌علاقگی آنها به ادامه 
مطالعه می‌شود. وجود تصاویر در کتب کودکان نابینا نیز به کودک کمک می‌کند تابتواند با موضوع مورد مطالعه ارتباط بهتری برقرار کند و علاقه بیشتری 

به خواندن در وی ایجاد شود. اما علل مختلفی در تفاوت میزان مطالعه در کودکان روشندل با سایر بچه‌ها وجود دارد. 



شــنبه - اول  تیــر 1392 - شــماره 388
20

دانش و فناوری
داستان‌های شهر کوچک امین فقیری

امین فقیری، نویسنده و پژوهشگر ساکن استان فارس از پایان نگارش مجموعه داستانش با عنوان »داستان‌های شهر کوچک« خبر داد و 
گفت: »پنج داستان از این مجموعه درباره اوضاع اجتماعی شیراز قبل از انقلاب است.«

علیرضا جماعتلو

فناوري اطلاعات به مجموعه‌اي از ابزارها و روش‌هايي 
اطلاق مي‌شود كه اطلاعات را به انواع مختلف جمع‌آوري، 
ذخيره، بازيابي، پردازش و توزيع مي‌کند. امروزه فناوري 
اطلاعات به‌عنوان فناوري پيشتاز عصر نوين مورد توجه 
زيادي قرار گرفته، به‌طوريك‌ه گســتره تأثير شگرف آن 
بــر عرصه‌هاي گوناگون علوم، تقريباً تصور دنياي بدون 
فناوري اطلاعات را غيرممكن ساخته است اين در حالي 
است كه پيشــرفت‌هاي ســريع در كاربردهاي فناوري 
اطلاعــات ما را به تغيير در نگرش به فرآيندهاي علمي، 

فرهنگي، فني، اجتماعي و اقتصادي سوق مي‌دهد. 
با پیشــرفت فناوری اطلاعات نیاز به انجام کارهای 
محاســباتی در همه جا و همه زمان به وجود آمده است. 
همچنین نیاز به کارهای محاسباتی سنگین بدون داشتن 
ســخت‌افزارها و نرم‌افزارهای گران مشــاهده می‌شود. 
رایانش ابری آخرین پاســخ فناوری به این نیازهاســت. 
موسســه ملی فناوری و اســتانداردها )NIST( رایانش 
 Cloud( ابری را اینگونه تعریف می‌کند: رایانش ابری
Computing(‏ مدل رایانشی بر پایه شبکه‌های بزرگ 
کامپیوتری مانند اینترنت اســت کــه الگویی تازه برای 
عرضه، مصرف و تحویل سرویس‌های فناوری اطلاعات 
)شامل ســخت‌افزار، نرم‌افزار، اطلاعات، و ســایر منابع 
اشتراکی رایانشــی( با به‌کارگیری اینترنت ارائه می‌کند. 
رایانــش ابری راهکارهایی بــرای ارایه خدمات فناوری 
اطلاعات به شیوه‌های مشــابه با صنایع همگانی )آب، 
برق، تلفن و...( پیشــنهاد می‌کند. این بدین معنی است 
که دسترســی به منابع فناوری اطلاعات در زمان تقاضا 
و براساس میزان تقاضای کاربر به گونه‌ای انعطاف‌پذیر 
و مقیاس‌پذیر از راه اینترنت به کاربر تحویل داده می‌شود. 
واژه »ابر« واژه‌ای اســت استعاری که به اینترنت اشاره 
می‌کند و در نمودارهای شبکه‌های رایانه‌ای نیز از شکل 
ابر برای نشان دادن شبکه اینترنت استفاده می‌شود. دلیل 
تشــبیه اینترنت به ابر در این است که اینترنت همچون 
ابری جزئیات فنی‌اش را از دید کاربران پنهان می‌ســازد 
و لایه‌ای از انتزاع را بین جزئیات فنی و کاربران به وجود 
می‌آورد. به‌عنوان مثال آنچه یک ارائه‌دهنده ســرویس 
نرم‌افزاری رایانش ابری ارائه می‌کند، برنامه‌های کاربردی 
تجاری برخط)online( است که از طریق مرورگر وب یا 
نرم‌افزارهای دیگر به کاربران ارائه می‌شود. نرم‌افزارهای 
کاربردی و اطلاعات، روی ســرورها ذخیره می‌گردند و 
براســاس تقاضا در اختیار کاربران قرار می‌گیرد. در این 
حالت جزئیات از دید کاربر مخفی مانده و کاربران نیازی 
به تخصص یا کنترل در مورد فناوری زیرساخت ابری که 

از آن استفاده می‌کنند ندارند.
بــا اين همه، فراهم کردن امكانــات لازم براي ارائه 
ســرويس‌هاي مطلــوب، ســرمايه‌گذاري‌هاي فراواني 
را طلــب ميك‌نــد. بهك‌ارگيري منابع ســخت‌افزاري و 
نرم‌افزاري موجود، متناســب با نيازهاي گســترده بسيار 
دشــوار بوده و استفاده از روش‌هاي معمول، پيچيدگي و 
اتلاف سرمايه‌گذاري فراواني را ايجاد خواهد کرد. در اين 
راستا بهك‌ارگيري روش‌ها و تكن‌كيهاي جديد مي‌تواند 
مؤثر بــوده و از كمبود و اتلاف منابــع جلوگيري کند. 
مجازی‌سازي كيي از اين ايده‌هاي مؤثر و مفيد است كه 

مي‌تواند به‌عنوان كي تكنولوژي جديد مطرح شود. اين 
تكنولوژي امكان تجميع و كيپارچگي منابع سخت‌افزاري 
و نرم‌افزاري مختلف را فراهم کرده و آنها را براي اجراي 
وظايف گسترده آماده مي‌سازد، به‌طوريك‌ه همه كاربران 
احساس دسترسي به محيط‌هاي اختصاصي خود را دارند. 
زيرساخت‌هاي مبتني‌بر مجازي‌سازي مي‌توانند منابع و 
برنامه‌هــاي كاربردي را در هر جا و در هر زمان كه لازم 

باشد مهيا کنند.
پیدایش مفاهیم اساسی رایانش ابری به دهه ۱۹۶۰ 
بازمی‌گردد. زمانی که جان مک کارتی اظهار داشــت: 
»رایانش ممکن اســت روزی به‌عنوان یکی از صنایع 
همگانی ســازماندهی شــود«. تقریبا تمام ویژگی‌های 
امروزی رایانــش ابری )ارائه به صــورت یک صنعت 
همگانــی، برخط بــودن و توهم دسترســی به عرضه 
نامحدود( در کتابی با عنوان »مشکل صنعت همگانی 
رایانه« در ســال ۱۹۶۶ مورد بررسی قرار گرفت. واژه 
ابــر در واقع برگرفته از صنعت ارتباطات اســت، یعنی 
شــرکت‌های مخابراتی که تا دهه ۱۹۹۰ تنها خطوط 
نقطه‌به‌نقطه اختصاصی ارائــه می‌کردند، اقدام به ارائه 
‌شــبکه‌های خصوصــی مجازی با کیفیتی مشــابه و 

قیمت‌های کمتر کردند. 
 )Dot-com Bubble( بعــد از حبــاب دات کام
)یک حباب اقتصادی در خلال سال‌های ۱۹۹۵ تا ۲۰۰۰ 
میلادی که طی آن بازارهای بورس ســهام کشورهای 
صنعتی دنیا شاهد رشد سریع ارزش مالی خود بودند که 
از رشــد بخش اینترنت و شاخه‌های مرتبط با آن ناشی 
 »e-« می‌شد، شرکت‌ها دریافته بودند که اگر یک پیشوند
به ابتدای نام خود و یا یک پســوند »com.« به انتهای 
نام خود بیفزایند، بهای سهام آنها در بازار افزایش می‌یابد( 
شرکت‌ها متوجه شدند که با تغییر مرکز داده‌های خود‌ـ 
که ماننداغلب شــبکه‌های رایانه‌ای در بیشتر اوقات تنها 
از 10 درصد ظرفیت آن استفاده می‌شد و مابقی ظرفیت 
بــرای دوره‌های کوتاه اوج مصرف در نظر گرفته شــده 
بود‌ـ به معمــاری ابر می‌توانند بازده داخلی خود را بهبود 
بخشــند. سایت آمازون با مدرن‌ســازی مرکز داده خود 
نقش مهمی در گسترش رایانش ابری ایفا کرد. آمازون از 
سال ۲۰۰۶ امکان دسترسی به سامانه خود از طریق وب 
سرویس‌های آمازون را بر پایه رایانش همگانی ارائه کرد. 
در سال ۲۰۰۷، گوگل و آی بی ام به همراه چند دانشگاه، 
پروژه‌ای تحقیقاتی در مقیاسی بزرگ را در زمینه رایانش 

ابری آغاز کردند.
کاربــران رایانــش ابــری می‌توانســتند از هزینه 
ســرمایه‌ای لازم برای خرید ســخت‌افزار و نرم‌افزار و 
خدمات اجتناب کنند، زیرا آنها تنها برای آنچه که استفاده 
می‌شــد به عرضه‌کنندگان پرداخت می‌کردند و هزینه 
اولیه‌ای برای خرید تجهیزات به آنها تحمیل نمی‌شد. سایر 
مزایای اقتصادی این شیوه اشتراک زمانی در ارائه منابع 
رایانشــی عبارت بود از موانع ورود به بازار کمتر، هزینه 
و زیر ساخت اشتراکی، سربار مدیریتی کمتر و دسترسی 

سریع به طیف وسیعی از برنامه‌های کاربردی. 
بااين‌همــه، فراهم‌نمــودن امكانــات لازم بــراي 
ارائه‌سرويس‌هاي مطلوب، ســرمايه‌گذاري‌هاي فراواني 

را طلــب ميك‌نــد. بهك‌ارگيري منابع ســخت‌افزاري و 
نرم‌افزاري متناســب با نيازهاي گســترده موجود بسيار 
دشــوار بوده و استفاده از روش‌هاي معمول، پيچيدگي و 
اتلاف سرمايه‌گذاري فراواني را ايجاد خواهد کرد. در اين 
راستا بهك‌ارگيري روش‌ها و تكن‌كيهاي جديد مي‌تواند 
مؤثر بــوده و از كمبود و اتلاف منابــع جلوگيري کند. 
مجازي‌ســازي كيي از اين ايده‌هاي مؤثر و مفيد است 
كه به‌عنوان كي تكنولوژي جديد مطرح شده است. اين 
تكنولوژي امكان تجميع و كيپارچگي منابع سخت‌افزاري 
و نرم‌افزاري مختلف را فراهم کرده و آنها را براي اجراي 
وظايف گسترده آماده مي‌سازد، به‌طوريك‌ه همه كاربران 
احساس دسترسي به محيط‌هاي اختصاصي خود را دارند. 
زيرساخت‌هاي مبتني بر مجازي‌سازي مي‌توانند منابع و 
برنامه‌هــاي كاربردي را در هر جا و در هر زمان كه لازم 

باشد مهيا کنند.
اين بدين معني اســت كه دسترسي به منابع فناوري 
اطلاعات در زمان تقاضا و براســاس ميــزان نياز كاربر 
به‌گونه‌اي انعطاف‌پذير و مقياس‌پذير از راه اينترنت به كاربر 
تحويل داده مي‌شود. به‌عنوان مثال آنچه كي ارائه‌دهنده 
سرويس نرم‌افزاري رايانش ابري ارائه ميك‌ند، برنامه‌هاي 
كاربردي تجاري برخط است كه از طريق مرورگر وب يا 
نرم‌افزارهاي ديگر به كاربران ارائه مي‌شود. نرم‌افزارهاي 
كاربردي و اطلاعات بر روي ســرورها ذخيره مي‌شوند و 
بر اســاس تقاضا در اختيار كاربران قرار مي‌گيرند. در این 
تبادل، جزئيات از ديد كاربر مخفي مانده و كاربر نيازي به 
تخصص يا كنترل در مورد فناوري زيرساخت ابري خود 
ندارد. مشتریان خدمات ابر قادرند تا ظرفیت بیشتری را در 
هنگام اوج تقاضا به سیستم خود تزریق کنند، هزینه‌ها را 
کاهش داده، خدمات نوینی را تجربه کرده و ظرفیت‌های 

بلااستفاده را حذف کنند. 
در قرن ۲۱ شــاهد افزایش تمایل استفاده از وسایل 
قابل حمل ســبک برای دسترســی به خدمات اینترنت 
به‌جای کامپیوترهای شــخصی هســتیم. از آنجایی‌که 
چنین وسایلی، امکانات پردازشی قوی ندارند )به‌عبارتی 
علاقه‌ای به داشتن چنین امکاناتی ندارند(، پس چه کسی 
قدرت پردازشی را تامین خواهد کرد؟ پاسخ به این سوال 

در رایانش ابر نهفته است. 
ایــن تصور که در ۲۰۱۹، همه پردازش‌های خود را از 
طریق لپ‌تاپ‌هایی با هزینه‌ای کمتر از ۱۰۰ دلار انجام 
خواهیم داد، درحالی‌که هیچ مشکلی در زمینه خدمات و 
سطوح امنیتی نداریم، مســلما فراتر از واقعیت است اما 
مطمئنا در آینده از ابرها به‌شکل بسیار گسترده‌ای استفاده 

خواهیم کرد. 
درحالی‌که ظرفیت رشــد این تکنولوژی بســیار بالا 
برآورد شده است رایانش ابری در طی 10 سال آینده به 

اشکال زیر بر زندگی ما تاثیر خواهد گذاشت:
 برنامه‌های درون ابر جایگزین برنامه‌هایی خواهند 
شد که اکنون به‌صورت محلی در دستگاه‌ها نصب شده‌اند. 

مانند برنامه آفیس.
 اطلاعات ارزان‌تر و دسترســی یافتنش آســان‌تر 
می‌شود، زیرا ابر توســعه برنامه و اتصال به شبکه‌های 
برخط را ارزان می‌کند. مانند دایره المعارف‌های برخط و 

سرویس‌های ذخیره‌سازی اطلاعات برخط.
 ســاخت برنامه‌هــای جدیــد آســان‌ و مبتنی‌بر 
بخش‌های ماژولار استاندارد خواهد شد. مانند سرویس 

.)GAE( گوگل PaaS
 با ظهور سیســتم عامل‌هایی ماننــد کروم نقش 
سیستم‌های عامل اختصاصی در پردازش‌ها و رایانش‌های 

روزمره تقلیل می‌یابد. 
 همواره قادر خواهید بود در تمام اوقات از هرجایی 

به ابر متصل شوید.
رایانش ابری بحث جدید و نوپایی در فناوری اطلاعات 
شناخته می‌شود ازهمین‌رو با توجه به حرکت جهانی برای 
گسترش فناوری ابر تدوین مرجعی علمی برای پوشش 
مطالب مورد نیــاز در این حوزه ضرورتی غیر قابل انکار 
اســت. کتاب »اصول مجازي‌ســازي و رايانش ابري« 
که توســط دكتر محمدرضا احمدي )عضو هيأت علمي 
پژوهشگاه فضاي مجازي(، احسان آريانيان )دانشجوي 
دكتراي دانشــگاه صنعتي اميركبير( و داود ملكي )عضو 
هيأت علمي پژوهشگاه فضاي مجازي( به رشته تحریر 
درآمده بــه معرفي تكنولوژي‌هــا و روش‌هاي مختلف 

مجازي‌سازي و رايانش ابري پرداخته است .
تدوين اين كتاب بر اســاس فصول و بخش‌هاي زير 

صورت گرفته است: 
در فصــل اول كتــاب، مفاهيم و تعاريــف پايه در 
مجازي‌ســازي مورد بررســي و تجزيــه و تحليل قرار 
گرفته اســت. در فصــل دوم كتــاب، تكنولوژي‌هاي 
مختلف مجازي‌ســازي در ابعاد مختلف بيان و در فصل 
ســوم، مجازي‌سازي حوزه كارســاز و نحوه بهك‌ارگيري 
آن آورده شده‌است. مجازي‌سازي در حوزه ذخيره‌سازي 
و شــبكه مطالب فصل چهارم اســت. در فصل پنجم 
مفاهيم و تعاريف مختلف در رايانش ابري تشــريح شده 
و معرفي فناوري و ابزارهاي لازم در رايانش ابري و نحوه 
بهك‌ارگيري آنها در فصل ششم مورد بحث و بررسي قرار 

گرفته است.
در فصل هفتم مدل مفهومي رايانش ابري بررســي 
شــده و چند مدل مفهومي نیز به‌عنــوان نمونه معرفي 
شده است. در فصل هشتم سرويس‌هاي رايانش ابري و 
ويژگي‌هاي نرم‌افزاري آن مد نظر قرار گرفته و در فصل 
نهم فناوري‌هاي متداول براي ايجاد رايانش ابري بررسي 
شــده و در دو قسمت جداگانه نرم‌افزارهاي متن بسته و 
متن باز تحليل شده است. در فصل دهم بحث مهم امنيت 
در رايانش ابري مطرح‌شده و چالش‌هاي احتمالي بررسي 
شده‌اند. در فصل يازدهم به معرفي مسائل حقوقي مطرح 
در رايانش ابري پرداخته شده است. در فصل آخر كتاب 
نيز، استراتژي ايجاد رايانش ابري و مهاجرت سرويس‌هاي 
موجود به بستر ابر مورد تأيكد قرار گرفته است. این کتاب 
با توجه به تاریخ انتشارش که نشان از تازگی مطالب دارد 
مرجع مفیدی برای علاقه‌مندان و فعالان حوزه فناوری 

اطلاعات محسوب می‌شود.
کتاب »اصول مجازي‌ســازي و رايانش ابري« سال 
جاری توســط انتشــارات نیاز دانــش در 456 صفحه، 
شــمارگان 500 نســخه‌ای و قیمت 20 هزار تومان در 

پیشخوان کتابفروشی‌ها قرار گرفته است.

رایانش ابری
با پیشــرفت فناوری اطلاعات نیاز به انجام کارهای محاســباتی در همه جا و همه زمان‌ها به وجود آمده است. همچنین 
نیاز است که افراد بتوانند کارهای محاسباتی سنگین خود را بدون داشتن سخت‌افزارها و نرم‌افزارهای گران، از طریق 
خدماتی انجام دهند. رایانش ابری آخرین پاسخ فناوری به این نیازهاست. از آنجا که اکنون این فناوری دوران طفولیت 
خود را می‌گذراند، هنوز تعریف و اســتاندارد علمی که مورد قبول عام باشــد برای آن ارائه نشــده است. کتاب »اصول 

مجازي‌سازي و رايانش ابري« به معرفي تكنولوژي‌ و روش‌هاي مختلف مجازي‌سازي و رايانش ابري پرداخته است.
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سرای اهل قلم
فراخوان مسابقه دلنوشته‌های دفاع‌مقدس

باغ‌موزه دفاع‌مقدس و ترویج فرهنگ مقاومت، فراخوان مسابقه دل‌نوشته‌ را با موضوع دفاع‌مقدس 
منتشر کرد. آثار برگزیده به صورت کتاب چاپ می‌شود. 

نشست نقد و بررســی کتاب »پسری روی سکوها«‌ 
نوشــته حمیدرضا صدر شنبه هفته گذشته با حضور این 
نویسنده، سعید سعیدی، دبیر نشست و یاسر سماوات)منتقد( 
در سرای اهل‌قلم برگزار شد. صدر در این نشست مدعی 

شد که کتابش سیاه‌نمایی آینده فوتبال ایران نیست.
دکتر صدر در ابتدای این جلســه درباره انتشار کتاب 
پسری روی سکوها گفت: »شیوه نگارش »پسری روی 
سکو‌ها« شباهت زیادی به »یونایتد نفرین شده«‌ دارد و 
من سعی کردم از تکنیک‌های نویسندگی که در کار قبلی‌ام 
به چشــم می‌خورد، در این اثر هم بهره ببرم که به اعتقاد 

خودم عملکرد موفقی در این زمینه داشته‌ام.« 
نویسنده کتاب »روزی روزگاری فوتبال« درباره استفاده 
از زاویه دید دوم شــخص در کتاب جدیدش، توضیح داد: 
»معتقدم زاویه دید‌های اول شــخص و سوم ‌شخص از 
ظرافت و زیبایی روایت وقایع می‌کاهند و به‌ دلیل علاقه‌ام 
بــه آثاری که در آنها زاویه دید دوم شــخص به چشــم 
می‌خورد، از این عنصر داستانی در متن کتاب بهره بردم.« 
در ادامه جلسه، سعیدی پرسشی را درباره میزان عملکرد 
موفق قلم نویسنده در تهییج خوانندگان با تکیه بر جذابیت 
ذاتی ورزش فوتبال مطرح کرد که سماوات در پاسخ گفت: 
»فوتبال به طور کلی مقوله‌ای هیجان‌انگیز است. بشر در 
قرن بیستم با پیشرفت عجیبی در علم و تکنولوژی مواجه 

شــد و حتی قدم به کره ماه گذاشت اما با توجه به همه 
این پیشرفت‌ها، بسیاری از جامعه‌شناسان ورزش فوتبال را 

پدیده قرن بیستم می‌دانند.«
منتقد این جلســه افــزود: »خواننده »پســری روی 
ســکوها« از نتایج اکثر مسابقاتی که نویسنده درباره آنها 
صحبت کرده‌، باخبر اســت. برای مثال، کمتر کسی در 
کشــورمان پیدا می‌شود که از نتیجه دیدار برگشت ایران 
و اســترالیا در مرحله پلی‌آف انتخابی جام‌جهانی 1998 و 
صعود شگفت‌انگیز ایران به این مسابقات بی‌اطلاع باشد 
اما قلم احساسی صدر و توصیف دقیق و ظریف صحنه‌ها 
موجب شده تا وقتی گزارش چنین بازی‌هایی را می‌خوانیم،‌ 

خودمان را مقابل وقایعی تازه و ناشناخته می‌بینیم.« 
سپس سعیدی با اشاره به استفاده دکتر صدر از سبک 
مینیمال‌نویسی در بازتعریف مسابقات فوتبال و ایجازی که 
وی در توصیفاتش داشته است، پرسش دیگری را درباره 
توفیق نویسنده در خلاصه‌نویســی و پایبندی به اصول 
مینیمالیســم نوشتاری مطرح کرد و ســماوات در پاسخ 
گفت: »نویسنده در خلاصه‌نویسی گزارش مسابقات بسیار 
موفق بوده اســت اما نمی‌توان از این گزارش‌ها به عنوان 
متن‌های داستانی مینیمال یاد کرد. داستان‌های مینیمال 
ویژگی‌هایی دارند که تکرار نشدن کلمات و نوشتن داستان 
با حداقل واژه‌ها یکی از برجسته‌ترین آنهاست اما در برخی 

از پاراگراف‌های این اثر کلمات چندبار تکرار می‌شوند.«
ســماوات متن کتاب را نثری میان گزارش‌نویســی، 
تاریخ‌نگاری، خاطره‌نویسی و داستان دانست و افزود: »این 
تعدد شیوه‌های نگارشی، کار منتقد را بسیار دشوار می‌سازد. 
البته بهره‌ گرفتن از سبک‌های مختلف بر زیبایی این اثر 
افزوده اســت اما برای نقد کتاب، به ناچار باید نقد ادبی، 

تاریخی و ژورنالیستی را در هم آ‌میخت.« 
سعیدی یکی از برجسته‌ترین نکات کتاب را بی‌طرفی 
نویسنده در دنیای آبی و قرمز هواداران فوتبال عنوان کرد 
اما ســماوات معتقد بود که قهرمان بخش‌های داستانی 
کتاب، هنــگام ورودش به ورزشــگاه امجدیه )شــهید 
شیرودی( به جایگاه هواداران شاهین که بعدها با انحلال 
این تیم بازیکنانش تیم پرســپولیس را تاسیس می‌کنند، 
اشاره داشــته است. صدر هم این موضوع را علاقه راوی 
داستان به تیم شاهین ندانست و توضیح داد که شخصیت 
اصلی کتابش تنها به محل استقرار تماشاگران شاهین در 

امجدیه علاقه‌مند بوده است. 
در ادامه نشست سماوات به اندک اشتباهات نگارشی در 
کتاب اشاره و تشریح کرد: »به عنوان نمونه، در شهرآورد 
جنجالی ســال 1373 میان استقلال و پرسپولیس که با 
تســاوی دو بر دو نیمه‌کاره ماند، هر چهار گل مسابقه در 
نیمه دوم به ثمر رسید اما در کتاب ذکر شده که گل نخست 
پرسپولیس در نیمه اول توسط فرشاد پیوس به ثمر رسید. 
همین‌طور نتیجه دیدار استقلال و لیائونینگ چین در فینال 
جام باشگاه‌های آســیا 1990 دو بر یک به سود نماینده 

کشورمان بود که این نتیجه دو بر صفر ذکر شده است.«
وی همچنیــن با بازخوانی بخش‌هایــی از کتاب به 
اســتفاده صدر از تکنیک تقطیع در کتابش اشــاره کرد 
و سعیدی در توضیح این مســاله گفت: »استفاده از این 
تکنیک تنها مختص ادبیات داســتانی نیست و در برخی 

اشعار فارسی هم تقطیع کاربرد زیادی دارد.« 
سعیدی یکی از مشکلات نوشتاری آثار قبلی صدر را 
ناقص بودن جملات دانست که صدر در این باره توضیح 
داد: »برای نزدیک شدن نوشتارم به زبان عامیانه، دانسته و 
سنجیده دست به چنین کاری زدم و دوست داشتم خواننده 

به این ترتیب ارتباط بیشتری با کتابم برقرار کند.« 
سماوات در پایان نشست توصیف نمودار پرفراز و نشیب 
فوتبال ایران را از دیگر ویژگی‌های برجسته کتاب دانست 
و افزود: »در بخش پایانی کتاب، خواننده احساس می‌کند 
آینده فوتبال ایران از نگاه صدر چندان روشــن نیست و 
وی نگاه مبهمی به ســال‌های پیــش‌روی فوتبال ایران 
دارد.« صدر هــم در این‌باره توضیــح داد: »قصد القای 
چنین احساسی را نداشتم چون به هیچ‌وجه معتقد نیستم 
که فوتبال ایران آینــده تاریکی دارد و در جملات پایانی 
کتاب هم خوشبینی خودم را به فوتبال ایران به صراحت 

بیان کرده‌ام.«

بررسی آخرین کتاب حمیدرضا صدر در نخستین روز هفته‌ گذشته

»پسری روی سکوها«
مهمـان سرای‌اهل قلــم شد
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تاریخ
»اسطوره‌های شرق« منتشر شد

کتاب »اسطوره‌های شرق« پژوهش و نگارش محمد عبدلی و راضیه گرکنی منتشر شد. در این کتاب اساطیر تمدن‌های ایران، هند، چین، ژاپن، 
مصر و بین‌النهرین معرفی و نقش آنها در ساختار فرهنگ و هنر این تمدن‌ها بررسی شده است. 

کتاب »چهره‌هاي نامدار آندلس« به سرويراســتاري 
دكتــر عليرضــا باقــر و بــا همكاري شــش تــن از 
بيابان‌پور،  پژوهشــگران)علي‌اكبر رنجبر كرماني، زهرا 
ميرحامد حسيني، غلامعلي سلطاني، عليرضا سرافراز و 
سميه قاسمي( و گروه ويراســتاري تدوين شده است و 
حاصل همكاري بنياد دانشــنامه‌نگاري ايران، دانشگاه 
اديان و مذاهب قم و مؤسســه مطالعات و پژوهش‌هاي 
خاورميانه اســت و شــرح احــوال و آثار گزیــده‌ای از 
»چهره‌های نامدار آندلس« را دربرمي‌گيرد. در این کتاب، 
از میــان اعلام چهره‌های آندلس، بیش از هزار چهره به 

اختصار معرّفی شده‌اند. هدف از نگارش این کتاب، فراهم 
آوردن پیش‌زمینه‌ای مناسب برای پژوهشگران علاقه‌مند 
به تحقیق در این‌باره بوده است. در گزینش این چهره‌ها، 
کوشش شده تا با حفظ توازن، از میان چهره‌های نامدار 
در عرصۀ علمی، ادبی، صاحبان فنون و چهره‌های مهم 
سیاسی و اجتماعی، برجسته‌ترین آنها در کتابی با حجم 
قابل قبول معرفی شوند. به‌ویژه تلاش بر آن بوده تا آثار 
موجود پراکنده در این زمینه تكميل شود؛ براي مثال، در 
جایی که در دایرة‌المعارف‌ها و فرهنگنامه‌های موجود با 
مدخل‌های تفصیلی یا تک‌نگاری‌های اختصاصی درباره 

اين شــخصيت‌ها آمده، به اختصار این منابع معرفي و از 
اطناب دوری شــده است. همّت مؤلفان بیشتر مصروف 
این مسأله شده تا خلأهای موجود در این گونه منابع پر 
شــود و تصویر همه‌جانبه‌تری از شخصيت مورد نظر به 

دست داده شود. 
نگاهي به بسامد آماري طبقات اجتماعي/ شغلي‌ نشان 
مي‌دهد كه سـران حكومت با 200 مورد بيشترين مداخل 
را به خـود اختصاص داده‌اند‌)19درصد( و پس از آنها فقها 
با 167 مدخل‌)16درصد( و ادبا با 143 مدخل‌)13درصد( 
در جايگاه دوم و ســوم قرار گرفته‌اند و اســقف، اصولي، 

فرشته اسدی جوزانی

معرفي آثار  بنياد  دانشنامه‌نگاري ايران

چهـره‌هاي نامدار آندلس

خوشــنويس، رجالي، صنعتگر، فرمانروا، موســيقيدان، 
مهنــدس و هنرمند هركدام تنها با كي مدخل، كمترين 
فراواني را به خود اختصاص داده‌اند؛ همچنين درصد بسيار 
بالايي از مشاهير داراي چندين خصيصه و ويژگي‌ بوده‌اند 
كه همان‌طور كه قبلًا توضيح داده شد، ويژگي اول جهت 
محاسبه مكلا قرار گرفته است. ساختار كلي هر مقاله در 
اين اثر مرجع به اين‌گونه است كه پس از ذكر نام مدخل، 
معرّف مدخل، نام كامل، مكان و زمان تولد وي نيز آورده 
شده است؛ سپس به توضيحاتي درخصوص تحصلايت 
وي، شرايط ديني و فرهنگي روزگار و تاريخي و اجتماعي 
عصر، تأثيرگذاري مثبت يا منفي او در پذيرش و گرايش 
به اســام مردم آندلس، فعاليت‌ها و آثار به‌جاي‌مانده از 
وي مي‌پردازد. گفتني است كه در كتاب‌شناسي پايان هر 
مدخل، به منابع مورد اســتفاده، ارجاع داده شده است. در 
اين ارجاعات، به شيوة معمول، ابتدا نام نويسنده و سپس 
جلد و صفحه مورد استفاده ذكر شده است و درصورتيك‌ه 
از نويسنده‌اي بيش از كي كتاب مورد استفاده قرار گرفته 
باشد، نام كتاب هم پس از نام نويسنده آمده است. در اين 
ميان، تنها نام كتاب تاريخ دولت اســامي در آندلس اثر 
محمد عبدالله عنان و معجم المؤلفين اثر عمر رضا كحّاله 
كه در بيشتر مداخل استفاده شده‌اند، براي پرهيز از تكرار 
واطاله نيامده و به ذكر نام نويســنده بسنده شده است؛ 
بنابراين، از آنجا كه ديگر آثار اين دو نويسنده، تنها دو يا 
ســه بار مورد استناد قرار گرفته‌اند، هرجا نام/ عنوان و يا 
كحّاله بدون ذكر نام كتاب ديگري آمده، مقصود همان دو 
كتاب فوق‌الذكر است. فهرست تفصيلي منابع در انتهاي 
كتاب ذكر شده و در نگاه كلي مي‌توان گفت در تدوين اثر 

از 226 منبع استفاده شده است. 
كتاب از نظر حروفچيني، صفحه‌آرايي و طراحي جلد با 
يكفيت مطلوبي توليد شده و اشكالات تايپي و اميلاي در 

آن به حداقل رسيده است.

سرزمين آندلس )Andalusia( در جنوب اروپا از اواخر نخستين دورة هجرت به جغرافياي مسلمانان منضم شد و 
با سقوط آخرين دولت اسلامي در پايان قرن نهم به قلمرو مسيحيت بازگشت. هشت قرن تاريخ پرفراز و نشيب اين 
سرزمين و حضور مسلمانان در آنجا، رونق علم و ادب و سياست و فرهنگ را در پي داشت و معرفي شخصيت‌هاي 
نامدار اين ادوار، تمدن اســامي بزرگ و غني را به رخ دورة تاركي قرون وسطاي اروپا ميك‌شد و در حقيقت دوران 
طلايي و روشني است كه مسلمانان معارف بشري عظيمي را به تمدن جهاني معرفي كردند و شايسته بود در شناساندن 

اين ميراث عظيم، تلاش شود و مجموعه »چهره‌های نامدار آندلس« نيز به اين نيّت تدوين شده است.
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سیاسی
حضور »سرداران عشق« در کتابفروشی‌ها

مجموعه دو جلدی »سرداران عشق« با روایت خاطراتی درباره ده فرمانده صاحب‌نام دفاع‌مقدس همچون شهیدان مهدی باکری، ‌ ابراهیم 
همت و مصطفی چمران و جاوید‌الاثر احمد متوسلیان، ‌ به همت کانون فرهنگی شهید کلاهدوز و از سوی انتشارات کتابدار توس منتشر شد.

اعتیاد به مواد مخدر، بلای خانمان‌ســوزی است که 
جوامع بشری را در چنگال مرگ‌آور خویش گرفتار ساخته 
اســت. این اختاپوس هراس‌آور، قدرت اندیشه، نوآوری، 
پشتکار، کوشش و سازندگی‌ را در انسان‌ها به ویژه‌ نسل 
جــوان جامعه از بین می‌برد و بنیان خانوادگی و اعتقادات 
دینی آنان را به نابودی می‌کشــاند. امروز کمتر کشوری 
را می‌توان یافت که پدیده مواد مخدر و اعتیاد، مهم‌ترین 
دغدغه‌ یا یکی از مهم‌ترین مشکلات اجتماعی‌اش نباشد. 
هرســاله مبالغ هنگفتی برای مبارزه با این معضل هزینه 
می‌شــود ولی همچنان رقم‌ باند‌های قاچاق مواد مخدر و 
شــمار معتادان رو به افزایش اســت‌. در ایران نیز پس از 
پیــروزی انقلاب اســامی، اولیای امور بــا وجود همه 
گرفتاری‌هــای داخلی و خارجی، مبارزه همه‌جانبه‌ای را با 
خطر‌ بزرگ مواد مخدر آغاز کردند بدین ترتیب که »کمیته 
ریشــه‌کنی‌ اعتیاد‌« تشکیل شد و صد‌ها کیلو مواد مخدر‌ 
به آتش کشیده شد تا مبارزه با مواد مخدر پی‌ریزی شود‌. 
مبارزه با قاچاق مواد مخدر با رهنمود‌های امام)ره(‌ و همت 
جوانان مسلمان‌، تشکیل ستاد مبارزه با مواد مخدر در سال 
1367 و تصویب قانون جدید مبارزه با مواد مخدر، مصوبه 
مجمع تشخیص مصلحت نظام‌ در تاریخ 1368/5/19 به 
تدریج شکل سازمان‌یافته‌ای به خودگرفت. این قانون از آن 

تاریخ به بعد‌ چندین‌بار توسط مجمع تشخیص مصلحت‌ 
نظام در ســال‌های 1376 و 1389 دستخوش اصلاحات 
شده است. پنجم تیر مصادف با روز جهانی مبارزه با مواد 
مخدر بهانه‌ای شد تا مروری بر قانون مبارزه با مواد مخدر 
بیندازیم و نگاهی به کتاب قانون اصلاح قانون مبارزه با 
مواد مخدر در رویه قضایی داشــته باشیم. این کتاب به 
همت فرشته ســلیمی الیزئی با ارایه‌ آخرین اصلاحات‌ و 
اضافات‌، آراء وحدت رویه هیأت عمومی دیوان عالی کشور، 
آراء هیأت عمومی دیوان عدالت اداری‌، آراء شــعب دیوان 
عالی کشور‌، آراء دادگاه انتظامی قضات و نظریات مشورتی 
کمیســیون حقوقی دادستان کل کشــور و اداره حقوقی 
تدوین و تنظیم شده اســت‌ که توسط انتشارات جاودانه، 

جنگل به زیور چاپ آراسته شده است. 
این کتاب در قســمت اول به قانــون اصلاح‌ قانون 
مبارزه‌ با مواد مخدر می‌پردازد و در قســمت دوم با عنوان 
ضمائم‌، آیین‌نامه‌ اجرایی قانون و مقررات مربوطه‌ را تحت 
عناوین آیین‌نامه اجرایی قانون اصلاح‌ قانون مبارزه با مواد 
مخدر، تصویب نامه‌ راجع به فهرست مواد مخدر، آیین‌نامه 
تاسیس مراکز درمان اعتیاد در بخش خصوصی، آیین‌نامه 
پیشــگیری‌ از اعتیاد در درمان معتــادان به مواد مخدر‌ و 
حمایت از افراد در معرض خطر اعتیاد، دستور‌العمل نحوه 

نگهداری و سرپرستی اموال توقیفی‌ و قانون الحاق دولت 
جمهوری اسلامی ایران به کنوانسیون‌ مواد روانگردان را 
بیان می‌کند. در تشریح قانون جدید‌ مبارزه‌ با مواد مخدر‌ 
می‌توان گفت‌ براساس قانون جدید به مسأله روانگردان‌ها 
و پیش‌ســاز‌های مواد مخدر توجه جدی شده است‌. مواد 
روانگردان درزمان تصویب این قانون در ســال 1367 و 
اصلاحات سال 1376 به علت اينكه موضوعيتي در مواد 
مخدر نداشت در قانون مواد مخدر نيامد. پس در وضعيت 
فعلي از نظر حقوقي ستاد مبارزه با مواد مخدر مسئوليتي در 
مقابل مواد روانگردان نداشت. پس از اينكه سياست‌هاي 
كلی نظام در مبارزه با مواد مخدر توسط مقام معظم رهبري 
ابلاغ شد. از جمله مسائلي كه در نظر گرفته شد اين بود 
كه امروز پيوند ارتباطي و عمليات قاچاق مواد مخدر و مواد 
روانگردان خيلي به هم نزدكي شده است و شايد تا چند 

سال ديگر اصلًا مواد روانگردان موضوع اصلي باشد.
در سياست‌هاي كلي نظام در11بند مسأله مواد مخدر 
و مواد روانگردان و پيش‌ســازها در كنار هم آمده اســت. 
كليات اين مسأله در مجمع تشخيص مصلحت نظام به 
تصويب رسيد و موضوع مواد روانگردان هم در قانون آمده 
است  تا در چهارچوب فهرست‌هايي كه در كنوانسيون‌هاي 
بين‌المللي كه ايران به آن ملحق شده است اين فهرست‌ها 

تنظيم و مجازات ها تعيين ‌شود.
از دیگر موارد اصلاحات قانــون مبارزه با مواد مخدر 
می‌توان به تشــدید مجازات‌ قاچاقچیــان‌ و افراد اصلی 
باند‌هــای قاچاق اشــاره کرد.  همچنین افــرادی که در 
مبادی ورودی و خروجی کشــور‌ با مواد مخدر‌ دســتگیر 
شــوند‌ اگر خارجی باشند‌ برگشت داده و اگر ایرانی باشند 
ممنوع‌الخروج شــده‌ و ضمن توقیف گذرنامه‌ به مراجع 

قضایی معرفی می‌شوند. 
براســاس اصلاحیه‌ جدید قانون مبارزه با مواد مخدر 
معتاد مجرم اســت‌ مگر این‌که گواهینامه‌ تحت درمان 
داشته باشــد‌ و زندان جای مناسبی برای معتادانی که در 
خرید و فروش مواد نقشــی ندارند نیســت و این افراد به 

درمان اجباری محکوم می‌شوند. 
بدیهی است بررســی تحلیل هریک از این‌ تغییرات، 
نیازمند تحقیقات‌ جامع و مفصلی اســت که در این مقال 
نمی‌گنجد‌ لذا با اشــاره‌ای که به تغییرات عمده‌ صورت 
گرفته‌ در ســه حــوزه 1ـ تغییر بنیادین مجــازات مواد 
روانگردان‌ 2ـ تغییرات نگرش درخصوص اعتیاد 3ـ تغییر 
مجازات‌ مصادره اموال ناشی از همان جرم در جرایم مواد 
مخدر‌، داشــتیم شما را جهت تحقیق و بررسی بیشتر به 

کتاب حاضر ارجاع می‌دهیم. 

حجت‌الاسلام حامد ابوالحسنی 

نگاهی به کتاب قانون اصلاح‌ قانون مبارزه‌ با مواد مخدر در رویه‌ قضایی:

 قانون مبارزه با مواد مخدر
در پیخ و خم اصلاح
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امام‌علی علیه‌السلام: 
خَيرُ المُلوكِ مَن امَاتَ الجَورَ وَ احَيىَ العَدلَ

بهترين فرمانروا كسى است كه ظلم را از بين ببرد و عدل را زنده كند.
)غررالحكم، ج3، ص 431، ح 5005(

ظلم‌ستیزی
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امروز مسئولیت بزرگی بر دوش ملت ایران است و هرگز 
مثل امروز ملت ما بر سرنوشــت خود‌ حاکم نبوده، در طول 
سال‌های متمادی و دوران گوناگون تاریخ‌، آن کسانی که با 
تاریخ این کشور آشنا هستند، این را تصدیق می‌کنند‌. ملت 
همیشه وسیله‌ای بوده است در اختیار حکمرانان؛ بستگی به 
این داشــته که آن حکمران، صاحب حکمت، درایت، اراده 
قوی‌‌باشد یا نباشد؛ و این اراده به کدام سو منعطف و متوجه 
شود‌. ملت از خود ابتکاری برای هدایت کشور نداشت‌ این همه 
استعداد متراکمی که در این ملت وجود داشته است و آنچه در 
تاریخ برای ما باقی مانده، تراوش‌هایی است که از یک‌ ذخیره 
عظیم‌ زیر‌زمینی به قدر همت‌ حکمرانان، خود را بروز می‌داد‌. 
یعنی آحاد‌ مردم، عالمان جامعه، فیلسوفان، ادیبان، هنرمندان‌، 
طبقات مختلف‌ کشــور سیاســتگذار و تصمیم‌گیر درباره 
سرنوشت کشور نبودند. یک روز خواست حاکم‌ اقتضا می‌کرده 
جنگ را‌، تهاجم را، قلمرو جدیدی را بر قلمرو‌های کشــور 
افزودن‌؛ حرکت در این جهت بــود‌. یک روز اقتضا می‌کرده 
عقب‌نشینی را، باز هم همت و اراده مردم نمی‌توانسته غلبه کند‌ 
بر بی‌همتی آن حکمرانی که معتقد به عقب‌نشینی بوده‌]است[. 
قیام‌هایی صورت گرفته‌، مقاومت‌هایی شده، اما حرکت عظیم‌ 
دسته‌جمعی ملی، ما در طول تاریخ‌ کشورمان در جهت هدایت 
این کشور به سمت‌ اهداف خودش، اهدافی که مورد علاقه و 
دلبستگی ملت باشد، سراغ نداریم‌. این دوره‌ یک فصل جدید 

است در تاریخ ملت ایران.
 بیانات مقام معظم رهبری 
 در دیدار صد‌ها تن از نخبگان و فرهیختگان استان فارس
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ماموریت بزرگ

یک مجموعه داستان کودک را آماده چاپ دارم 
که شــامل داستان‌های متعددی از جمله با عنوان 
»خورشیدی که دچار سوختگی شــد«، »آرزوی 
یک درخــت زبان‌بســته«، »روزگار پرنده‌پران«، 
»درختی که سیگار برگ می‌کشید« و... است. کار 
نگارش این مجموعه به پایان رسیده و قرار است 
توسط انتشــارات ســوره مهر به چاپ برسد. این 
کتاب شامل داستان‌های فانتزی است که درونمایه 
معرفت‌شناختی دارد و زبانش تا حدودی طنزگونه و با 

ادبیات عامیانه است. 
کتاب دیگری را هم درباره زندگی پیشــوایان 

دینی در دست نگارش دارم که این را هم قرار است 
انتشارات سوره مهر منتشر کند. این کتاب برای گروه 
سنی نوجوان و درباره زندگی امام موسی کاظم)ع( از 
کودکی تا شهادت است. این کتاب در عین این‌که 
یک نگاه داستانی دارد اما روایت آن کاملا مستند 
اســت. کار نگارش این کتاب به پایان رسیده و در 
حال ویرایش نهایی اســت و حجمی بالغ بر ۱۵۰ 

صفحه خواهد داشت. 
آخرین کتابی که از من منتشر شد رمانی برای 
بزرگسالان با موضوع شهادت با عنوان »شکفتن در 

هامون« بود که توسط نشر شاهد به چاپ رسید.
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 داستان‌های فانتزی
با ادبیات عامیانه

نرگس آبیار
داستان‌نویس و منتقد ادبی
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کتابی را در دست انتشار دارم که در واقع نوعی 
گردآوری و ترجمه اســت تحت عنوان »اقتصاد 
سینما« که قرار است توسط انتشارات فارابی به 
چاپ برســد. این کتاب را از مجموعه کتاب‌ها، 
مقالات و گزارش‌هایی که با این موضوع وجود 
داشــتند گردآوی کردم و عنوان‌بندی‌های آن را 
هم خودم انجام دادم کــه در حال حاضر آماده 
چاپ اســت. این کتاب اختصاصا درباره اقتصاد 
فیلم و سینماست اما در فصل‌های اولش اشارات 

کلی‌تری به اقتصاد حوزه فرهنگ و هنر شــده 
اســت. چند طرح فیلمنامه هــم کار کرده‌ام که 
یکی از آنها را با‌عنوان »دردسرهای شیرین« با 
کمک آقای علی میرمیرانی نوشته‌ایم یعنی طرح 
اولیه فیلمنامه مال من بوده و نسخه نهایی توسط 
آقای میرمیرانی نوشــته شده و قرار است توسط 
آقای کمال تبریزی ساخته شود و پس از ساخت 
فیلم قرار است سناریوی آن در قالب کتاب منتشر 

شود. 
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اقتصاد هنر و دردسرهای شیرین

لعیا درفشه

دکتر محمدعلی حسین‌نژاد
نویسنده، مترجم و پژوهشگر سینما


